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EMIGRACION

(21 DICIEMBRE 1807)

1

¥

Ley de 21 de Diciembre de 1907, regulando y limilando

la emagracion.

(GOB.) D. Alfonso XIII, por la gracia de Dios y la
Constitucién Rey de Espana;

A todos los gque la presente vieren y cntendieren,
sabed: que las Cortes han decretade y Nos sancionado lo
siguiente:

CAPITULO PRIMERO

De la emigracitn y de los em‘igm'ntes

Articulo 1.° Se reconoce la libertad de todo espafiol
. para emigrar. } .

Las limitaciones v garantias que establece esta Ley
son de cardcter tutelar.
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Art. 2,° Seran considerades emigrantes, 4 los efectos
de esta Ley, los espadidles que sc propongan abandonar
el territorio patrio, con pasaje retribuido ¢ gratuito de
tercera clase, 6 de otra que el Conscjo Superior de emi-
gracién declare cquivalente, v con destine 4 cualquier
punto de América, Asia o Oceania. No obstante, las
Juntas de emigracion, Por si & & patician de los interesa-
dos, podrin excluir 4 déstos del concepto legal de emi-
grantes.

Todo documente que deba exigirse al emigrante para
salir del territorio espafial sc oxtenderd en papel comiin,
¥ seré expedido gratnitamento ¥ en el plazo miximo de
tercero dfa.

Art. 3.° No pueden enigrar {a):

Primero. Los sujctos al servigio militar en su perfodo
activo permancnte,

Segando. Los sujotos 4 procedimicnto 6 condena.

Art. 4° La facullad de emigrar de los menores de
edad, mayores de quince aflos que no hayan camplide
las obligaciones del scrvicio militar, v de los sujetes 4 la
primera y segunda reserva, Podrin ser snspendida, por
Real decreto acordado en Conscjo de Ministros.

Art. 5.° La mujer casada nueesitard para emigrar
la previa autorizacién de su maride.

Los menores de edad po;lre‘m entigrar si sus padres,
tuteres & guardadores les otergan ol correspondiente per-
misn. Las solteras menores de veintitrés afios no sujetas
4 patria potestad, tutela 6 guarda de personas que le-
galmente las representen, no podrén emigrar cnando,
por no ir acompaiiadas de sus padres, parientes 6 perso.

() Por R. O. de 22 de Julia de 1910 s dispuso que Io acrediten
medlante certificaciones expedidas por los Jueces de instruccién & Secre-
tarios de gobicrie,
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nas respetables, se sospeche fundadamente qx.xc pueden
ser obieto de trifice que el Cédigo penal castlgg,

La; autorizaciones para emigrar 4 (ue se rohcrt.: cste
articulo se haran constar en la forma que {lctcrmfnc cl
Reglamento, procurande la facultad de 511 otorgammntct.

Art. 6.7 Para toda cmigraciér colzctiva 4 paises ex-

tranjeros, con propisito de colonizar tierras § con otros

fines andlogos, serd indispensable auforizacidn cspeciial
del Consejo de Ministros, previo informe dzi Conse]? Su-
perior de Emigracién, v conlas garantias que se estimen
necesarias, aundqie no estén previstas en esta Loy .

A los cfectos de este artienlo se entendera pO?"(‘ml*
gracion colectiva aquella que afecte 4 la despoblacion de
una comarca, pueble, aldea & parrognia.

CAPITULO 1I
Régimen de la emigracion

Art, 7.° Todo lo reterente d la emigracion regulada
por la presente Ley ¥ disposiciones complementarias

que posteriormente se dicten dependerd del Ministerio de

la Gobernacién, pasando & diche Centro los documentoes

v datos sobre el particular que existan en las demds de-
i)cndcncia.s del Estado. . .

Arf, 8.° Se establecerdn on ¢l Mibisterio de la Gc.w
bernicion un Copscjo Superior vy un Negociado de Emi-
gracion.
oldl?l Consejo se compondra de treinta v tres \"Oc;‘:lus.

“eran Voeales natos: los Subsecrcturios de Estade
v Gobernacion; los Divectores generales d.v Agri(:‘ultur’a,
de Obras piblicas v del Tnstituto Geogrifico ¥ Lsmd,ls-
tico; un representante del Ministerio de la Guerra; otro
de Maring; un Vocal designada por ¢l Tostituto de va?p
mas seciales, de entre los clegidos libremente por ¢l Geo-
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bierna; el Presidente de la Liga Maritima; el Inspector
g:encral de Sanidad exterior; nn individuao de la Sociedad
Geogritica, designado por la misma, y un Vocal de la
Junta Central de Colonizacién interior.

. Representardn al clemento olbrero cuatro Vocales de-
mgnados por ¢l procedimiento que ¢l Reglanento deter-
mine.

Al propio tiempo que la eleceién de estos represen-
tantes, se hard la e los cuatro suplentes de los mismos
Los'a navieres v armadores antorizados para tr.‘msportm:
emigrantes designardn cuatro Vocales v cuatro suplentes;
v los Consignatarios tambi¢n autorizados para ¢l citadt;
transporte, otros cuatro Vocales v cuatro suplentes.
Ll Reglamento determinard también la fdrma de estas
elhzccit}ncs. El Ministerio de la Gobernacién numhrarzg
lilremente nueve Vocales. E! nombramiento recacrd en
p(’}'s.onas que se hayan distinguido por sus estudios gen-
grificos, soctales 6 econdmicos, 6 que havan residido en
los paises 4 que principalmente se (Iirigt—_‘ la emigracion
espafiola,

Para cubrir las vacantes que ocurran entre los Voca-
les de libre eleceion, el Minisire de la Gobernacién hara
los nombramientos 4 propuesta, en terna, del Consejo
Superior. .

Serf DPresidente del mismo el que sus miembros elijan
por mayoria de votos.

EI Jefc de Negneiado de Emigracion serd ] Seeretario
del Conseijo.

Ll Reglamento determinard las Sceciones en que haya
de dividirse €l Conseijo v especificara los asuntos de q;w
cada una de cllas baya de conocer, ast como cl nimero
v condlictones generales de los funcionarios del Negociado
de Emigracion, )

il

Art. 9.° Son atribuciones del Consejo:

Primero. Redactar el Reglamento para la ejecucion
de esta Ley, habiendo de ser oido en toda modificacion
& duda sobre la aplicacién de la misma, cuya resolucion
no sea de apremiante urgencia.

Segundo. Proponer al Ministro la creacion de Juntas
v el nombramiento dea los Inspectores de Emigracion,

Tercero. Proponer la concesion 4 retirada de las aunto-

rizaciones 4 los navieros ¢ armadorcs.

Cuarto. Informar al Gobierno sobre las auntorizacio-
nes especiales & que se refierc el art. 6.° ]

Quinto. DProponer al Ministro todas las disposiciones
que estime convenientes para el régimen de la emigracién

v emitir los informes que ¢l mismo Ministro le pida.

Sexta. Ejercer la alta inspeccidn sobre las Juntas cde
Emigracion.

Séptimo. Las demas facultades que se le conceden
por csta Ley.

Art. 10. ¥l Consejo Superior estudiard las causas
v cfeetos de la emigracion espafiola, en relacién con las
de otros pafses; formard 1a estadiztica de la misma, ¥
publicard cuantos datos y noticias conduzean al conoci-
miento v resolucion de cste problema, cditando ademis
guias v cartillas populares.

Annalmente clevard una Memoria dando cuenia de
sus trabajos al Ministro de la Gobernacién, el cual la pre-
sentara 4 las Cortes.

Art, 11 (b). El Ministro de la Gohernacién crcara,
4 propuesta del Conscjo Superior ¥ en fos puertos que éste
designe, Juntas de Emigracion, que s compondran de los
siguientes Vocales: )

Un Concejal, designado por ¢l Ayuntamiento; un re-
presentante de la Marina, designaclo por el Ministro del

(b} Este fué aclarado por la R. 0. de 3 de Septiembre de 1908,
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ramo; el Inspector de Sanidad; un Abogado en ejercicin,
designado por el Colegio de Abogados, ¥ en su defecto,
por ¢l Juzgado de primera instancia respective; el Presi-
dente de la Camara de Comercio 6 un industrial; dos re-
prasentantes, elegidos por las Sociedades obreras; dos
por-los navieros v consignatarios del puerto, autorizados
para el transporte de entigrantes, v si no hubiere navie-
ros, por los consignatarios, y dos por el Consejo Superior
de Emigracién, de entre los incluidos en una lista de per-
sonas idéneas formada anualmente por la Junta. Al crear-
s¢ las Juntas, estos dos tltimos Vocales scran nombrados
por el Ministro de la Gohernacidn.

Un Vocal, designado por el Miristro, presidira la
Junta, ¥ ésta elegira su Scerctatio.

Arit. 12, Las Juntas, ademas de las [unciones arbi-
trales determinadas en el art. 20, v de las atribuciones
que se les condieren en nateria de antorizaciones & con-
signatarios y de contratos de emigracion, velarin por el
cumplimiento y la aplicacién de Ia Ley,

Art, 13. El Consejo Superior v las Juntas de Emigra-
cién tendrdn ¢l caricter de Centros informativos de los
emigrantes, y los servicios de unos ¥y otras, en lo que 4
este punto s refiere, seran siempre gratuitos,

Art. 14. Las Autoridades gubernativas v sus Agentes
no podridn intervenir en las cuestiones de emigracion,
sino en los casos siguientes:

Primero.  Cuando sean requeridas por las demds Au-
toridades civiles & por las militares, dando cucenta al
Mizistro de la Gobernacién, quicn comunicard el caso al
Conscjo Superior.

Segundo. Cuandoe lo sean por ¢l Consejo Superior,
Juntas & Inspectores de Emigracion.

Tercero, A peticién de los padres, tutores, gunardado-

res & maridos, cuando se trate de impedir el embarque
de menores, de incapacitados ¢ de mujeres casadas,
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Cuarto. Para impedir el embarque de los sujetos al
servicio militar en su periodo activo permancnte 6 & pro-
cesamiento 6 condena, sin que lo singular de estos casos
pueda servir de pretexto para intervenciones de cardcter

general v permanente.

Art. 15. Tl Gobierno, por razones de orden publico,
de sanidad ¢ de riesgos excepcionales para los cmigrantes,
podré, por si 6 a4 propuesta del Consejo Superior, prohibi}’
temporalmente la omigracion 4 determinados paises 6
COIMAICAs. _

A no impedirle maotives de urgencia, siempre que se
trate d= la prohibicién por cansa de orden publico, oird
previamente al Conscio de Istade en pleno.

Art, 16. Ad=mis de los deberes 4 que hace referencia
¢l Reglamento de la carrera Consular, y de los especiales
que les asigna esta Ley, deberan los Consules espafoles
atender v tramitar todas las reclamaciones de los emigra-
dos, de l;)s que llevardn nota resumen en un libro destina-
do al objeto; cnidar de la reexpedicion al pais en los casos
de fos urts. 45 v 54, vy fomentar por cuantos medios estén
& su alcance la constitucién de Sociedades y Patronatos
que tengan por objefo la defensa, tutela ¢ ayuda mutua
de los espaifioles.

Art, 17, Sc llevard en Jos Consulados un Registro de
todos los emigrados menores de veinte aidios, con las sefias
de su domicilio.

LEstos emigrados cumplirin ante !os Consules con to-
das las formalidades preliminares de su ingreso en el ser-
vicio militar, incluso, y en su caso, la redencién 4 metdilico,
siendo obligacién de los Cénsules comunicar al Ministiro
de ta Gobernacion, para que éste lo haga al Ayuntamiento
correspondiente, la comparccencia, notilicaciones y de-

mis trimites que levaren 4 cabo.
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Att. 18. Los Cénsules remitiran trimestralmente al
Consejo Superior de Emigracién cuantas noticias posean
referentes & los paises de sus residencias sobre la demanda
de trabaje, salario y todo lo que pueda interesar al emi-
grante espafiol.

Anualmente enviarin también al mismo Consejo una
-Memoria estadistica y explicativa de la emigracion es-
pafiola en los paises respectives, ¥ de ella daran cuenta
4 nuestros Embajadores vy Ministros plenipotenciarios
al mismo tiempo que al Consejo Superior.

Art. 19. Los servicios que por requerimientos de los
emigrados presten los Cdnsules para el cumplimiento de
esta Ley seran gratuitos, asi como las certificaciones y
documentos que expidan 4 instancia de aquéllos, que sear
precisos para deducir las reclamaciones y acciones que
autoriza esta Ley.

Art, 20, De las reclamaciones que por infracciéon de
la presente Ley deduzean los emigrantes contra armado-
res 6 navicros y consignatarios, conocerdn como Tribuna-
les arbitrales las Juntas de Emigracion, 4 cuyo Presidente
se dirigivdn las que se formulen en la Peninsula.

Los Agentes consulares ¢ diplomaéticos espafioles -

remitirdn al Consejo Superior las que ante ellos se formu-
len, y el Consejo las enviard 4 la Junta correspondicnte.

Las reclamaciones 4 que se refiere este articulo pres-
cribiran al afio de ocurrido ¢l hecho que las origine, y se
substanciardn por un procedimiento sencillo v siempre
gratuito para ¢l emigrante.

Las sentencias seran apelables ante et Consejo Supe-
rior de Emigracion.

Art. 21. De las reclamaciones contra las Juntas 6
Tnspectores de Emigracion coaocerd gubernativamente
el Consejo Superior, y contra sus resoliciones cabra el
recurse contencioso-administrativa.

CAPITULO III

De los navievos § armadores ¥y de los consignalavios

Art. 22, Los navicros ¢ armadores que pretendan
cdicarse al transporte de cemigrantes necesitarin pro-
reerse de un permiso, que concederd el Ministro de la
obernacion, previo dictamen del Consejo Superior de
Emigracion.

TPara ohtener dicho permise serd necesario:

B Primero. Que cl armador sea espafiol ¥ esté domici-
Riado cn Espaia.

Tratandose de personas juridicas bastard que tengan
a nacionalidad v domicilio los socios administradores,
Segundo. Que si el armador no es espafiol ¢ esté do-
liciliade en ¢l Extranjero, delegue en un siubdite espafiol,

frmacdor.

El armador, en el caso primero, ¢ su representante
spafiol, en ¢l segundo, habran de depositar, antes dc ha-
er usa de la antorizacion, en la Caja de Emigracidén, una
ianza de 50.000 pesctas,

Los navieros 6 armadores extranjeros, f sus represen-
antes, habran de provecrse de una patente, expedida

por cl Consejo Superior de Emigracién, y por la cual sa-
tisfarin una cuota anual, gue no bajard de 1.000 pesctas
i excederd de 3.0c0. El Gobierno, previe informe del
onsejo Superior de Emigracion, sefialard concretamente

Mos cuolas que se hayan de exigir, teniendo en cuenta

Bl tonelaje de los buques destinados por cada naviero 4
ja cmigracion.




10

Att, 23. Para aue los consignatarios nombrados por
fos armadoras pucdan dedicarse & Ja expedicién de emi-
grantes deberdn obtener anterizacidn de las Juntas de
Emigracién, que les scri otorgada si reuncn los sigaientes
requisitos:

Primero. Que cl consignatario sea cspafiol.

Segundo.  Que sen mayor de edad, esté en pleno dis-
trute de sus derechos civiles ¥ no haya sufrido condena.

Tercero. Que deposite en Ja Cajade Emigracion una
fianza de 25.000 pesctas.

Art. 24. Existird incompatibilidad entre ¢l desempe-
fio de cargo publico que lleva ancjo ¢l ciercicio de Autori-
dad y el de consignatario autorizado para dedicarse 4 la
expedicign de emigrantes.

Tl Consejo Superior publicara los nombres de los
consignatarios autorizados ¥ espocificard en ¢! Reglamen-
to los casos de incompatibilidad.

Art. 25. ¥l Keglamento determinard los libres que
los armadores 6 navieros y los consignatarvios deberdn
llevar 4 los efectos de esta Ley.

Art. 26. I.as fianzas depositadas por los navieros &
armadores v los consignatarios quedaran afectas 3 las
responsabilidades 4 que d:=n lugar sus respectivas opera-
ciones reguladas en esta Ley. Las de los navieros 6 arma-
dores guedaran afectas ademds, subsidiariamente, 4 las
rosponsabilidades d> los consignatarios.

Las enenciadas fianzes podran constituirse en metd-
lica 6 en valores piiblicss, rigiendo en este caso para st
fijacidén cl tipo 4 gne sc coticen oficialmente.

Art. 27. Cuando hubicren de hacerse ciectivas res-
ponsabilidades por cl total 6 parte dc 1a fianza, los navie-
rog, armadores v consignatavios quedardn obligados &
responder en los plazos que determina =l Reglamento.
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Ignalmente fijard el Reglamento los plazo.é v condi-
ciones para la devolucién de las fianzas.

Art. 28. Llas autorizaciones concedidas 4 navieros,

armadores y consignatarios poedran serles retiradas cuan-
do cometan graves faltas comprobadas en el cjercicie de
su carge ¢ no sc ajusten 4 las condiciones exigidas por
esta Ley, v cuando el Gobierno, segtin el art. 13, prohibzi
Ia emigracion.

Art. 20, Las consignatarios deberin remitir & los
Cénsules de Espaiia cn los puntos de destino de los ewi-
grantee, relacion de los mismos 6 papeletas de inscripeidn
individnal, que serviran para ¢l Registro que ltevard
cada Censulado.

Deberdn también cnviar al Conscio Superior de Emi-
gracién duplicade de las notas remitidas 4 los Consules.

Cuandlo acompaific 4 la expedicién un Inspector, serd
éste el encargado de facilitar los documentos de referencia,
tanto 4 los Consules omo al Conscjo Superior de Emi-
gracién.

Art, 30. Habra una Caja de Emigracion, que custo-
diard y administrara cl Conscjo Superior de Emigracidn.

Lsta Caja satisfard todos lus gastos que ocasione la
aplicacifm de la presente Ley.
Constituirdan los fondos de esta Caja:

Primero. la asignacion que se fije anualmente en el
presupuesto de Estado.

Scgundo. Ll importe de las patentes & que se reliere
el art. 22.

Tercero, El importe de las multas impuestas por in-
fracciones de la presente Ley, de su Reglamento y de las
disposiciones complementarias,

Cuarto. Los ingresos que praduzean las publicaciones
del Conscijo.




18

Quinto. T.as subvenciones y donativos que lvs conce-
dan las Corporaciones O particulares.

Tos fondos de dicha Caja se destinardn, en primer :
stos de personal y material que ocasionce §

término, 4 los ga
¢l servicio; y cl resto, al auxilio que segin esta Ley se
presta 4 las Sociedades ¢ Patronatos comprendidos en el

artfculo 16, sin que en ningun caso puedan tencr otro |

destino.

El Reglamento determinard cuanto se refiera al scr- 78

vicio general de contabilidd,

Art, 31. Los navicros ¢ armadores y consignatarios, g
y en general todas las personas que intervengan en el §
transporte de emigrantes espafioles, conforme & la pre
sente Ley, s¢ citenderdn sometidas 4 Ja legislaciéon y ju-
risdiccién espafiolas para cuantas cuestiones judiciales
v extrajudiciales pueda originar dicho transporte. :

Se entenderd asimismo que, renunciando en todo casoE
al fuero gue les corresponda, se someten al de las respec-

tivas Juntas de Emigracion en lo que se reilere 4 sus obli- _'

gaciones contracinales, y al de las Autoridades guberna-
¥
0 judiciales espaficlas para los no contractnales.

tivas ¢
Del mismo modo quedaran sometidos 4 la inspecci6
que esta Ley establece.
Art. 32. Los consignatarios de los armadores en los!
puntos de destino de las cxpediciones representardn i

estos Gltimos en cuanto se refiere 4 la aplicacién de esta

Ley, salvo designacién especial puesta en conocimiento 4§

del Consejo Superior de Emigracidn.

Art. 33, Quedan prohibidas la recluta de emigrantes
y propaganda para fomentar la emigracion.

Los anuncios y publicaciones.que los navieres 6 arma- g

dores y consignatarios publiquen, relativos al transporte

de emigrantes, sélo podran referirse 4 las fechas de entra-§
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da ¥ salida de las naves en Jos puerios, puntos de escala
y condiciones del pasaje.

Las infracciones al parrafo primero de esie 'utlculo
asi como ¢l hecho de dedicarse 4 la agencia de cmigracion,
se castigaran con la pena de prisién correccional en su
grado minimo, y ademsés, con la retirada de la antoriza-
cién si se trata de navieros 6 armadores y consignata-
rios,

Arf. 34, Queda prohibido en todo el territorio espa-
fio] la agencia de emigracién. En su virtud, ningin espa-
fiol ni extranjero podré dedicarse & csta industria,

CAPITULO 1V

"Del contraio de transporie de emigrantes

Art. 35, El contrato de transporte se. formalizard
por medio de un billete ajustado al modelo reglamen-

tario.
En el billete habrdn de constar en espaiiol las signien-
tes circunstancias:

Primera. El rombre, apellido, sexn, edad, profesién,
estado v Gltimo domicilio del emigrante,

Scgunda. Declaracién de que ésie sabe 6 no leer y
escribir,

“Tercera. Niumere y clase de los efectos que lleva con-
sigo.

Cuarta. Nombre, apellidos y domicilios de las perso-
nas que autorizan el embarque en los casos previstos en
el art. 5.°

Quinta.” Nombre del bugue y nombres y apellidos de
su Capitan.

Sexta. Puerto de salida y de destino.

Séptima. Techa del embarque.

©
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Octava. Clase de . pasaje y cspacio que sc asigne al
enrigrante.

Novena. Condiciones de trato & que dierc derecho
hasta el desecmbarque.

Décima. Precio de pasaje ¥ de la comisién cobrada,
en cifra y en letra.

Undécima. Forma de pago del mismoe 6 declaracién
en su caso de que es gratuito.

Duodécima. Plazo probable de duracién del viaje.

Décimatercera.  Determinacion del nidmero y puntos
de escala de la nave.

Décimacuarta, Condicién de que cuantes perjuicios
se ocasionen al cmigrante por interrupcién ¢ retraso,
salvo cl caso de fuerza mayor, serdn de cuenta del con-
signatario.

Décimacuinta.  Cliusulas de repatriacion grainita en
los casos previstos en la Ley.

Ademas se insertardn cn el billete los articulos de esta

Lev que pucdan intercsar al emigrante.
Art, 36. Los billetes 4 que se reficre el articulo ante-
rior habrdn de perteneccr &4 un libro talonario, cada una

de cuyas hojas constard:
Primere. De la matriz del billete para resguardo de
la Compaiia naviera.
Scgundo.  De dos cjemplares iguales del billete; ¥
Tercero. De la correspendiente orden e embarque.

Los libros talonarios se prescatarin previamente por
los navieros 6 consignatarios 4 las Juntas de Emigracién,
4 fin de gue éstas autoricen, vigando 6 szllando los bille-
tes, la expedicion de los mismos.

Los navieros 6 consignatarios entregarn al emigrante
uno de lus cjomplares del billete, y antes de la salida del
buque remitirin 4 la Junta de Emigracién ¢l otro ejem-
plar con la orden de embarque. La Junta entregard al ensi-
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grante, previa presentacién de su billete, la referida vrden
de embarque para el Capitin de la nave.

E! cmigrante no tendrd obligacién de entregar cn
caso alguno su billete, ni tampoco lo tendri de exhibirlo
mas que al Inspector ¢ al Cénsal espafiol del punto de
destina.

1] Regtamento desarroilard esta tramitacién en la
forma mds conveniente para que resulte eficaz y rapida.

Art. 37. s nulo todo pacto en virtud del cual re-
nuncic ¢l emigrante 4 todas ¢ algunas de las condiciones
que han de estipularse en el contrato, y asimismo lo sera
también aquel en que se convenga el pago del pasaje
con scrvicio persenal.

Art. 38, Scra nulo todo contrato entre cl naviero 6
armader ¢ sus consignatarios y el emigrante, que se re-
fiera & los actos de éste posteriores al desembarque en el
punto de destino; v asimismo todo otro contrate en que
sc obligue al emigrante en cualquier forma con ¢l naviero
6 armador 6 sus consignatarios para después del desem-
barque.

Art, 39, Ll emigrante puede rescindir ¢l contrato,
con derecho 4 la develucion de la mitad de lo pagado,
avisdndolo & la persona con quicn contratd, cinco dias
antes del cmbargue.

En caso de enfermedad propia O de las personas de
su familia que ceban acompadiarle, bastarda ¢ue anuncie
la rescision seis horas antes de rmbarcar.

Si el contrato se rescindiera por muerte del emigrante,
el precio integro se entregara 4 sus herederos.

El Reglamento determinard las causas anidlogas a las
de enfermedad que puedan justificar la rectilicacion del
contrato.

Art. 40, Si el viaje se suspendiera por causas ajenas
al emigrante, el consignatario del barco en el puerto res-

2, --EMIGRACION
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pectivo pagard 4 aquél por la via de indemnizacién 2z pe-
sctas por cada dia de retraso.

Quedan exceptuados Ins casos de fuerza mayor y de
huelga de obreros y cargaderes que impidan la puntual
salida de los barcos.

Si el aplazamicnto excede de quince dias, el emigran-
te podra rescindir el contrato, con derecho & que se le de-
vuelva lo que hubiere pagado, 6 al abono de los gastos
que ocasione su regreso al punto de origen si sc trata
de emigracidn gratuita.

Art. 41. Con el Reglamento se publicard un modele d=
las hojas del libro talonario cuya formacién sc previene
en el art. 36.

Art. 42. Los equipajes dcl cmigrante no podrin ser
retenidos en prenda para responder de deudas 6 anticipos
recibidos de los navieros d armadores O sus consignatarios.

Art. 43. Si el cmigrante perdiere ¢l embarque por
retraso de su tren, no debido 4 causa de fuerza mayor,
las Compailias de ferrocarril estardn obligadas 4 condu-
cirle gratis con su equipaje 4 la Estacién de partida, 6
4 pagarle z pesctas diarias hasta que pueda embarcar,
Tsta tltima obligacién cesard transcurricdos guince dfas.

Art. 44. El Reglamento, teniendo en cuenta lo preve-
nido en las Ordenanzas de Marina y demés disposiciones
que puedan ser aplicables, determinard las condiciones
que deban reunir las naves que destinen al transporte de
emigrantes, en relacién a las exigencias de la navegacion
y de la seguridad, sanidasd, higiene y bienestar moral y
material de aquéllos.

El Capitin del buque estard obligado & facilitar el
servicio de inspeccién 4 bordo, v serd él cl responsable de
las infracciones que durante el viaje se cometan de las
reglas que se hubieren dictado, de conformidad con lo

prevenido en el parrafo primero de este articnlo, sin per-
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juicio de las responvabilidades que por esta Ley corres-
ponden 4 las Empresas navieras y sus consignatarias.

Arf. 45. La Empresa que conduzca & un cmigrante
que par virtwd de las leyes sobre inmigracicn vigentes
en ¢l pais de destino sea rechazado del mismo, quedard
obligada 4 su inmediata ¥ gratuita repatriacion.

Cuando las citadas leves se modificaran, .derogaran
¢ sustituyeran en fecha que impidieran fuese conocida
esta fransformacion al celebrarse cl contrato de embarque,
las Empresas tendran derecho 4 que se les reintegre el
importe de dicho pasajec en la forma que determine el
Reglamento.

Art, 46. Los navieros 0 armadores autorizados para
transportar emigrantes quedan obligados & repatriar &
mitad de precio un nimero de emigrados que ne exceda

del 2o por oo de los emigrantes quc hubieren conducido

al pais de que se trate durante el trimestre anterior.

El Reglamento determinard la forma de exigir esta
obligacién 4 las Empresas cuyos buques no recalen en
Eepafia en sus viajes de retorno.

CAPITULO V

De la inspeccion

Art, 47, La inspeccion para el cumplimiento de los
extremos de esta Ley v disposiciones complementarias,
se eJercerd.

Primero; ' En las regiones cspafiolas en que exista esta
emigracion. .

Segundo. En les puertos de embarque.

Tercero.  En los bugues, lo mencs una vez al afio, y
siempre antes de embazcar emigrantes por primera vez.

Cuarto. En los puertos de escala.

Quinto. ln los puertos de desembargue.
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Esta inspeccién se ejercerd por los funcionarios nom-
brados al efecto, y la mencionada en los nimeros cuarto
¥ guinto, por dichos funcienarios 6 por cl Agente diplo-
métice ¢ consular de Espafia,

Cuando las circunstancias lo aconscjen, ¢l Conscjo
Superior dc Emigracién nombrard Inspectores cspeciales
con una misién determinada.

Los Inspectores de Tmigracion, en el cjercicio de sus
funciones, serdn considerados como Agentes de la Auto-
ridad.

Las actas que levanten sobre los hechos 6 manifesta-

ciones que 4 su jnicio lo exijan, seran tenidos como do-

cumentos piblicos.

Art. 48. Tl Conscjo Superior prepondra al Ministro
de la Gobernacién el nombramiento de los Inspectores.
El Reglamento determinara las condiciones que hayan de
exigirse para ser nombrado, ¥ el sueldo 6 gratificaciones
que han de disfrutar.

Art. 49, Los Inspectores de Emigracion, ademés de
las atribuciones quu especialmente les asigra esta Ley,
velaran por el cumplimicnto del contrato de emigracidn
y de las disposiciones relativas al aprovisionamiento y
condiciones de las naves, pudiendo prohibir el embarque
1 ordenar ¢l desembarque de log infractores de la Ley.

Podran resolver por si mismos las dudas ¢ cuestiones
que se susciten con cardcter urgente.

Art, 50, Los Inspoctores de Emigracion, siempre que
embarquen cn bugue que leve cincuenta 6 mds emigran-
tes, tendran el derecho al pasaje ¥ manutencién gratuila
con arreglo A su categorfa, en todos los buques autoriza-
dos para transportar cmigrantes, tanto & la ida como al
regreso 4 Espafia.

Cuando unz vez rendido el viaje de ida ¢l buque no
regrese & Espafia, en su viaje de vuclta desembarcard el

e
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Inspector en cl dltime pucito de destino de los emigran-
tes, debiendo ser transportado i un puerto cspafiol por
cuenta del armador.

CAPITULO VI

Sanciones penales

Art. 51. l.os navieros ¢ armadores y consignatarios
que, sin autorizacidn, por 5i ¢ valiéndose de intermedia-
rios, se dedicasen 4 las operacioncs de cmigracion com-
prendidas en I presente Ley 6 su Reglamento, SCran cas-
tigados con la pena de arresto mayor.

Att. 52. Toda infraccion de esta Ley cometida por
los navieros ¢ armadores 3 consignatarios que no tengan
sefizlada penalidad especial, se castigard con multas de
100 & T.000 pesetas, que podedn imponer, segun los casos
que determinard el Reglumento, el Consejo Superior, las
Juntas 0 los Inspectores.

Art. 53, El que autorizado para trapsportar emrigran-
tos hiciess a sabiendas cottratos de cmigraciéon con las
personas 4 quicues la Ley prohibe emigrar, incurrird en
las Tesponsabilidades que el Codigo penal determina, se-
gin la participacién ue tuviera en el delito que se origine.

Art. 54, l.os cmigrantes que cmbarcasen contravi-
piendo las disposiciones de esta Ley ¥ [uesen sorprendi-
dos 4 bordo durante la travesta, seran entregados al Con-
sul espafiol del primer puerto donde ¢l barco arribe, ¥
setd obligacion de la casa consignaturia reexpedirles y
mantencrles durante la travesfa hasta ¢l regreso 4 la
Patria.

Una vez repatriados, quedardn sujetos 8 las responsa-
hilidades criminales y civiles 4 que haya lugar.
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Art. 5. Las penas con que ¢l Codigo penal castiga
las falsedades, los delitos contra la salud publica, la pre-
varicaci¢n, ¢l cohecho, la sustraccion v corrupeidn de me-
nores, las estafus ¥ otros engaiing, se aplicarin sicmpre
cn su grado méxime cuando el hecho penable se refiera
4 la emigracion v cl perjudicado sea un emigrante.

Disposiviones genevales y lransiloyias

Art. 56. [l Gobicrno procurard que los Consules de
fas Naciones 4 que se dirige nuestra emigracion sean cspa-
fioles; aumentard el personal consular segin las necesi-
dades de la emigracién, y nembrard Agentes consulares,
especialmente consagrados 4 este servicio, donde lo exija
la importancia de la corricnte emigratoria.

Art, 57, El Gobicrno promoverd la celebraciéon de
Tratados internacionales, ya parz evilar la emigraciop
clandestina, va para mejorar la suerte del cinigrante.

Art. 58, Lus Agentes diplemdticos vy consulares cui-
dardn de hacer respetar los dereshios de los cmigrantes
en el territurio donde ejercieren su cargo, v especialmente
les prestardn su concnrso para que las casas armadorns
v sus representantes cumplan los preceptos de esta Ley.
Anxiliarin también & loz Inspectores en €1 cumplimiento
de su misién, y ejercerdn cllos mismos la inspeccién <de
buques cuando en éstos no viajara Inspector de servicio.

Art, 59, Aprovada esta Ley, se conslituira provisio-
nalmente el Consejo Superior de Emigracién en los Voca-
les no electives ¥ los nombrados por el Ministro de la
Gabernacidn, al tenor de lo dispuesto en vl art. 8.%, v unia
vez asf constituidoe, clevard al Gobicrno un proyecto de
Reglamento provisional de esta Ley en el plazo de tres
meses, 4 cantar desde la publicacion de la misma.
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Publicado el Keglanwento, se procederd inmediata-
mente 4 la eleccion de los Vocales v suplentes de cardcter
clectivo, y verificada aquélla, se constituird el Consejo
Superior de Emigracién, el cual redactard el proyecto de
Reglamento definitive en cl plazo mdximo de un .ailo,
4 contar de la fecha de su constitucitn.

Art. 60. Sc autoriza al Gobicrno para establecer ¢l
Diepésite de los aliorros v la remision de metdlico propios
de los cmigrantes cspafioles en los pafses extranjeros
por medio del Cnerpo consular.

Art, 61. Quedan derogadas todas las disposiciones
legales que sc opongan 4 lo dispuesto en la presente Loy,

Tor tanto:

Mandamos 4 todos los Tribunales, Justicias, Jefes,
Gohernadores ¥ demas Autoridades, asf civites como mi-
litares v eclesiasticas, dc cualquier clase y dignidad, que
guarden y hagan guardar, cumaplir ¥ cjecutar la presente
Ley en todas sus partes.

Dado en Palacio & veintiune de Dicismbre de mil no-
vecientos sicte—Y0 EL REY.—Fl Ministro de la Go-
bernacién, Juan de la Cierva y Pedafiel. (Gac. del 22.)
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R, D. de 30 de Abril de 1908, aprobando el Reglamenio
pava la aplicacién de la ley de Emigracion de 21 de Di-
ciembre de 1007.

{GOB.) A propuesta del Ministro de la Gobernacién,
de acuerdo con Mi Consejo de Ministros, _
Vengo en aprobar el adjunto Reglamento provisional

para la aplicacién de la Ley de 21 de Diciembre de 1507

sobre emigracién.

Dado en Pulacio 4 treinta de Abril de mil novecientos
ocho.—ALTONSO.—El Ministro e ia Gobernacion,

Juan de lo Cicrva y Perafiel.

REGLAMENTO PROVISIONAL

para la aplicacion de la ley de Ermigracion de 21 de Di-
ciembre de 1907

CAPITULO PRIMERO

De las personas conprendidas en el conceplo legal de entt-
graute v de los dacunentos de que habvdn de proveerse.

Articulo 1.° DPara que los espafoles varanes vy mayores
de edad que emigren puedan ser consideradaos eniigrantes
& los cfectos de la Ley v de este Reglamento, precisas

1.7 Que no estén sujetos wl serviciv militar en su pe-
riodo activo y permanente.

2.7 Que si pertenceen d Ia reserva activa (primera
reserva) O & la scgunda reserva, no hayan suspendido
su facultad para emigrar un Real decrete acordade en
Conscjo de Ministros.

3.2 Que no estén sujetos 4 procesamiento ¢ 4 condena,

4.2 Que no formen parte de una cmigracion declarada
colectiva y no debidamenie autorizada en virtud del ar-
ticulo 6.2 de la Ley v 4.° del Reglamento.
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5.° Que se propongan abandonar el territorio patrin
con destino 4 algin pucrto de América, Asia u Occrania,
siempre que ¢l Gobierno no hava prohibido temporal-
mente Ja emigracion 4 ese puerto, en virtud del art. 15 de
la Ley ¥ en la forma que preseribe cl 5.% del Reglamento.

6.° Que su pasaje, retribuido 6 gratuito, sea de ter.
cera clase 6 de otra declarada equivalente, en la {orma
gne prescribe el art. 19, ndm. 10, de este Reglamento; ¥

7.°  Que na hayan sido excluidos del concepto de emi-
grantes por el procedimiente que indica el art, 15 del
Reglameato.

Los espafioles varones y mayores de edad que no cxlén
comprendides en los cuatro primeros ntmeros de esto
articulo podrin emigrar; pero no serin considerados
emigrantes, 4 los efectos legales, si no reunen las condi-
ciones prevenidas en los nims. 5.% 6.7 v 7.°

Art, 2.° Se considerarin sajetos al servicio militar,
en su periode activo y permanente, para los efectoy del
articulo anterior;

a

1. Los mozos cn Caja.

o

Los que sirvan en Cuerpo activo del 1ijército 6 de
infanteria de Marina.

2.

3.° Los que se encuentren con licencin tempoeral 6
dimitada, hasta enmplir Tos tres afios, sumande cl tiempo

(88 que duré el servicio en filas al tranceurrido en dichas 3.

cendias.

4.° Los cxcedentes de cnpe durante les dos primeros

[ aiios.

5.° Los sustitutos en las mismas condiciones que los
del num. 3.°

0.° Los cxceptuados tempuralmente por cortos de
talla 6 por asuntes de familia, especificados en las leyes
de Reclutamiento y Reemplazo del Ejército hasta quz
hayan pasado la cuarta revision,




7.5 Lo inscriptos maritimps durante el puriodo de
cuatro afies, en que estdn sujetos al servicio en actividad,
y los exceptuades del servicio activo hasta sufriv las tres
revisiones que marca la ley de Reclutamicnto y Reempla-
zo de la Marinerfa.

8.9 Los exceptuados por prestar servicios on colonias
agricolaq (» minas, hasta cumplir cuatro ailos.

g.° Tos igualmente excepinados por estar ofectos
4 Comunidades religiosas, en idéntico periodo.

Art. 3.° Se considerardn sujetos 4 la primera Teservi,
para los electos del nvm. 2.° del art. 1.%, los individuos
que hayan curplido tres afios de servicio en los Cuerpos
activos 6 Secciones armacas, recibiendo licencia para
marchar & sus casas sin goce de haber alguno.

Para idénticos efectos sz considerarin sujetos 4 la se

gunda reserva Cuantos, habiendo servido seis aflos cn

sna 6 varias de las situaciones servicio activo permanente,
reserva activa v reclutas on Deposito 6 condicionales, no
hayan cumplido dece & partir de su ingreso on Caja O ca
Depdsito.

Las disposiciones de este articulo son extensivas & la
infanteria de Marina; pero & los inscriptos maritimos solo
les seran aplicables cuando, cumplidos los cuatro prime-
ros afios de su servicto active, ingresen on la rescrva por
haber servido 6 cumplido cuatro afios en active 0 habel
sido redimidos ¢ sustituidos, )

Art. 4.° Cuando ¢l Consejo Superior tenga noticia de
que en algin pafs 0 comarca adonde los cmigrantes cspa-
fioles pueden & suclen dirigirse existen para ellos riesgos
excepeionales, por lo: malos tratos guc allf reciben 6 por
razonss de orden publico, de sanidad 6 de otra indole
cualquiera, lo pondrd cn conocimiento del Ministro de la

Cobernacign, para que Gste lo comunique al de Estado, |
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Asimismo comunicard ¢l Consejo Supcerior al Minis-
tro de la Gobernacidn las noticias que tuviere de estarse
preparanda una cmigracion colectiva de las dc[inicﬁs en
el parrafo 2.° del art. 6.° de la Ley,

Guando los Ministros de Estado 4 de la Gobernacién,
segun los casos, comprobaren el hecho que el Consc'oi
?uperior les denuncis, ¢ peor el avise de sus suhorrlinadclms
4 rumor piblico tuvieren conocimiento positive cie ofro;s

Landloges que no les denunciara el Consejo, dardn 4 éste
e N - . * '
por conducte siempre del Ministro de la Gobernacién

cuenta detallada del asunto, facilitindole, en ¢l primer
lca,so, cuantos dates importen para reconocer la natura-
cza de los ricsgos gque en aquellos paises 6 comarcas exis-

;R ten para los emigrantes, asi como las causas que los pro-

ducen; y en el segundo caso, una lista completa de las
person'a:s, con sus nombres, apellidos, edad, cstado ¥
pl‘ofc:?‘wn, que vivan en la comarca, pueblo, allea & pa-
rroquia rural préoximos 4 despoblarse, pidiéndole en am-
lfo:s casos inferme acerca de lo que proceda. Kl Censejo
Superivr lo emitird por el procedimiento indicado enl l‘n]n
articulos 18, nom. 7.9, v 19, num. 8.% 1.°, v 21, num. 2 °‘
de vste Reglamento. J' , o

Emitido el informe, se someterd al Consejo de Miris-
tros, el cual oird ademds, siempre que se trate de prohib-ir

e Iil 3 epyeen g .
& & emigracion 4 determinadoes paises 6 comarcas por razo-

nes d g ibiic
s le'ord(.n publico, ¥ cnando motivos de urgencia no
¢ im S|
wpidan, al Conscjo de Estado en pleno, con arreglo

gal art, 15 de la Ley.

5i la res ton de i ini
. resolucidén del Cousejo de Ministros autorizara la
> 1 A t] ; 3

gracién, tos que la realicen quedardin equiparados a

Si cl 4 lo {fu-re i
L acnerdo furre negativo, se dard 4 la prohibicién
curso que el articulo signiente determina
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Art. 5.° Cuando el Conscjo de Miristros, usando de
la facuMlad que le confieren los arts. 4.9, 6.° ¥ 15 de la
Ley, prohiba temporalmenle la cmigracion de los menores
de edad, mayores de quince afios, qu2 na hayan cumplido
las obligacionecs del servicio militar; d2los comprendidos
en la primera ¢ en la segnnda reserva del Eifrcito 6 en la
de Marina; de los quu emigren colectivamente, 6 de todos
los espafioles, 4 determinados pafses 6 comarcas, lo pon-
dra cn conocimiento del Conscjo Superior, ¥ ¢ste lo co-
municard i las Juntas localss, que lo haran ptblico ¢n la
forma prescripta en el art. 74 de oste Reglamento.

Desde gue la prohibicién se haya publicado no podrin
expedirse billctes de emigrantes 4 favor de aquellos &
quicnes alcancre, ¥ s¢ devolverd su importe 4 cuantos lo

tuvieren expedido con fecha anterfor & la de la mencio- &

nada publicacién per las juntas localas.,
Ast, B.° mevores de veinticines anos,

fas viadas v las casadn

iaa solieirs

fver de Tas enaler haya reeuddo
semencin firme de divorcio, pocdrin cmigrar con el con
ceptn fegol de ot tes cnando rennan las condiciones
prevenidas en I=s unms. 7.0 o, 0 00y 5 del art. 1.0
del Regloantento. Tambidén tendrdn diche conceptlo las

zolterns mayores de adil v menores de velnticineo anod

enande, 4 méas de reanir todes cstos reguisitos, por ser
huérianas & Laber abtenidn la teenvia del podre 6 de la §

madre en cuya coinpaiia vivieren, o Iiber ¢5tos colllras §

do segundas nupeing, ne los alcinee el precepto del are
Vieslo sat el Codige civil

Las caswidas que un emigren en compzila de zo mari
dn, ¢ precisamente para Feunirse coneol, necesitaran ade-
inde la autoricasian do sy marida, otorgada en fa forma
gue presevibe clarl, rr de este Tarhuonentao. '

Art. 7.0

Gue mi enigren «n cunipahia deosur padres & Lutoves é

Los mennres de odard, varones o hemlaas,
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para reunirse con cllos. v que reunan los requisitos del

arbealo 1.9, necesitaran ardemds la licencia de sus padres
@ tutores que prescribe el art. t1 para poder emigrar v
ser considerados emigrantes & los efectos legales. '
. o 1 P VTR S

A}t. B.o Todos los vinigrantes no excatos por la Ley
del impuesto de eédulas porronales deberan ir provistos
de la gue les corresponda.

Art, 4.0

} das e ningnno de los nueve casos -
I los nueve casos del art. 2.0, no posean

Losg emigrantes quie, no estande comprendi-

i tompoce i licencia absoluta. deberdn proveerse de los

documentos que A continuacion se exoresan en los varies
casos siguientes:

1.0 Cnando havan cumplile irss afios de servicio
activo, del pase expedido por of Cu.cl‘po 6 wnidad de que
dependan 6 procedan, haciéndose constar por la An‘:mi-‘
d.?td 0 Jete cortespandiente aue le comprende la autoariza -
C10m pra entigrar, segin la Loy,

2.¢ Cuandoe lleven mis Je dos atos como cxcadentes
(;l.r: cupa, del pase de la zona respectina, on el que se :u:rp-‘
dite fjee no fueron Uamados en este ticmpo 4 ‘.‘L.Ibl'il' haijas.

3.7 Cuando fueren zustitutos, del pase de la zona
certificindose en él haler pasade el sustitnide 4 la reserf
va actrva.

4.5 Cuando fueren totalmente excluidos por cortes
dc— falla & pov delecto {isico, del certificado de la Comisién
mixta de Reclutamiento donde conste la exelusias.

5" Coando excluidos temporalmente ¥ han enmplido
todas las revisiones precisas para la exclusion total, del
Pase de la zona respectiva en que usi se CXPLese. '

6.9 Cuando fucten exceptuados por razones de fami-
ll‘a' v han pasado las revisiones 1eulamentarias, del cer-
tlf}cadn de la zona v del permiso de la persona que deter -
mMing la excepeitn, 4 de su tutor, st aquélla es menar de
edad.
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.a.

. % Cuando sirvieren on colonias agricolas 0 minas,
L certificade de los colonas O administradores, yvisado

Jde :
por el Jefe dela Guardia civil, de Faber conplido ew cllas

el ticmyo legal.

w0 Cuands Jueren excluidos por pertenccer 4 una
Comunidad religiosa, del zertiticado del Rectar, donde
conste que dejaren la carrera cclesiistica pasada el liem-
po legal 6 recibicron drlenes sueradis,

ar  Cusndo portencrean 4 la infantein de Marina, Jde
los mismos documentos que sns similares del Eilieito,
expedides por cb fele del Regimiento respeciivo.

t~. Cuando pertenexcan A (o inseripsion maritima,
de una auntorizscion eserita del Comandante o Avudante
de Marina, Directar local de Navegacion del puerto de
entbargue, quicn la expedivi, sl procede, prey io ¢l exa-
men e la licencin absoluta 0 pase d Ja reserva & oédula
fle inseripeion del interesado, segin la situacion en que
éste se encuentre.

Art. 10, in las ¢pocas en gue esté prohibido emigrar
4 los que no cumplicron lar ebligaciones del servicio mi-
litar, & & los sujetos & la primera ¢ 4 la segunda resorva,
deberin aquellos 4 quicnes no aleance la prohibicitin
proveerse de lor documentos gne asi lo acrediten, expe-
didos por la zona respectiva.

Art. 11, La licencin de que tratan lo= arts. n." vy 7.

del Reclamentn deberd otorgarse gratuitamente, y-en y

pape! comun, por el padre, la madre, el marido 4 el tutor,
segiin los casos, ante el Juex municipal dela tncalidad de
sa tesidencia, ol cual seiinlata hora para otrrgarla dentrn
de los tres dias siguientes al de la solicitud.

Arf. 12.
mir, bajo su responsabilidad, &los emigrantes, dela licen-
cia que ¢l articulo anterior determina, ceando Ia juzguern
innecesarin, por acompafar 4 los menores 4 i las mujeres

Los idspectores dz Kmigracion podrin evi- §

Fy
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emiyrantes sus padres, tulores & marides, 6 por acreditar
cumplidamente aquélles que van 4 reunirse con ¢ésins,
6 pot cualguiern otra razon gue extinien saliciente.

También. bajo su responsalilidad, podrin los Inspec-
tores prohilir individualmente la emigracion de los nie-
nores de veinticineo atos cuando sospechen fundada-
menie que son objete de trificn. castivadeo en las leves de
Protecelon 4 la infaneia v i le mnier é en las de Represion
de la trata de blancas.

Los Inspectores delworin, o toda casg, impediv que
emigre toda persoua que no veuna, § su joicic, los requt-
sitos en la Ley v el Reglamento exigidos, hies por éxistir
indicios bastantes para sufones que 1sa nombre ajenc
6 supuesto, & Lien por reculiar falsos los dosumentos
que exhita. ’ ’

Tn estos dos ltimoes casos v en los del parralo 2.°, el
Inspector dard ademis rarte 4 los Triburales de justicia,

Art. 13, De cada unz de las ecenciones & prohibi-
ciones que en virtud del artieuls antericr  decreten los
Inspectores, daran inmediatamente noticia 4 la Junta
local, cuvo Presidente las confirmard 6 revecard en el
plazo de veinticuatro horas. Il Inspector é el cmigrante
intercsado podran alzarse de cstas resoluciones ante el
Consejo Superior en la forma que previene el art. 83, Fl
falle del Conseio Superior serd firme v cjecutive.

Arl. 14 (a). Cunando, para la mavor seguridad de
emigrar, los emigrantes lo creveren conveniente, podrin
praveerse del certiticado de la Pircccidn general corres-
pondiente, en donde consie que no se hallan snjetos 4
condena, v de un testimonio que, en el términe <le terceip
dia desde el de sn solicitud, expedird gratuitamente, v

{a} Por R. O.de 12 de Agoslo de 7910 se declsré validas las certifi-
caciones e los Jueces municipales, conforme A este artfenlo.
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en papel comiin, ¢l Secrctario del Juzgade municipal de
Ta lacalidad de su residencia, acreditande no tener noti-
cin de ballarse cl emigrante sujeto @ procesaniiento.
Cuando en la localidad donlde resida el presunto emigran-
{c existicra [uzgadde e instrnecion o Audiencia provia-
cial, el testimorio se podri solicitar de 1oy Seeretarios
respontivos.

Art, 15, Las persanas gue, 4 pesar de renuir les ve
quisitos todas gue Ta Lev 6 el Reglamenio exigen pata
obtener ¢l concepto legal de cemigrarites, quisieran re
punciar 4 €, podras solicitarlo de la Junta local.

Los Inypectores de Iimigracidn y los Presidentes de
Jas Juntas locales podran también, alegando las ruzones
aportunag, pedir la exclusién de cuantos, reunicndo todas
Ins condiciones legales y reglamentarias, deban d su fui-
cio perder el cardizter legal de emiprantes. Las Tuuntas
locales tramitarin aquollas solicitudes y eslas peticiones
en la Lorma que previene el art, 7.1 del Reslamento, y sns

acwerdos serdin definitivoes.

CAPITULO I
Rigimen de T rinigractdn
1.—Del Consejo Superior de Emigracién
2. —Airibuiicnes

Art, 18, 1l Canseio sonstard de las Vocales determi-
nados en el avt. 8.4 de ln Ley. designados en la forna gue
clla v este Rezlamento disponen. Funcionard en pleno
& en Seeciones. ¥ nno y.otro caso tendrd las facultades
consaltivas, eiccutivas y judiciales gne ta Tey y cl Re-

wlamenta le atribuyen respectivamente.
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Art. 17. [l Consejo Superior de Emigracién se divi-
dirk en las cuatro Seccicnes sizuientes:

2 Seecion de Inspeccidn; 2.8, Seccidn de Justicia;
3.8, Seecién de Informacién v Publicidad; ;.*, Seccidn
de Hacienda.

Art. 1R, Correspeonde al Consejo pleno:

.0 Velar por la aplicacién v cjecucion de la Ley y del
Reglamento.

2.*  Entender cn todos aquellos asuntos referentes
& la emigracinn acerca de tos cuales le pida el Gobierno
su informe

3.4 Dar dictawen, en los easos de duda, respecto dela
aplicacion de la Ley v del Reglamento, ast como cn las
maodificaciones de vsle ¢ltimo, cnando ellas no sean de
apremiante urgencia, 4 juicio del Ministro de la Goberna-
cifn. 8% Jo tueren, sc estard & lo prevenido cn el art, 33,
apartado »), de este Reglamento.

4.9 Proponer al Gnbierno fodas las medidas que esti-
me pertinentes en o relativo i cmigracidn,

5.0 Ratificar, relormar & recharzar las propucstas
que haga la Seccion primera para la creacion de Juntas
v nombramientos de Tnspectnres o de Vocales de las Jun-
tas locales, nombrar 4 éstoz v elevar aquéllas, unn vee
aprobadas, al Ministro de la Gobernacion,

6o Aprobar la Memoria gue redacle la Secctdn ter-
cera can arreglo al art, 1o de la Lev, '

7. Ratificar ¢ rechasar la propuesta que e haga la
Seceidn tercera para ¢ug se prohiba temporalmente ia
emiyracidn de espafoles & detenninados paises 6 comar-
cas, 6 para que se nombren los Tnspeclores especiales
de que trata el art. 47 de la Ley, v elevar en su caso, am-
bas propuestas al Gobiernao.

3, —EMIGRACION
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8¢  Elevar al Consejo de Ministros el informe o la no-
ticia que, on los casos de emigracidn colectiva, debera
redactar la Seccidn primera,

9. Aprobar O rechazar lo propuesta que le haga la
Scccidn primera para conceder @ relirar la autorizacison
4 navieros, armadores v consignatarios.

10. Componer la terna, gue deberd clevarse al Minis-
tro, para 2ubrir las vacantes que ocurran, con arregle al
parralo 5.0 del art. 8.0 de la Ley,

1i.  Discutir, retoriuar, aprolaar ¢ rechazar los presu-
puestos v cuentas anuales que preseule la Seccién cuarta,
ast como los sucldos v gratificaciones del personal.

1z. Nombrar, separar v corregir el personal adminis-
trativo, 4 propuesta «de! Presidente,

17.  Conocer de las reclamaciones que este Reglamen-
to le atribuye especialmente.

14. Entender en todos loz asuntos gne, siendo o no
de la competencia de las Secciones, le sean somelidos,
bicn por disporsicién expresn del Reglamento, bien pod
la voluntad de la Seccidn.

15. Dictar, 4 propuesta & previo informe de las Sec-
ciones competentes, las instruceiones 6 tomar las inicia-
tivas necesarias para el complimiento de este Reglamenta,
y proponer al Ministro las disposiciones v los plaroz con-

venientes para la oportuna aplicacidrn parcial v total del
misn,

Art. 19, Corresponden 4 la Seccién primera, 6 de
Inspecrion, los asuntos sigrientes:

1.8 Iniormar al Conscio pleno de que se prepara aign-
nn emigracidn colectiva v de =i debe 6 no prohibirse.

2.0 Proponer al Consejo pleno la creacidon de las Jun-
tas de Emigracidn.

2.+ Proponer al mismo los nombres de los Inspectores
¥ los de todo el personal subalterno de la Inspeceidn.

© Biblic
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4.° Proponeren la misra forma [aconcesidn 6 retira-

da de la antorizacidn A navieros, armadores y consigna-
tarios, con toda independencia de lo dispuesto en el ar-
ticulo 181 de cste Reglamento.

5.9 Ijercer la alta inspeccidn sobre las Juntas loca-
les de Emigracion.

5.0 Propener los des Vocalers de las Juntas de Emigra-
cion & que alude ¢l parrafo 2. del art, 11 de la Ley.

7.7 Iequerir la intervencite de las Autorilades gu-
berpativasg, en virtad de lo dispuesto en el nim. 2.v del
articnle 24 de la misma.

5.7 Informar acerea de las cuotas annales que habrdn
de satisfacer los navieros & armadores extianjeros, con
arreglo al parrafo stltimo aclart. 22 de lo Ley,

5.8 Tlevar el Reyistro central de consizoatarios au-
torizados y preparar lay fistas 4 que alude el art. 21 de
In ey,

1. Declarar las clases gue han de 2onsiderarse equi-
paradas 4 ln de tercera para lor electos del art. 2.¢ e
la Ley, v comunicarlo por conducto del Presidente del
Consejo & las Juntas locales para que éstas o publiquen
en la forma que previene el arl. 74 de este Reglamento.

11.  Calcular la patente ¢ue le corresponda pagar o
cada naviero extraniero con arcegle al tonelaie e su
flota destinada & emipracién v al art. 22 Je la Lev, v
proponeilas al Presidente del Conseio Superior.

12.  Proponer al Consejo las autorizaciones que hayvan
de concederse 4 los navieros & aninadores, § i see represen-
tantes v consignalarios, para instalar en peblaciones
distinlas de las del embargue de cmigrantes Olicinas
de informaczion sobre el despacho de los billetes & los
viajes de los bugues con sujecidon 4 las instrucciones
yue para cada caso dicte ¢l Conscio, en armonia con los
preceptosde la Leyv v del Reglamento.
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13. . Redaclar kay instrucctones que baya de dar el
Cunsejo part ol cumplisients de for arts. 30, 40, 70, 36,
88, 8¢, TII, 14w, 157, 100 v 171 de este Reglamento.

14 Enwender ¢ informar en todos los demds asuntos
&inehilencias relicionadas con el servicio de inspecctan.

Arf. 20. Corresponden i la Seccidn segunda, 6 de
Justicia, los asuntos siguientes:

1.° Conocer en ap:lacion de las sentencias que, como
Tribunales arbitrales, havan dictado las Juntas de Emi-
gracién, en virtud deotoart. 20 de la Ley.

2.5 Conocer gubernativamente de las reclamaciones
contra las Juntas o Inspectores de gue trata el art. 21 de
la Ley.

3.2 Imponer las multas 4 que hava lugar en Ios casos
taxativamente determinados en este Reglamento.

4.° Redactar la Instruccién pesal prescripta en el
articulo 132 de cate Reglamento,

Art. 21, Caresponden d la Seccién tercera, o de In-
formacion v Publicidad. ins asuntos siguientes:

1.7 Trepuarar todos aguellos trabajos que se relacionen
con el estudio de fas causas v oelectos de la emigracion
cspaficla, en relacion con la de otros pajses; estadistica
de la misma, publicacion de los datos v noticias que con-
duzean al conuocimiento v resvlucion Jde este problema,
v publicacion e lus Guins v Cartillax populares, i tenor
de lo dispuesta en ol art. 10 de la Lev,

2.5 Propouer 2l Consejo pleno que se proliba la emi-
gracion de espaneles & determinados paises & comarcas.
3.5 Redactar lo Memoria referente 4 los trabajos del
Conscjo Superior, que éste ha de elevar anualmente al
Ministro e la Goberracion, conforme @ la preceptnado
en ol mismo articslo.

4.5 Organizar v divigiv ks Oficinas mformadoraz que
deberdn crearse en los puertos de cmbarque v ol servicio
central Jde informecion & que alude of art v3 de da Ley.

© Bibliot

5. Formar los Registros, Catiloges y Archives co-
rrespondientes con los datos referentes 4 lo demanda de
trabajo, salario, Memorias y demis noticias que los Cén--
snles remitan al Cousejo Superior, conforme 4 lo dispues-
to en el art. 18 de la Ley, v con las notas que v envien
los consignatavins ¢ los Inspectores cn cumplimiento e
lo determinado en el art. 29 de la misma.

6.° Llevar ¢l Registro de las designaciones especiales
que hagan los armadores en use de tas facultades que les
concede ¢l art. 32 de la Ty,

7.0
de este Reglamento.

§.° Todas las demés funciones que el Consejo Supe-

Redactar la Instruccion que precepidaelart. 160

rior le encomicnde relacionadas con la informaciéon y
publicidad,

Art, 22, Corresponderan i la Seccidn cnarta, de Ha-

cienda, los asuntos siguicntes:

1.° Administrar los fondoes qne constituyen la Caja
de Emigracion creada por e art. 30 de la Ley.

2.¢ Llevar la contabilidad v poner & la firma del Pre-
sidente del Consejo los pagos que hayan de ordenarse
y las cuontas que deben legalizarse.

3.9 Tener 4 su cargo ¢l depésita de ahorros y Ia re-
misién del metdlice de los emigruntes de que trata cl ar-
ticulo 6o, cuando se desenvuelve este servicio.

4.° Proponer al Consejo pleno los sueldos v gratidi-
caciones del personal del Negeciade de Emigracion v del
de Sccretaria de las Juntas locales, oyvendo & Cstas.

° IRedactar y presentar anualmente al Conseio

3.
pleno ¢l presupuesto para ¢l ejercicio siguiente v la ligui-
dacidn del anterior, con arreglo & los arts. 104 v 106 de

este Replamento.




b).— Funcionamienio

Art. 23. EIl Conscjo pleno sc compondrd de todos los
Vocales, desde el dia de su nombramiento, designacidn
¢ proclamacion, ¢ desde que sc posesionen del cargo,
cuando lo sean por razén de ¢l Tendra ademds un Presi-
dente ¥ un Secretario, que seran los del Consejo Superior.

Art, 24, Cada una do las Secciones se compondri
de achn miembros; cinco de ellos serdn en cada Seccién
dos de los nombradoes por ¢l Gobierno y uno de cada clase
de los electivos, 4 saber: un representantie de los obreros,
uno de los navieros ¢ armaderes ¥ otro de los consigna-
tarios. Loy tres puestos restantes de cada Seccidn se cu-
brirdn con los Vocales natos, co la forma siguiente: for-
mardn parte de la primers ¢l Subsecretario de Goberna-
cién, el Inspector de Sanidad exterior y el representante
del Ministerio cle Marina; de la segunda, el Director gene-
ral de Qbras piblicas, ¢l Presidente de Ja Liga Maritima
vy el Vocal del Institute Jde Reformas Sociales; de la ter-
cera, el Subsecretario de Lstado, el miembro de la Socie-
dad Geogrifica v el representante del Ministerio dela
Guerra, v de la cuarta, of Director de Agricultura, et del
Institute Geogrifico y Tstadistico v ¢l Vocal de lu Junta
tle Colomizacion interior {a).

Cada Scecion tendrd adsceripto un Oficial del Nego-
ciado correspondiente, que funcionari como Scerelario.

Iin Ta primera sesion gue celebre ¢l Conscjo pleno,
despuds de verificadas las clecciones de los Vocales slec-

tivos, designard los Vocales que deben componer cada
Scecion,

Publicado el Keglamento, se constituirin provisional-

(8) La redaccidn de este pirralo es tal como viene rectificado en la Ga-
cely del dfa 12 de  Junio.
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mente las Secciones con los Voczles natos y los nombrados
por Real decreto.

Art. 25. Las sesionas del Conscjo pleno y las de las
Secceciones seran ordinarias y extraordinarias. Uno y otras,
tan pronto como sc constituyan definitivamente, acorda-
ran cudndo han de celebrarse sus sesiones ordinarias.

Los Presidentes respoctivos podran convocar & sesion
extraordinaria sicmpre que lo estimen necesurio, & cuando
lo seliciten la mitad mis uno de los Vocales gue compo-
nen cl Pleno 6 1a Seccidn.

Las citaciones se haran por las Sceretarias correspon-
dientes, con la debida y posible antelacién, consignindo-
se ¢l orden del dia ¢n la convocatoria.

Las sesiones empezardn por la lectnra y aprobacién
del acta de Iz anteriar, v después se seguira ¢l orden de
asuntos consignados, que podrd variarse, & propuesia del
Presidente, por acuerdo de los reuridos. Las preguntas
6 mociones que Ios Voeales det Consejo 6 de las Secclones
quicran dirigir las comunicaran, por escrito, al Presiden-
te, quien las incluivd en =l orden el dia de la primera sc-
sion ordinaria que se convorue; sin cmbargo, los Presi-
dentes podran, 4 solicitud de los interesados, poner & dis-
cusién cualesquiera preguntas 6 mociones gue los Voca-
les les hulieren dirigido después de la convocatoria,
cuando lo estimen opartune, v después de haber agotado
el orden del dia.

81 los Presidentes juzgaren que un asunto estd sufi-
cientemente iscutido, pediran 21 Pleno ¢ & la Sceelop
que, sin debate, lo declare asi; ¥ si el acucrdo fucra afir-
mativo se procederd, sin mds deliberacion, 4 la volacion
sobre el fondo.

Art. 26, [.a ausenciainjustificaday persistente 4 las
sesiones, ya del Pleno ya de las Secctones, se considerard
como renuncia tacita del cargo; pero antes de que ¢
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Consejo pleno declare la vacante, el Presidente del Conse-
jo lo comunicard al inferesado, para que pucda ser con-
servado en el cargo si presenia sus excusas v cl Consejo
las estima satisfactorias,

Art, 27. Tara abrir la sesién del Consejo pleno y para
tomar acuerdes se requicre la presencia de 17 Consejeros;
para que las Secclones pucdan celebrar sesién 6 tomar
acuerdeos se requicre of guorrm de cineo de sus individuos:

Todos los Consejeros tendran derccho 4 asistir con
voz, paro sin voto, 4 las deliberaciones e las Secciones
de que formen P'.Ll'tf.‘.

Art. 28, Cada Scecitn, on la primera reunidn que
celebre, elegird, por mayoria de votos, un Presidente de
entre log Vocales que la forman.

Los Oficiales de Negociade de cada Sceeidn, que fun-
cionen coma Secretarios, llevaran cl archive de la docn-
mentacion de la misma, registros <le cntrada v de salida
v libros de actas de las sesiones,

Art, 29. Los acuerdos sc tomarin por mayoria de
volos entre los presentes. §in embargo, cuando un Con-
sejero hubiere asisiide 4 la deliberacion del asunto ¥
la votacion subre ¢l mismo yunedare para otra sesién,
‘podrd, aun cuando no assistu 4 clla, enviar por escrito
su voto al Tresidente, el cual dard lectura del mismoe v
le computari como si ¢guien lo emite estuviera presente.
Siempre que se trate del nombramiento, correccion 6 se-
paracién del personial ¢ de la designacién de nombres
para cubrir vacantes del Conseje, las vetaciones seran
por papeletas, ¥ secreias,

Art. 30. Cuando, por la gravedad del asunto someti-
do & la resolucién de una Scccion ¢ por la diversidad de
pareceres entre los Vocales, acordaren éstos inhibirse
por mayoria de votos, ¢l asunto serd sometido al Pleno,
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aun cuando pertenezca al nimcro de los asignados 4 las
Secciones por este Reglamento.

5i del voto de una Seccién resultarc empate, ¢l asun-
to serd clevado también al Consejo pleno, sin repetir la
votacién. El empate en el Conscjo pleno se resolvers por
el voto del Presidente, que sélo en este caso serd de ca-
tidad.

Art. 31, El Presidente del Consejo v los de las See-
ciones podran llamar, para que informen ante el Consejo
¢ la Scccibn correspondiente, al funcionario admi-
nistrativo cuya opinién crean interesante conocor. Ta
peticidn se hard directamente por el Presidente del Coan-
sejo al Jefe del departamento 3 que pertenezea el fun-
cionario de que se trate.

c).—De lus Presidentes del Consejo y de las Secciones

Art. 32, Seri Presidente del Couscjo Superior de
Emigracién el que sus miemlbros elijun, de entre los Vo-
cales, por mayoria de votos. Serin Presidentes de las
Sceciones los elegidos con arreglo al art. 28 de este Re-
glamento. :

Art. 33, sSon atribuciones del DPresidente del Comnscjo:

a) Convocar la Corporacién en pleno y presidir sus
sesiones. :

by Distribuir los aAsuntos, en caso de duda, entre las
diferentes Secciones,

¢} Velar por la sjecucion de los acuerdos del Consejo
plenc.

4} Proponer al Consejo pleno los nombramientos, as-
Celsos, correccienes y separaciones de los funcionarios
administrativos 4 sus ordencs.

¢} Ordenar los pagos y legaiizar las cuentas con snje-
cién al presupuesto aprobada,
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#4 Dictar el orden del dfa para las sesiones que celebre
1 Consejo en pleno. o . . |
’ &) AI]:u-ir y levantar la sesion y dirigir las discusiones
i ¥ on su V.° B.°
%y Autorizar las actas ¢ . . . .
i]) Transmitir 4 las Autoridades el mquer:mmnfio ci
lubiese acordado la Seceibn primera, en virtud de lo dis
; o del art. 19 de la Ley.
uesto en el num. 6. - . )
’ i) Transmitir al Ministro de la Gobernacién el uzllf‘ior1
: i [
m:: que acuerde la Seccién primera, en uso de la faculia
contenida en el nim. 7.° del mismo art. 19, S
k) Transmitir 4 las Juntas locales cl acuerdo & 0pd :
E : opte
do por la Seccidn primera por ciecto del nam. ¢
ropio articulo. . ‘ .
’ 1)p Ilevar la representacion y la voz .dal Coruselutr;JLS
los actos piblicos, asi como en sus relaciones con ©
ersonas 0 entidades. . o
! m} Llevarla representacion legal del Conselo en todas
ini ivas } en 51
las acciones civiles, penales y administrativas ‘quc‘ L ”
ombre se cjerciten v en los litigios o expedientes que
n * -
contra €l se promuevan. 5 .
n) Resolver, con el Presidente de la Seccidon corres
: 1z icra ser
pondiente, ¢l asunto gue por su urgencia no 1:)u(;i1c-r“c "
sometido 4 aquella & guien compete, & 1'e:serva e lq © e
Presidente de la Seccién dé cucnta 4 la misma en el p
més breve posible. L .
o) Dictaminar, tn los casos comprendidos en ;1 nun
mero 3.° del art. 18 de cste Neglamento, cuando iuere
ic apremiante urgencia, ¥ 4 reserva también de dar cucn-
¢ - ' . - . -
ta al Pleno cn la primera sesion que 5€ celebre. ’
Art., 34. Los Presidentes de iny Secciones tenilra}n,
o de Lerior
dentre de cllas, las facultades que el a.rticulod zm enc)
confiere ul Presidente del Consejo en los apartados fz), Erl
N, g) v k); resolverdn, con ¢l Presiderte del Conscjo,
‘ ’ sustituirdn en sus
los casos 4 que alude el apartado n), Y le sustituiran e
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funciones en los casos de enfermedad, ausencia ¢ vacante
por el orden de antigiledad en el cargo, 6, siendao ésta la
misma, por el de edad.

Los Presidentes de las Secciones serdn sustituidos
los Vocales de ias mismas,

por
signiendo el orden de anti-
giedad en la Scecibn, 6, si ésta fuera ignal, el de anti-

glicdad en ¢l cargo, ¥ en 1iltimo caso, el de edad,

d).—Del Secretavio del Comsejo Superior

Art. 35, Conforme 4 lo dispuesto cn el art. R.° de la
Ley, serd Secrctario dsl Conscjo Superior el Jefe del Ne-
gociado de Emigracion.

Art. 36. T! Secretario del Consejo cstard, para todos
lus asuntos que @4 eéste corresponden, 4 las rdcenes inme-
diatas del Presidente, quien podra delegar en ¢l la firma
de los asuntos de tramit ..

En las sesiones del Covsejo tendrd vox, pero no voto.

Art. 37. Compete al Secretario:

Redactar ol acta de fas sesiones.

Leer el acta de la sesion v los documentos de que haya

du darse cuenta.

Llevar nota del orden con que sea pedida la palabra.

Autorizar con su firma [a convocatoria y el acta de

cada una de las sesioncs.

Llevar « Archive de la documentacién del Consejo
en pleno,

Expedir las certificaciones que le fueran pedidas, con
el V.2 B.° del Presidente.
Art, 38, 1l Sccretario del Consejo tendrd 4 sus Orde-

"es el personal ausiliar que o Consejo estime necesario,
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11.—Del proéedimiento glectoral para la designacién de
Vocales propietorios ¥y .suplentes, represent?mtes de los
‘navieros y armadores, de los consignatarios y de los
obreros,

al.—Disposiciones gewnerales

Art. 30, T.a eleccidn de los Vacales )‘r suplentes qu‘e
"han de representar en el Consejo Supe'rlor al (1(?11}.6!11,0
obrero, 4 las navieros y armadores y 4 los cons:gna.ta-l
rios, se verificard mediante nna sola c‘OTwocatcu?a,l q1'u,‘
inicierd cl Comsejo Superior; el escrulinio tendrd luga
en un solo acte ¥ ante el Consejo en pleno.
Desde la fecha de la convocatoria hasta la del escru-
tinio debera mediar, por lo menos, un mes.

Art. 40, Todos los tramites 2 e ha de sujetars:')
la cleccién quedaran sefialados en 1a Rtrval ord.en. ‘q.uo, ]a:
propussta del Conscio Superior, dictard cl Mm.uj-tlm. ( L;
la Gobernacion, dirigida 4 los Gobernadores Cf\:cs, }
publicada en la Gacela de Madrid v en los Boletines .O_.i—z-
cialzs. Esta Real orden fijard la fecha enque qu'ocla‘rzn‘
cerrados los plazos para la admision de los b(?letmeei. e
votacion de los navieros, armadorcsl ¥y cnns:glzlt;%u?’s,
v para la designacion de Compromlsanlos de 1ai ’_,ac.llerl.:
;lcs obreras; la [echa en que sc cclt&lﬁrflra la olccm({n ce ul.l
representantes abreros cn cada C-’—Lpl‘ﬁjll.dl_‘ p%mlmécm, ‘.(0
diz en que habra de hacerse el eseratima por ol Lonscy

i s instrucci sean convenientes para’
Saperior, v cuantas insirucclones s

la, eleccidn. J

Art. 41, - Ei resumen de la cleccion lo llftra la Sccreta-
ria del Consejo Superior, la cual prepa.rara este I’(.’Sl'.lr:ll.['.n
para scr sometido el dlu sefialado al Consejo en pleno,. es:l;c
proclamard, en ¢l mismo acto los Vocales clectos, dan -0
cuenta al Ministro de la Goebernacidn para que declare
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Vocales ciegidos del Conscjo on la representacion corres-
pondienie 4 los que hayan sido proclamados.

Art. 42, El cargo de Vocal electivo & suplenge durars,
cuzlro afios, v «1 de suplente requicre, como condicidn
indispensable, la residencia en Madrid.

Ll suplente, ademds de sustituir al propietario en
casos de ausencia v enfermedad, ocupara definitivamente
el cargo en propiedad cuando quedare vacante por de-
funcién ¢ renuncia,

Art, 43. Podrin verificarse clecciones parciales cnan-
do se considere incompleta Ta representacion de algune
de los clementos 4 juicio del Conscjo Superior, v, en todo

caso, cuando falten mis de tres de wna misma clase de
los electivos.

b).—De la eleccion de los Vocales representantes, de fos

navieros v armadores v dr los consignalavios,

Art. 44, Scrdn clectares, para la cleccidn de represen-
tantes de navieros v armadores, todos aquellos navieros

¥y armadores que havan obtenide ¢l permiso  que csta-
hlece el art, 22 de la Ley,

v para Ja de los consignatarios
los que hayan obtenida la autorizacion 4 que hace refe-
rencia ol art. 23.

Serdn clegibles los cspafioles mavores de rdad que no
estén procesados 6 snjetns al cumplinliento de condena,
Art. 45, Los navicros ¢ armadores que quieran tomar
parte en la eleccion enviardn al Conseio Superior, dentro
del plaze que se determing en la Real orden de convoen-
toria, un boletin guc contenga:
1.° Il nombre del candidato propictario.
2.° El nombre del suplente.
El nombrue del naviero 6 armador v su firma; v
Elsello de la Compafiia que represente.
Un mismo naviero 6 armador podra, presentar tantos
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pliegos conlo repr
tenga reconocidas.

Art. 46. Los consignatarios env
requisitos etro boletin, que contenga:

1.° Ei nombre del eandidato propietario.

2.° Elnombre del suplente.

3.° El nombre d:1 consignatario y su {irma; ¥

Dichos boletines se incluirdn cn un sobra lacrado, en

cuya cubierta se cseribird: «Consejo Superior de Emigra-
cién; eloceion de Vocales (navieros y armadores ¢ consig-
la firma del naviero, arma-

esentaciones de Compafnias autorizadas

iaran con los mismos

natarios, segin los casos)y, ¥
dor 6 consignatario.

Este sobre se incluird en otro, certificado, dir
Presidente del Consejo Suparior.

Arf. 47. Los pliegos se abrirn en el acto del escru-
& so publicard ¢l resuliado y se haréd la
los Vocales propietarios y suplentes
os. En caso de em-

gido al

tinio, y en seguid
proclamacion de
que resulten con mayor nimero de vot

pate, s¢ procederd, acto seguido, al sorteo de los cmpa-

tados.

c)~De la eleccién de los vepresentantes de la clase obrsru

Art, 48, La eleccién de los cuatro Vocales del Con-
sejo v de los scis suplentes que ban de tener la represen-

n de los obrevos se verificara en el territorio de la

tacio
p el salén

Peninsuia ¢ islas adyacentes en un mismo dia, ¢
asa Consistorial de cada Ayuntamicuto
de capital de provincia, bajo la presidencia del Alcalde.
Art. 49. Tomaran parte en la eleccibn dec estos Vecan
les v suplentes los Compromisarios elegidos por las Aso-
siaciones & Sociedades obreras kegalmente constitufdas.

Cada Sociedad ¢ Asoclacién clegird un solo Compro-
enso oficial en que

de actos de la €

misario, mientras no se forme un G

conste ¢l niimero de afiliades 4 cada ena de cllas.
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reglguzl:j;o::it;:nﬁ?n;;o ‘P:[Sta’ ‘Sf., lcstableceré la siguiente

o irepore md. ]::b-a. el I{mlte de 1.000 asocindos,

e as las fracciones, un Compromisario;

po o fin adefmzfuoé no comprendidas las fracciomes

o oo on wlela 1:, ) 0s Compr.omisarios: excediendo
(o0 asoe g ‘.19.:: Compromisarios.

. a cleccién de Compromisarios habrd de re-

caer necesarian.e . .
R nte en individr .

P 103 perten A

Sociedad 6 Asociacién, P ecientes 4 la

Si alguno de icl
o guno (}L los elegidos por Socizdades ¢ Asoeiacio-
" E quc}, no radiquen en la capital de la provincia carecie
e medios § 5 .
iy cdios 6 no se hallare »n condiciones para concitrri
4 la capital ¢ : i : .
. } tpli’ll el dia de la eleccidn, podrs, con anuercia d
nnta directiva, dele fa :
~tiva, delegar en algin afiliade 3 e
promisario elegido - e b o
d lo por alguna d: las Soci
ron : 3 ociedades & A
claciones andlogas radi - -
gas radicantes en di i i
e s anitog 1 dicha capital v residen-
Esta 'gacid i
. delegacion se comunicarg por la Junta directi
en tizm abi do.
b é:\lo habil, al Alcakledela capital y al interesad
rf. 51 7] ins i 30,
o O I‘ern~1.nddo cl plazo que la convocatoria se-
: para la designacién de Compromisarios ¥ remi
oo pas des i s 3 mision
- on;blammntos al Gobernador civil, éste hard pu
r : t i de .
hen zn c. B.ole!z.n de la provincia 1a lista de las Cociega
0. 3 dsomacmnes ¥ 1a delos Compromisarios designado
T cada g 3 i ‘ l L 4 sstos
Eam ura de ellas, v seguidamente convocars & éstos
. N ] ) = 1
ara que concurran 4 la eleccién de Vocales el d
i) ales el dfa que se
La orden : i
oo de cenvocatoria se publicard cn el Balefin
Iy t1:\52 tempo que las indicadas listas
rt. 52, i "
pametets g.a. cleceién de Vocales ser piibliea ¥ por
s, cada una de lag ¢
nales sélo podrs
Lopeletas, cad - podré contener un
datﬂ, l;Jtnmgndmlose el mimero de votos que cada candi
obtenga ¥ cl nombr ‘ y
1bre de Jas Soci ¢
d edades & Asociaci
: 5 s0C -
es 4 que correspondan esos votos, e
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S¢ levantard acta por duplicado del resultado de Iz
cleccidn, consignandose 4 continuacién las protesias que
se hicieren, enviandose sciuidamente uno de los cjempla-
res al Gobernador civil, que sin demora alguna lo remitird
directamente al Consejo Superior, quedando ¢l otro ar-
chivado en li Alcaldia.

Art. 53, E!l resumen del escrutinio lo hard la Secreta-
ria general por el ntmero de velos que cada candidate
baya obtenido cn las diferentes clecciones provinciales.

Caso de e¢mpate, se procederd al sorteo en el mismo
acto.

No podrd ser menor de diez dias el plazo gue se con-
ceda 4 las Sociedades ¢ Corporaciones para la designacién
de Compromisarios ¥ remisiéon de los nombranientos &
los Gobiernos civiles y ¢l que medie desdo la publicacién
de los nombramientos en el Bolesin hasta ol dia de la
cleceién en la capital de la provincia,

I11.—Del Negociado de Emigracion
a).——Disposiciones generales

Atrt. 54, Los asuntos en que ha de entender el Ne-

. gociada que crea cl art, 8.° de la Ley, ¥ & los que 53 re-

iierc ol art. 7.° de la misma, serdn determinados por una

Comisién del Consejo Superior, presidida por el Presi-

dente de ésta y compuesta por los Subsecretarios de lista-

do y Gobernacidn y los representantes de los Ministerios
de Guerra y Marina.

Art. 55, Fl Negociado se dividird en cuatro dspen-
dencias, tituladas: de Iuspeccion, de Justicia, de Infoy-
swacién y Publicidad v de Hacienda, las tuales correspon-
deran 4 las Secciones del Pleno y seran sus 6rganos ad-
ministrativos para las funciones que incumben 4 cada
una de las cuatro Secciones.

Al frente de cada wna de estas cuatro dependencias
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habrd un Oficial 4 las érdencs inmediatas del Jefe del
Negociado, auxiliado del mimero de funcionarios que el
Pleno considere necesario nombrar.

Nombrados los cuatro Oficiales correspondientes 4
lag cuatro dependencias iuclicadas, presentaran al Jefe
un plan de organizacién interior de las mismas, indicando
el desempefio de los diferentes asuntos seflalados 4 cada
dependencia. El Jefe del Negeciade, con tales datos, re-
dactarda un plan de organizacién de aquél, que someterd
4 la aprobacién del Presidente del Consejo, para gue éste,
& su vez, lo someta 4 la del Conscjo cn pleno.

Art. 56. Aprobadoe ¢f plan por ¢ Consejo, s¢ harin
Jos nombramicntos del personal auxiliar en la forma re-
glamentaria.

Organizado et Negociado de esta suerte, el persenal
no se aumentarda sino cuando el aumento de asuntos
ordinarios lo exija irevitablemente, & juicio del Conscjo
plena,

b).—Designacion, corveccidn ¥ sepavacion del pevsonai

Art. 57. EIl Jeie del Negociado de Lmigracidn serd
el Jefe de ia Seccién de Reformas sociales del Ministerio,
conforme & lo dispuesto en cl Real decreto de 2 de Enero
de 1go8,

Art. 58. Los Oficiales de las cuatro dependencias del
Negociado seran nombrados por el Consejo en pleno, 4
propuesta del Presidente, sin otra norma que la recomo-
cida idoncidad de los designados por anteriores notorias
y relevantes manifestaciones de competencia.

En la misma forma se hardan los nombramientos del
personal auxiliar,

Las propuestas de personal seriin siempre razonadas,
indicdndose en cllas las condiciones que cada cargo exige
¥ las circunstancias que en cada caso concurream.

4,—EMIQRACION
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En los nombramientos de Oficiales y Auxiliares podri
ser ofdo el Jefe de Negociado de Emigracién.

Art. 59, Los Oficiales ¥ Auxiliares seréan nombrados
interinamente, ¥ ¢l nombramicnto definitive no recaers
kasta pasade un afio, durante el cual se compruebe Ig
eficacia de sus servicios. S podra ampliar el plazo 6
acordar el cese del empleads si éste carcciese de las debi-
das aptitudes.

Los Oficiales vy Auxiliares nombrados en propiedad
00 podrin ser separados sino en virtud de expediente ins-
trufdo y fallado por ¢l Consejo en pleno.

Tanto los nombramientos interinos como los defini-
tivos seran firmados por el Presidente del Consejo Su-
perior y rubricados por ¢l Secretario del mismo,

El Jefe del Negocindo ests tacultado para corregit
disciplinariamente 4 sus subordinadoes, <andg siempre
conocimiento de ello al Presidente,

Cnando haya de instruirse ¢l expediente al personal, se
hard sicmpre ante el Presidente del Conscio 6 el de la
Suecion en quien delegue, ¥ se fallara por ¢l Conscjo pleno,
debiendo reunir Ia resolucion, si fucre desfavorable, las
dos terceras partes de los votos que se cmitan.

¢).—Gratificaciones ¥ ascensos

Art. 61 Las gratificaciones de todo el personal afecto
al Negociado de Emigracién serin las que acuerde el
Conscjo pleno, 4 propuesta de la Seccién de Hacienda,

Art. 61. Los ascensos seran POr servicios y por méri-
tos. El ascenso POr servicios tendrd lugar cada cinco aflos,
Y consistird en un aumento del 10 al 20 por 100 de la gra-
tificacion que el cmpleado disfrute, Tl ascenso por méri-
tes serd acordado por el Consejo pleno, & pPrepuesta razo-
nada del Presidente, ¥ consistird en la anticipacién de
plazo que so sefiala para el ascenso por servicios,

d).——Procedimiviio general adsuinistraiing

Art, 62. Sin perjuicio de lo dispuesto e¢n el Regla-
wento intorior de! Ministerio de la Gobernacidn pzu:a cl
régimen de las dependencias del mismo, se tendrd en
cuenta lo preceptuado en los siguientes articulos, '

Art. 63, Cada una de las dependencias del Negociado
s¢ relacionari inmediatamente con el Jefe del mismo,
¥ éste con ¢l Presidente del Conscjo Supevior y con los
Presidentes de las Sccciones. El Jefe del Negociado podra,
sin embargo, delegar algunus de estas funciones en un
Oficial de la dependencia, cuando se trate de asuntos
que afecten 4 la Scecion respectiva, o

Art. 64. Los asuntos del Negociado se clasificaran
genéricamente en:

1.° De tramite.

2.° Dec iniorme.

3. De preparacidn y claboracién. '

Los asuntos de trémite tendrin curso inmediatamen-
te, procurdandose que en ol mismo dia (jic i cn'trada pasgan
i la dependencia 4 que correspondan; si en algiin caso CXIS‘-
te impedimento para no proceder de csta manera, se hard
constar justificadamente.

Er los asuntos de intorme se invertird el tiempo alr-
colutamente precise para diligenciar todas ?os pormenol‘_es
que ¢l requicra, haciéndose constar en c?[ informe las fe-
chas en que fué pedido, tramitado y ulti madc?"

En los asuntos de preparacion y elaboracidn, que se
refieren 4 las invesligaciones, informaciones y publica-
cioves 4 cargo del Conscio, lo tinice exigible ¢s la cons.
tancia en el tiabajo, acomoedandese vada asunto, en lo
que respecta al ticmpo de ejecucidn, 4 la quc en cada caso
particitar se determine, o .

Act, 6%, las dependencias del Negociado utilizaran
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siempre los procedimientos mdas expeditos, siendu regla
en los asuntos de trimite cl deereto marginal, y prefi-
riendose la minuta’ mbricada 4 toda ofra torma de ex-
pediente.

Diariamente Hevard cada dependencia del Negoviado
ur ivdice del despacho de azuntos, y cen iny indices se
formara mensnalmente la estadistica de la documenta-
¢idn cursada, ron los pormenores de detalle que se juz-
guen necesaries.

Cada dependencia del Negociado tenidrd ordenada su
documentacién de manera que en cualguier momento
pueda compulsarse I gue fe desee,

La entrada y sadida de la docnmentactén de todas las
dependencias del Consejo se verificard por el Registro
general del Negociado, sin perjaicio de los registros es-
peciales que han de llevar la Secretaifa, lar Secciones del
Pleno y las dependencias del Negociado de migracién.

Art. 86, Para delinir el procedimienin segin la natu-
raleza de {os asuntos, se dividirin éctos ru dor categorias:
Asuntos corporativos.
Asuntos especiales.

Se conceptuarin corporativos todos los asuntos gue
axijan acuerdo del Consejo en pleno ¢ en Secciones; en
estos casos las dependencias administrativas del Nego-
clado se limitarin 4 tramitar lo que se acordare y a facili-
tar los datos que la Corporacién les pidiere.

Se coneepluardan especialer los asuntos prapios de
cada dependencia del Negociade, Ia cual en oste caso
tendrad iniciativa para proponer los resoluciones que ha-
yan de adoptarse y para que se resuclvan con expedicitn
tados los asuntos en curso.

Art. 67, Los Oficiales de las dependeccias del Ne-
gociado despachardn con el Jefe, v serdn sustitufdos en

b7

ausencias v enfermedades por el ‘Auxiliar que aquel de-

signe. .

" En ansencias 4 enfermedades del Jele hard sus veces
el Oficial que desigee,

Art. 68, Kl Presidente sefialars las horas de CYicipa

ordinarias y extraaordinariaz.
IV.—De las Juntas locales de Emigraclon

Art, 6% Il Consejo Superior, en una de sus primeras
sesiones, redactard. v elevard al Ministro de la Goberua-
cign relacion de los puertos en que hayan de constituirse,
desde luego, Juntas lorales, que ve1dn los naicos habili-
tados para el embarque de emigrantes.

Ll Ministro de la Gobernacidn oficiard al de Marina
para que designe su representante; al de Gracla y Justicia,
para que éste encargue at Colegio de Abogadns, 6 cn sa
defecta al Juzgado de primera instancia, €l nomhramien-
to de Vocal que la Leyv les concede; al de Fomento, para
que transmita la designacion al Presidente de ta Camara
de Comercio & nonibre & un industrial del pacrto respec-
tivo; clegird ademads los dos Voraler que, segin ln Ley,
Lia de desigrar, v ordenatd al Ayantamiente que nombre
al Concejal que haya de repiesentarle.

Hechas estas designaciones, ol Ministro de la Goberna-
cién nombrard Presidente <e Iz Junta local & cnalqguiera
de sus Vacales,

Ari. 70. Il Presidente nombrado ceavocard, en ¢l
plazo mas breve, § los Vocales, v constituird provisio-
nalmente la Junta local, que clegird de sn seno an Se-
cretario provisienal,

La funta procederd, lo mis rapidamente posible,
A la convecatoria para las elecciones de los dos Vocates
que han de representar 4 las Sociedades obreras, y de los
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ntros dos que han de sex nombrados por los navieros v
consignatatios, & sélo por éstos cuande no hubicre na-
vieres en la localidad. FEn la convocatoria, cleceidn v
proclamacifin de los electns se segnird el mismo procedi.
miento cstablecide en los artfculos anterioves para la
convocaioria, cleccibn v proclamacidn de los Vocales
del Consejo Superior.

Las dudas, cuestiones & reclamaciones que surian
serin elevadas 21 Presidente del Consejo, quien las so-
1eterda al Pleno, © caso de nrgencia, las resoiveri de acuer-
do con el Presidente de la Seccién primera.

Arl. 71, Proclamados los Vocales eleclivos, 1a Junta
se constituird delinitivamente, eligiendo tambien el Se-
cretatio definitivo.

Cuando acurra vacante por cesar alguno de los Voca-
les en el eargo cuya posesion le daba derectio 3 formar
parte de la Junta, el Presidente de la mizma lo pondra
en conecimiento del Presidente del Censcjo Superior,
quien fo comunicard d su ez al Ministro de la Goberpa-
cibn, para que éste pracure o nueva designaciéon en la
forma gue determina para cada caso clart. 69. Sila vacante
acurricre por defuncion, renuncia ¢ destitucion de algu-
no§ de los Vecaler nombrados por el Minictro, ¢ de los
iue en lo sucesivo designe ¢l Conseio Superior, se estari
4 o dispresto en ol articnlo siguiente. Si vacaren dos
puestos de la mismu clase de los electivos, se procederd
A nuevas elecciones on la torma aue el articulo anterior
determing.

Art. 72, -Corresponden @ las Juntas locales los si-
zuientes asuntos:

1o Formar anualmente In lista de personas iddneas
para cubriv las vacantes que ocurran enfre los Vocales
designados akora por el Ministro e la Cobernacion,
y en lo sncesive per el Consejo Superior,
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2.0 Velar por el cumplimiento y aplicacidn de la Ley
y de este Reglamento.

3.0 Requetir la infervencidn de las Autoridades cuan-
do lo crean oportunn,

4.2 Conocer coma Tribunales arbitrales de las recla-
maciones que por infraccidn de la Ley deduzean los emi-
grantes contra navieros, armadores v consignatarios.

5" Conceder las autorizaciones 4 los consignatarios
4 que alude el art 23 de ta Ley, previos los requirilos
que clla y este Reglamento determinan,

6.9 Autorizar la expedicién de [os billetes de transpor-

te, visando & scllando los libros talonarios.

7.7 Imponer & los navieros & armadores v consigna-

tatios fas multas 4 que hubicre lugar, con arreglo al ar-
ticulo 52 de la Ley, en la forma en (ue este Reglamento

le descnvuelve.
%0 Informar 4 los emigrantes sobre cuanto soiiciten
pertinente & su viaje, v recibir sus quejas. A este ofecto,

las Juntas llevardn un libro. en el que los cmigrantes
podran ronsignar las queas que tuvieren.

0.0 ‘Todos los demds que rite Reglamento les asigun
especialmente v ins que le delegue el Consejo Superior.

Art. 73, Cortesponden al Presidente de la Junta Io-
cal los siguientes asuntos:

1.” Velar por el cumplimicnto de les azuerdos de la
Jnnta local.

2. Convesarla, presidir sus seslones, s cfialar los asun-
tos yue deban rer tratados, dirigir las discusiones v auto-
rizar ks actas con su V.0 B2

2.& Ser el Argano de comnnicacicn entre la Junta local
y el Consejo Superior.
~ Todos los demds que este Heglamento le encoe

.
1

micnda v los quc le deleguc la Juuta local 6 el Consejo

Superior.
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Cuando vague la Presidencia, la ejercerd interinamen-
te ¢l Yocal mas antiguo en cl cargo. Cuando hubicre va-
rios Vocales cuyos nombramientos fueren de nna misma
fecha, la ejercera el de mas edad, quien pondrd el hecho
en conocimicnto del Miniztra de la Gobernacidn para gue
provea la vacante,

Art. 74, Cada Junta local, en nna de sus primeras se-
sicnes, redactard un Reglamento interior para organizar
su funcionamiento, distribuic sus trabajos y seBalar la
fecha de sus sesiones v Ia forma en que habran de cele-
brarse. Kn este Reglamento interior s organizard ol ser-
vicio gratuito de informacisn, ereando ana Qficina per-
manente, donde puedan aendir los emigrantes para acla-
rar sus dudas y obtencr las noticias gque descen; ¥ 5 espoe-
citicari también la torma de publicidad que hava de darse
4 los acuerdos del Consejo Superior v 4 las demds dispo-
siciones que interesen 4 los emigrantes & 4 quiencs los
transporten, para que llegne pronio A conccimicento de
todas. .

El Reglamento interior, una vez aprobado por Ia
Junta correspondiente, regirs en concepto de pravisio-
nal, ¥ serd remitido al Presidente del Conscio Superior,
quien lo someterd al informe de la Seccion primera, y
luego 4 Ja aprobacion del Pleno para gue tija detiniti-
vamente.

Art. 75 Cuando el Consejn Superior, & propucsta de
la Scceibn primera, lo juzgue aportuno, podri, poner 4
disposicién de una Junta local parte de sus Ingresos, 6
abandonar en beneficio suye uno de sns origenes de ren.
ta. La Junta local podrd nombrar cutonces un Seeveta.
rio retribuido, pertenczex 6 no al ndmero de sus Vocales,
v poner 4 sus drdencs el personal subalterno fue estime
necesario. El presupnesto que 4 tal fin redacte la Junta
local no regird hasta después de aprokado por la Scecibn
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cuarta del Conscjo Superiof, quicn examinard tambien
las cuentas y aprobard las lignidaciones de cada ejer-
vicio,

V.—De¢ los deberes de las Autoridades gubernativas

Y de los Cénsules en to referente a emigracisn.

Ait, 76. Tas Autoridades gubernativas v sus Agentes
no podran interveniv en las cucstiones de emigracion
sino ev los casos taxalivamente determinados en el ar-
ticulo 14 de la Ley, v aun en elflos pondrén el hecho on
conocimicnto del Presidente de Ia Junta local.

En los casos comprendidos en los nims. 3.0 y 4.¢ dal
articulo 14 de fa Ley, las Autoridardes guberr ativas re-
aneriran siempre el auxilio del Inspector de Emipracién.

Art. 77. Los Consules de Espafia en los paises adonde
se dirigen nuestros emigrantes Uevaran unlibro de recla-
maviones, con arreglo al formulario que redacte ia Sec-
«i6n tercera del Conseio Suprrior, v anotaran en él cuan-
las re formulen, las gestiones gue hicleren para irami-
tarias v su resultado. Lirvarin también una listz de lnz
versonas que hubicren repatriado, con expresion de g
nombre y apcllidos, edad, estado, profesion, lugar de ori-
gen, fecha y puerto del embarque ¥ del desembarque,
tiempo que han permanecido en ol Exiranjers, [ugares cn
donde vivieron y trakajos 4 que se dedicaron, causa v
fecha de su repatriacion.

Los Chnsules havdn constar cn la Memoria annal ol
mimero ¢ importancia de las Soriedades y Patronatos
que existan en ¢ {erritorio de su jurtsdicridn para defen-
s, tutela 4 aynda mutua de los espafioles, lus servicios
que Lavan prestado y los nombres de las DETSONas gne
mas se distingan en ollos.

Art. 78. Ln las Consuladns se llevara el Registro de
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los emigrantes menores de veinte afos de gue trata el
artfculo 7 dec la Ley, v serd obligacidn de los Consuvles
comunicar al Ministro de la Gobernacidn, por conductu
del de Estado, las comparecencias, notificaciones y de-
méas tramites que las leyez de Reclutamiento v Recm-
plazo determinan.

Art. 79, La Seccidn tercera del Consejo Superior re-
mitird al principio de cada trimestre, por conducto del
Fresidente del Censejo, al Ministro do Estade, un for-
mnlario de las preguntas que desee dirigir 4 los Cousales
de Espafa en los paises de emigracidn, para que el Mi-
pistro los haga legar 4 su destinn. A medida que leguen
las respuestas, que los Consules procurarin despachar
con la mavor rapidez posible, el Minisiro de Estado las
enviard al Consejo Superior; v la Seccitn tercera incluird
resumen de su contenido, asi como del de la Memoria
cstadistica y explicativa gue anualmente Labran de te-
mitir 4 los Cénsnles, segun el parrato :.¢ del art, 18 dc
la Ley, en la Memoria anual que «debuera redactar e Con:
sejo Superior, seguin el art. 1o de la Leyv. :

Art, 80. Los Consules que pidicren 4 obtuvieren de
los emigrantes alguna remuneracion por los servicios
que les presten ¢ los documentos gue & su instancia les
expidan para los cfectos de la Tey 0 de cste Reglamento,
estarin sujetos 4 lo dispuesto en el art. 175 del misma.

Vi.—De las reclamaciones y su procedimiento
Arl, 81, Los emigranies que se consideren lesionados
en alguno de los derechos que la Lev 6 ¢l Reglamento les
conceden por algin acto de los pavierss, armadores 4
consignatarios, acudirin ante el Presidente e la Junta
local, 4 las horas v en la forma que determinari el Re-

glamento interior antes aludido, y de gue tendrin cono
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ciinfento por la Oficina informadorz. For escrito, en papel
comdn, 4 de palabra, especiticaran ¢l derecho que crean
vulaerado v ol hecho que motiva la reclamacion: si éste
i hiciera de palabra, el Servetario de la Junta loca! la
vonsignatd por eserito, cn forma clara v suciata,

La funta local tramitard la reclamacidn en la forma
ane el Reylamento inferior determing; jero halbra de oir
necesariamente @l demandade v dictar su fallo en el tér-

wino de tercero dia, comunicandolo en el avte, por con-

ducto del Sceretario, 4 los intercsados.

Si la reclamacién se formulara por escrito en ol Ex-
“ranicro, los Agentes consalares & diplomdticos 1a Tesi-
Lirdn, por conduacte Jdel Alinistro de Estade, at Consejo
Superier, para gque éste haga legar 4 la Junta lscal gue
C-(JTI’ES_QODCEZI; st se hiciere de palabra, el Agente diploma-
tico 4 consvlar la redactara en foraa bireve ¥ sucinta v
1a dard el mismo carso, ‘

Cuando el reclamante se halle en el Extranjero, cl
P'residente de la Junta locai enviara copia del fallo al
del Consejo Superior, quinn cuidard de Lacerle llegar 4
conocimiento del interesado por conducto del Mir‘listm
de Bstado v del representante diplomdtico consular es
pafiol mis proxine al lucar en donde resida.

Art. B2, Los intercsados podrin apelar del fallo de
la Junts local ante el Conseio Superisr, en el plazo de un
ines, desde fne la sentencia les luere notificada, 4 cuyo
tlecto, ¢l Secretarin, 6 el Agente diplomatico 6 consular
¢ cada caso, recegerdn recibo, con la fecha de la notili-
cecidn y la flima dal litigante.

Laapelacidn podra entablarse de palabra 6 por ascrito
ditigido al Preridente del Canseje, quien lo cursard A la
Secetdn segunda del Consejo Superior; si se licicre de
palabra, ol Secretario de la Seccién cansignari cn un
eserito breve y sucinto Ia alegacidn del apelantc.
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La Scceidn segunda reclamard de la Junta local co-

o

CAPITULO IiI

De las personas awlforizadas pava iransporiav emigrantes
L-—De los navieros 6 armadores

rrespondiente copia de la sentencia, v dard traslado 4 la
parte contraria en ¢l término de ocko dias, desde aquel
en que reciba la nolicia de la apelacidn, fitdadola ademds

P

el plazo para contestar, gquz no podri exceder de quince
dias, si el apeindo se enrnentra wn Tspata, ni de seis
mesces, s se halla en et Extranjero.

Transcursido ese plazo, hivase & no recibido coates-
iacifdn, la Seccién segunda dictari sentencia, contirmando

In de la Junta local & revocindola, y dictando en su lugar

Art. 84. In el plazo de un mes, 4 contar desde ¢l
dia en gue este Reglamento sea publicado en la Gacela
de Madrid, los navieros 6 armadores que pretendan de-
dicarse al transporte de cmigranies, ¥ en cualquier tiem-
po los que en to sucesivo piensen dedicarse 4 dicho trafico,
solicitaran del Ministerio de la Gobernacion el permiso

IR

ia que corresporuda; y el Secretario de la misma cuidara

PP —

i que se refiere el art. 22 de la Ley, con arreglo 4 lo que

de enviar una copia Je ella 4 rada uno de los interesados disponen los articulos siguicntes.

AR S

%!

¥ atra al Piesidente del Consejo & al Je la Janta local,
seglin sean uno 8 atro los encargados de cumplirla,
Contra la sentencia del Consejo Superior en la Sec-
¢idn segunda & en Pleno, cuando asi proceda con arreglo
al arl. 30 de este Keglamento, no se dard recarso aluuno.
Arf. B3,
que los emigrantes, los navieres, armadores ¥y consigna-
tarios autorizados, 6 cualesquicra otras personas, tengan
que formular contra los Ipspectores de Emigracion 6
Ias Juntas locales por actos que éstos hubicran realizadn
en el egjercicio de sus respectivas funciones, las dirigirdn
por escrito al Presidente del Consejo Superior, quicen las

Las reclamaciones de cardcter gubernative

cursard & lu Scccidn segunda para la formacion del opor-

tuno expediente.

La Scccion segunda tramitard estos expedientes, dan-
do andicncia 4 los interesados durante un plazo que no
podra exceder de un mes; en los quince dias siguientes
al plazo fijado dictard resolucion, que poudrd término
& la via gubernativa, dujando expedita la contenciosa,
en los plazos ¥ en la forma que las leyes y reglumentos
vigentes determinan.

Art. 85,

acompafiar 4 la seolicitud los signientes documentos:

Los nuvicros 6 armadores espaiioles deberan

1.° Un cjemplar de los estatutos, si se trata de una
Sociedad.
¢ Certificacion comprensiva de los nombres, apelli-
dos y nacionalidad de los Administradores y Consejeros

2.

de la Sociedad, expedida por el Secretario del Consejo de
administracién, con el V.2 B.° de su Tresidente.

3.° Certificacion de las Autoridades de Marina de
hallarse los buques abanderados y matriculados en Espa-
fia con arreglo & las disposiciones vigentes, v certificn-
cidn del Registro mercantil, en gue consten las circuns-
tancias enumeradas en el mim. 1.° del art, 22 del Cédigo
de comercio. ’

4.° Carta de pago acreditando haber consignado en la
Caja de Emigracion la fianza de s0.000 pesctas, en me-
tilico 6 en ecfectos de la Deuda, que seran admitidos,
en todos los casos previstos por este Reglamento, al tipo
medio de cotizacién del mes anterior al en que se consti-
tuya la #Hanza.

Arl. 86. Los navieros ¢ armadores extranjeros debe-
rin acompafiar 4 la solicitud los documentos siguientes:
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[P

Un ojemplar de los Estatutos si se trata de una
Sociedad,

2% Il poder ¢ testimoniv, debidamente legalizados,
a tavor del sibdito espafiol que deba represcentarlos. Este
documento no serd necesurio cuando la solicitud se haga
por un sibdito espaiiol & nombre y con poder de la per-
sona 6 entidad extranjera, porque entonces se entendera
fue este apoderado es también su representante.

3.7 Certificacion del Registro civil, 6 fe de bautismo,
en su caso, que acredite la nacionalidad espafiola del
representante.

4.° Carta de pago acreditando yue ei referido sibdito
cspafiol, en representacién del naviero 6 armador extran-
jero, ha consignado en la Caja de Emigracién, 4 dispo-
sicién dzl Conscjo Superior de Emigracion, la fianza de
30.000 pesetas en metilico 6-en efectos de la Denda
putlica.

5.° Documentos que acrcditen ¢l nimero de buques
que poseen para dedicarlos al {ransporte de emigrantes,
¥ su tonelaje, datos que se tendran en cuenta por cl Con-
sejo Superior para el cileulo y la determinacion de la
patente que corresponda 4 cada navicro 6 armador.

Art. B7. Transcurrido el placo que fija cl art. 84, el
Ministerio de la Gobernacién remitird las instancias que
haya recibide, con los documentus que las acompaiicn,
al Presidente del Consejo Superior, quicn las cursard &
la Seccién primera, para que ésta, en ¢l plazo mis breve
posible, redacte la propuesta & que alude cl nim, 4.% del
articulo 19, la cual serd sometida al Pleno, con arreglo
al nitm. ¢.° del art. 18, y cl dictamen que el Pleno cmita
seré elevado por el Presidente al Ministro de la Goberna-
cién para la resolucién definitiva.

Desde que recaiga csta resclucién sélo podrin dedi-
carse al transporte de emigrantes los navieros 6 armado-
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res auforizados. Si fwerc negativa, podri entablarse re-
curse contencioso-administrativo.

Tdéntica tramitacién se dard 4 las solicitudes que se
presenten cen lo sucesivo.

Art. BB. El Conscjo Supcrior, definitivamente cons-
titnido, procederd & expedir Inz patentes de que trata el
articulo 22 de la Ley en sn titimo pdrrafo, cuyo pago es
necesario para ulilizar la autorizacién de que trata el
articulo anterior.

La Seccién primern examinard los documentos pre-
sentados, en cumplimiento del nim. 5.° del art. 86, v
dictaminari acerca de las cuotas que durante el primer
afio hayan de satistacer los navieros 6 armadores extran-
joros autorizados para transportar emigrantes.

El Presidente del Conscjo Superior remitird los dic-
iamenes de la Seccidn primera al Ministro de la Goberna-
cidn para gue resuelva en definitiva, sin ulterior recurso.

Transcurride un mes desde la resolucion del Ministro,
los bugues gne pertenczean a personas 6 entidades ex-
tranjerag qne no cstén provistas de la debida patente,
ne podran tomar 4 borde cmigrantes espafioles, aun
cuando tengan la autorizacién de que trata ol art. R7.

Las patentes iran firmadas por el Presidente y por ul
Secretario del Consejo Superior, ¥ se expoediran previa
presentacion del recibo de 1a cuota anual, firmado por cl
Presidente v el Sccretario de la Seccidn cnarta,

Art. 89 (b). TLos representantes espadoles de los na-
vieros ¢ armadores extrarijcros comunicardn todos los
ados, en ¢l curso del mes de Diciembre, 4 la Scecidn pri-
mera, si para el afio signiente tandrd lugar alguna modi-
ticacin en el nimero de bugnes de las Empresas que re-
presentan dedicadeos al transporte dec emigrantes, 6 en

() Este fué aclarado por R. O. do 11 de Maczo de 1gag.
)
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¢l tonelaje de ellos, detallando v justificando las que
hayan de reproducirs:.

Si la Seccién primera lo cree oportano pedird al Mi-
nistro de la Gobernacién on el curso de la primera quin-
cena de linero, que modifique las cuotas que habrin de
satisfacer aquel afo todas ¢ algunas de las Empresas
patentadas. 11 Mmistro resolverda en el eurso de la segun-
da quincena, entendiéndose ¢ue, si no resnelve, confirma
las cuotas del afio anterior. El dia 1.° de Abril el Presi-
dente de la Scceidn cuarta cnviard al de la primera una
lista de los representantes ue han satisfecho sus cwotas
y nota de su importe. Cuando faitare alguno de les que
deben satisfuccrla ¢ no hubicra pagado integramente.
cl Presidente del Conscjo Superior le retirard la patente
mientras no abone ¢l importe de su deuda con los inte-
reses de demora & que hubiere lugar.

11.-—De los consignatarios

Art, 90, Los consignatarios que deseen dedicarse d
la expedicién dc cimigrantes solicitaran la autorizacion
que previene ¢l art. 23 de la Ley, dc las Juntas locales,
en el mes signiente al dia de su constitucién provisional
los que en lo sucesivo quieran dedicarse & esa wxpedicién
lo solicitaran, en cualguicr tiempo, de las Juntas locales
definitivas del puerte de que se frate, ¥ todos lo solici-

taran siempre en la forma que los articulos siguiente:

determinan.

Art. 91. Los consignatarios deben acompafiar 4 la
solicituel los documentos siguicntes:

1.° Declaracién de las Compaififas y lineas cuyos
buques les estén consignados.

2.2 Certificacion del Registro, 6 fe de bautismo, cu
sn caso, que acrediten la nacionalidad espafiola del so-
licitante.
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3.2 Certificaciéon del Ministro de Gracia y Justicia
acreditando que no han sufrido condena,

4.° Carta de pago acreditando haber consignado en
la’ Caja de Emigracién una fianza de 23.000 pesetas'en
metilico 6 efectos de la Deada piblica.

Art. 92. Las Juntas locales otorgarin el permiso den-
tro re los quince dfas signientes al plazo del mes sefialado
en el art. go; s6lo podran denegarle cuande no se presen-
ten todos los documentos exigidos, y cuando les conste
que el solicitante no estd en pleno goce de sus derechoé
civiles; desde entonces no podran dedicarse 4 la expedi-
cién ez cmigrantes sino los consignatarios debidamente
autorizados.

Si la resolucién de la Juuta lacal fuere negativa, ey
interesado podrd formular la oportuna reclamacidon ante
el Consejo Superior, en la forma que el art. 83 deter mina,
y contra el acuerdo del Consejo poded entablarse el opor-
tuno recurso contencioso-administrativo.

Art. 93. No podrin ser consignatarios, por razén de
la incompatibilidad 4 que alude el art. 24 de la Ley:

1.° Los Magistrados, Jucces de instruccién y muni-
cipales, los Secretarios y Vicesecretarios de Audiencia
y los Secretarios de Juzgado. ,

2.° Los Generales, Jefes y Oficiales del Ejército v
Armada en activo servicio,
- 3.° Los Gobernadores civiles, los Secretarios, Oficia-
les y empleados de esos Gobiernos.

4.° Los Alcaldes, Tenientes de Alcalde, Concejales
Jurados, si los hubiere, asi como los Secratarios de Ayun:
tamiento y empleados municipales,

5.° Las demds personas que tienen jurisdiccion.

Art. 94. Cuande fallezca el consignatario autorizado
podra su casa scguir despachando los buques de su con-

signacién {nterin se provee al pombramiento de sucesor

5.~EMIQGRACION
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v s6lo duvante el plaze mdximo de un mtes, & contar de
la fecha del iallecimiento; Ia. fianza constituida 4 nombre
del fallecida continuard afecta 4 las responsabilidades
en que pueda incurrirse durante la interinidad, También
seguird afecta subsidiariamente & las responsabilidades
de la consignacion la fianza del armador, con arreglo al
articulo 26 de la Ley.

El armadar extranjerc podra, en case de fallecimiento
& destitucién de su consignatario, encargar 4 su represen-
tante autorizadov de la consignacién de sus buques en
cualquicer puerto espafiol, interin nombra otro consigna-
tario, sin que la interinidad pueda exceder de dos
meses desde la fecha del fallecimiento 4 destitucién.
Dicho representante deberd notificarlo de oficio al Con-
sejo Superior de Emigracién, re-iblendo de éste, dentro
de las veinticuatro horas, una comunicacién, dirigida
4 la Junta local del puerto de que se trate acreditindole

coma tal consignatario.

Art, 95, Los armadores ¢ navieros nacionales v los
consignatarios llevardn los libros' que determina el ar-
ticulo 33 del Chdigo de comercio, v los consignatarios,
ademds, un Registro general de los emigrantes que em-
barguen en sus buques.

Los consignatarios tendrin la obligacién de conservar
4 disposicién delas Juntas locales de Emigracién, duran-
te cinco aifios, dicho Registro v los libros talonarios con

la matriz de los hilletes 4 que se refiere el art. 36de la Ley,
Art. 96. Cuando nn armador, naviero 6 consignata-

rio renuncie 4 la autorizacién que tenga concedida para

dedicarse al transporte ¢ expedicion de emigrantes, de-
berd comunicarle, por eserito, al Consejo Superior de
Lmigracién, guicn en ol plaze d: quince . dias del en qus
recibid la renuncia, le declarard exento del pago de pa-

tente en lo sucesivo, pero sin derecho 4 la devolucién de
la ya satisfecha.
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- Arf. 91, Cuando el Gobierno prohiba temporalmente
la emigracion 4 determinados paises 6 comarcas en virt}ul
al art. 15 de la Ley, ¢l Presidente del Consejo Superior
pedira & la Seccién primera, lista de los navieros 6 armfj.-
dores y consignatarios autorizados que suelan expedir
¢ transportar cmigrantes d Jos pafses & comarcas de gue
se trate, v transmitird 4 las Juntas locales de los puertos
donde toquen los buques de los navieros & armadorcs
4 residan los consignatarios, las ordenes oportunas para
que scan retiradas las auntorizaciones en 1o que se refiere
al transporte & esos paises 0 comarcas.

Asimismo cuidard el Presidente del Conscjo de co-
municar 4 las Juntas locales, 4 los cfectos oportunos, la
retirada de autorizaciones que sc promuncic conlra na-
vieros, armadores ¢ consignatarios por {altas graves
comp.roba.da,s en el cjercicio de sus cargos.

Art. 98. Los consignatarios enviaran al Coénsul de
Espafia en ¢l puerto de destine, por €l mismo buque que
conduzca los emigrantes, una relacion de éstos, con arre-
glo al modelo signiente:

NKATURALEZA Profe- Gltimo domicitio

Nombre L
y === sidn i

- - Pro-
apeliidos | Pueblo vl;ggia oficio | Puchlo vineia




72

Los individuos sujetos al servicio militar figuraran
en relacién separada, en la que se hard ademds constar
la situacion en que sc encuentran v el Cuerpo ¢ unidad
i quec pertenezcan. .

Cuando no hubiere Inspector en viaje enviaran tam-
bién al Consejo Superior de Emigracién, por conducto
de la Junta local, dentro de los quinee dias siguientes
al de la salida del buque, copias duplicadas de las relacio-
nes quc anteceden.

Art. 99, Los consignatarios de los armadores en los
puertos de destino de las expediciones, como represen-
tantes de ellos en cuanto se refiere 4 la aplicacién de la
Ley, recibirdn v atenderan en la forma que proceda lag
reclamaciones y observaciones que les sean hechas por
los Cénsules de Espafia 6 por los Inspectores de Lmigra-
¢ién, v daran reciho, cuando les fuere pedido, de las co-
municaciones que las referidas Antoridades les dirijan.

Los armadores pucden hacerse representar, 4 los eiec-
tos de este articulo, en los puertos de destino por persona
que 10 sea precisamente el consignatario de sus buques,
poniéndolo en conocimiento del Consejo Superior de Emi-
graciéon, En todo caso, los armadores seran subsidiaria-
mente responsables de lay infracciones de la Ley v del

Reglamento que cometan sns representantes en los puer-

tos de destino,

Art, 100 i¢). Tos navicros & sus repiceentantes, ¥ en
su caso los comsignatarios, estarin obligados 4 eniregar
4 Ja Junta local del puertn donde radiguen dos ejepla-
res de cada une de los anuncios, prospectos & im]iresos
gue publiquen,

La Junta local devolverd inmediatamente uno de los
cjeinplares visado v con el sella de la misma, que log na-

(e} Lste tué aclarado por R. O, de 31 de Mazxo de Xgag.
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vieros, y en su caso los consignatarios, deberan custodiar
4 disposicion de los Tnspectares de Riwnigracién, y tados
los demds anuncins que pengan en circulacién ¢ den 4 Ja
publicidad deberin hallarse de completn acnerdo con
cste cjemiplar.

Cuando dichos aunncios se pnbliquen donde no hiaya
Junta local de Fmigracion, deberdn ser autorizados por
la Seccidn tercera del Consejo Superior,

Los anuncios y publicaciones que hagan los armadores
y vonsignatanos salo podidn contener:

Los nombres de la Comypaiifa y del Capitdn del bugque,
lac caracteristicas de este buque, las techas de eatrada
v salida, los nombres de les puertos de procedencia, des-
tino v escalas; la doracidon méxima praballe del viaje, -
el precic del pasaje v la clase de alimentacidn gue se dard
dutante el mismo.

Tambitn se podrin distribuir ¢ fijar cromos 6 foto-

gralins de tos buques, siempre que no contengan mas in-
formes de los que seiia’a el parrafo anterior.

Cuanda el cartel, anuncic & prospecto no se ajuste
estrictamente A4 lo preceptuado en el pédrrate anterior,
serd remitido por el Presidente de 1a tunfa loeal al Can-
selo Superiol, ¥ s0lo padra circular con la autorizacion
de 1a Seecidn terrera del Consejo.

IV.--De 1a Cala dv Fmigracidn

Art, 101, El Conscjo Superior de Emigracion tiene
capacidad jurldica para recibiv por Lerencia, legado &
donacién, en representacicn del Estado, i0s bienes 6 can-
tidades que se le confien con aplicacién 4 los servicios
que le gon propjos, asi cono para adequiric per cualguier
atro titulo v coutratar <on arreglo 4 las disposicinues
vigentes.

Art. 102, Habra una Caja de Emigracién, gue teci
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bird todos los ingresos y satisiard todos los gastos que
ocasione el servicio.

Constituiran los foados do esta Cajac

r.* La asiguacian que anualmente se fije en el presu-
puesio del Estado.

2.0 Ll importe de las patentes o que se retiete el at-
ticule 22 de la Ley. .

5.0 FEl importe de las multas impuestas por infrac
cidn de las disposicioncr vigentes sobre emigraciin.

1. TLos ingresos que produzcan las publicaciones del
Consejo.

5.7 Los donatives y subvenciones procedentes de
Corporaciones & particulares.

6.0 Cualesquicra otros ingresos gne puedan obicnerse
con arreglo &l mencicnado art. 1c1.

Art, 103, Constituida asi la Caja de Emigracién, los
fondos en ella existentes serdn llevados al Baace de Es-
pafia, en donde quedaridn cn cuenta cotriente, a dispo-
sicidn del Consejo, calve 1a cantidad neecesaria para gastos
inmediatos, yue no deberd ciceder nunca de 5.000.

Los talones para ratirar fondos del Banco, Grdenes
de transferencia, etc., irin firmados por cl Preridente
y por el Secrctario del Conzelo de Emigracisn ¢ por guie.
nes hagan sns veees.

Sera, Ordenarler de pagos el Presidente del Consejo
de Emigracién v Tesorero-Contader el Secretarin del
migma.

Art, 104, Estard al (rente del servicio de Contabili-
dad el Presidente de la Seccitén cuarta, v serd Seeretario-
Contador ¢l Oticial dil Negotiade adseripto & esta Sec
sion. Fi Negocinda de Contabilidad lievard al dia un libro
de Caia, un Tiarip, un Mayor, uc libro de Inventarics ¥

Tos libros auxiliares gue ol Conscie erea oportuno abrir

en lo sucesivo,

En el libro Mayor no podedn fallar ias cuentas de Te-
soro piblico, Caja, Banco de Espatia, Fianzas, Personal,
Material, lnspeceidn, Mulias 'y Subvenciones & Socieda-
des y Patronatos.

Se bard mensuslmente nn balance del masimiente de
fondos, que la Seccién de Harienda presentard en la se-
sion ordinaria mds préxima que celebre cl Consejo, y
anualmente se redaclard una Memotia, cou la cuenta jus-
tificada v ol balance de situadion, la cual, una ver apro-
bada por el Conscie v firmada po el Presidente, serd
enviada, antes de 1.7 de Mavo, a1 Ministro de la Geberna-
cién, quicn ordena:it sa pnblicacién eala Gacelz de Ma-
drid.

Art, 105, Son conceptos de gastos de la Caja de Emi-
gracign: '

1." El personal y el material propios del servicio,

2.* Las subvenciones y auxilios en favor de las Socie-
dades & Patronates que lengan por objelo la defeasa,
tutela & ayuda mutua de los cspadoles restdentes en pafs
exlranjeru.

3.0 Cualesquiera otros que ocasione la aplicacién e
la. Lev, de contormidad con lo dispresto en el art. 30 de
{a misma.

Art, 109, Para cl régimen interior del servicio de
contabilidad, ast comoe para la formacién del presupuesto
anual, la Seccion cuarta del Consejo Superior estabiecerd
el régimen tienico, que serd aprobade por el Consejo
plenn, procurande fa mavor claridad y sencillez, ¥ fijara
la cuantia y forma de la Hanza que ha de prestar el fun-
clonario encargado de la Caja.

V. —Del régimen de las fianzas

Art. 107, Para que pueda hacerse clectiva la respon-
sabilidad peeuniaria en que hubiere inenrrido ol naviers,
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armador 6 consignatario autorirade, serg preciso que
aquel 4 instancia tel cual se siguid el litigio exhiba la
sentencia firme que pronnncialon 4 su tavor los Tribuna.
les ordinartios, las Juntas locales ¢ el Consejo Supetior,
et cada casq.

73 Tecretaria del Consejo notiticara el hechs al navie-
ro, armader 1 consignataris coendenado, para qne en el
término de ocho dias formnle oposician, <i 4 ella hubiere
lugar, &, caso contrarie, reponga la lianza ca toda su
integridad, dentro del mes siguiente al dfa cn que reciba
la nolificacicn.

81 s formulare oposicion, se incoara por la Secclon

sepunda «l oportuno cipediente, que en el término de
quince dins sers recuelto definitivamente por ella, con
audiencia de las dos partes intoresadas.

Conocida la contormidad del naviero, armador 6 con-
siynatario, 6 transcurtidas ocho dias sin que se formule
oposicidn, o reeaida en el evpediente resolucidn contraria
4 ella, el Presidents del Conseyo lo comunicars al de la
Seccidn cuarta, para que éste prepare o libramiento, que
aquil firmard, 4 favor del reclamante. i transcurriere
un mes Jesde que se pagd el bramiento sin que el navie-
ro, armador & consiguatario repusicra la tianza, le rera
retirada la avtorizacién para dedicarse al transporte
& expedicion de emigrantes hasia que se abone el imparte
de cu deuda,

Art, 109, Cuando la responsahilidad ane hubiere de
hacerse efectiva procediere de una multa, Lastard yue
quicn la kubiera pronanciado, con arreglo 4 la Ley v al
Reglamento, lo’ ponga en connrimientn del TFresidente
del Consejo una vez que la resclucién sea lirme,

El Sccretario dei Consero lo crmunicard al interesado
para que pague & formule oposicién., Si transcurridos
oclio dias ne hubiere pagado, ¢l Presidente lo comunicard
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1 de la Seccién cvarta para que ordene el ingreso en la
Caja do E.nigraciin de la cantidad correspondiente, v
ol Tecretario del Consejo lo comunicar4 al interesade para
que reponga la fianea, sipuiéndose desde entonces la tra-
mitacién que el articnlo anterior determina.

Art. 10% Para [a devolucion de la fianza se formars
oxpediente, en el que se oird al interesado, 4 ia Junta
loral del deomicilio del mismo, & Ia Inspeccidon v 4 los
Chnsnles de loe lugares donde aquél hubiese hecho el
trausporte de emigrantes. La instruccién de este expe-
diente no podrd durar mds de seis meses. Resnelto el
expediente por el Consejo, se publicarda en In Gacela el
dcuerde provisional para que puedan reclamar, en tir-
mino de clos meases, los que se creen con derecho contra
ia fianza; pasado este plazo sin que hubiere reclamacion,
el acuerda serd declaredo definitive por Real arden del
Ministerio de [z Gobernacidn.

En todo caso deherd recaer ol acuerde definitis o antes
de transcurridos nucve meses desde que se solicite la
Aevolueitn de la fianea.

Contra la Real orden del Ministro acordando & dene-
zando la develucion de la fiapzs padra entallarse recurso
rontencipso-adininist ativ.

CARTTULO TV

Del contrato de transhories de emioyantes

1. Del billete

Art, 110, Las Companias navieras autorizadas jpaia
transportar emiprantes levaran lihros talonarios, que
tonstardn de nna matriz v varias hojas numeradas, cada
na de las enales conteudrs dos ejemplares 1guales del
frmulario para billetes, que se especifica en el articulo
sirvicnte, y del tarmulatio de da orden de embarque.
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Las |untas locales deberdn devolver, en el plazo maxi-
mo de coarenta v ocho horas, los libros tatonarios que
les presenten los navieros & eousignatarios, siempre que
se ajusten al modelo reglameatario, ¥ luego de haher vi-
sado y sellado todas sus Lojos.

Arf, 111, El billete de pasaie sc ajustard 4 un modelo
que publicard el Conscjo Superior de Emigracion, ¥ su
formularin sera el signiente:

¢Nombre de la Compaiifa. Pillete de paszje expedidy
P afos e edad, ‘i:l'OfeSi"lﬂ , estado
, sabe lecr v escribir (1}, con

{2} kilogramos de peso, de

, para cinbarcar €l dia
para ct de ..., con fransbordn
{3), en viaie de du-

Wltimo domicilie
tos de equipaie v
en et vapor . Capitan
de ... en el puerto de
{(3), al vapar

, con cscalas en

en el puerto de
ractén prabable de v eneclase de ...
y por &l precio de

El formularic de la orden de embarque serd éste

«La Junta local del puerto de autoriza el embar-
que de D. ... con hillete anexo nim. ... en el vapor
Capitan , del puerte de al dix ... con transborde
cn el puerio de (3}, al vapor (3}, fectha del embar-
qre , clase ....., precio cobrado (citra v letra) {4) ...
plazo probable de dnracion del viaje dias, escalas

intermadias .....

Los billetes iran Hrmadas por el consignatario & los

consignatarios autlorizados y por el emigrante, 5, caso
de que ésie no sepa firmar, por ol Presidente de la junta

local.

(1} Siéno.

{2} Hsta easilla se llenaté 4 bordo.

{3} Cuando cl viaje sea directe no se lenaran estos espacios,
(4} Sies gratuite, poner la palabra- grafiito.

T9

Al dorso del billete se especificara la alimentacién
4 que reglamentariameate tiene derectio cl emigrante,
bajo los tres cpigrafes de almuerzo, comida y cena; el
ndmera de kilogramos de peso de equipaje cuyo trans-
porte ez obligatorio por el precio del hillete que no podrd
ser inferiar &4 10n kilogramos, ni su volumen superior &
medio metro ciibico; v se transcribirdo ademis los ar-
ticulos =2.°, 3.7, 5.5, 236 (parrafos 3.v v 4.7, 3;, 3% 32, 40,
42, 42, 45 v 45 de la Ley y los del Reglamentn que deter-
mine el modelo.

Podran las Empresas insertar también las condicio-
nes generales de pasaje v régimen interior de los buques,
slempre que no se opongan 4 le establecido por la Ley v
¢l Reglamento, todo ello con arreglo & instrucciones es
peciales que se dicten desarroilando los preceptos de este
Reglamento, al publicarse el modelo reglamentario del
billete.

Art, 112, El cmigrante, proviste del ejemplar del
billete, que le habra cntregado ¢l consignatario i cambio
del precio del pasaje, 6 previa exhibicién del documento
en que actedite tener derecho al transporie gratuito,
se presentard on las Oficinas de la Junta local, que debe- -
ran cstablecerse lo mis cerca pesible de los despachkos
de los consignatatios de brques, Aduanas, Marina y
Sanidad. :

Los empleados e las Juntas locales 4 quienes incam-
ba este servicin, entregarin en cl acto al emigrante que
presentc el billetc la orden de embarque tirmada por
2l Secretario, con el V.o B~ del Presidente, siempre que
esta orden, con el otro ejemplar del billete, haya =tdo
remitida por el consignatartio nna hora antes por lo menos.

Cuando, con abjeto de evitar el retraso en la partida
de vn bugue, fvera preciso proatogar las horas de oficina
ordinatias que sehale ¢l Reglamento interior de la Junta
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local, se podrd eontinuar, & instancia del conrignatario,
el despacho hasta las dies de la noche.

En este caso el consignatario ingresard en la Caja de
Emigracién 1o pesetas por cada hara o fraccién de hora
que se trabaje fuera de las ordinarias, y lo que se recaude
se reparlird, por mitad, entre el personal aque haya pres-
tado el servicio v la Caja de Emigracidn.

Ait, 113, Los Dilleles de emigrante adquiridos en
el Extranjero ¥ puestos 4 nombre de personas que deban
embarcar ¢n Espaifla, dardn derecho 4 éstas 4 efectuar el
expresado embarque en el primer buque del naviero que
los haya expedide v que salga para el desiino indicado
en los expresados billetes,

Estos silletes de llamadan» deberan ser presentados
al naviero ¢ 4 su representante en Espafia para su canje
por cl billete definitivo, que se ajustard al modelo re-
glamentario. Para que los posecdores de los «illetes de
llamadas» tengan derccho al embatque en el primer vapor,
deberan solicitarlo del naviero con quince dfas de antici-
pacién, cuando menos, 4 la fecha de salida del buque,
bien persomalmente, mediante la presentacion del «billete
de llamadas, Lien por medio de carta certificada, con
acuse de recibo.

A las reclamaciones ¢ indemnizaciones que motiven
estos billetes scrdan aplicables las reglas prescriptas en la
Ley para las quc se originen con ocasién de los billetes
ordirarios.

Cuando ¢l naviero tenga cedidos 6 comprometidos
todos los pasajes de un buque en el momento en que le
sean presentados los ehilletes de llamadae, los propieta-
rios de esos billetes no tendran derecho & ewbarcar sino
en ¢l buque signiente.

I1.—De la rescision del contrato

Art. 114, Cuwando un emiprante desee rescindir el
contrato de transporte y lo anuncie al consignatario que
le expidié el billete, por 1o menaos, cinco dias antes de
la fecha fijada para la salida del buque en que debia em-
barcarse, dicho consignatario le devolvera la mitad del
importe del pasaje que hubicre sido cobrado, siempre
que acredite el cmigrante ser el titular del billete. Xl con-
signatario que hiciere €l pago pedird al emigrante que le
firme en el resguardo provisional 6 en cl billete, segin
tos casos, recibo de la cantidad, conservando escs docu-
mentos en su poder.

El consignatario daré cuenta de Ja rescisién 4 la. Junta
local, ¥ el Presiderte de ésta pondra su V.° B.° al pie del
recibo de devolucidn, firmado por el cimigrante, y devolve-
rd al consignatario la orden de cmbarque. £i ¢l emigrante
no sabe firmar, lo harda en su representacién quien auto-
rice la Junta local.

Art. 115. Cuando la rescisién se funde en la enfer-
medad del emigrante 6 de persona de su familia que deba
acompailarle, y sc pida, por lo menos, seis horas antes
de la fijada pars la salida del buque, serd preciso para
que pueda ser exigida que el interesado presente certifi-
cacion facultativa acreditando que la dolencia alegada
impide 4 la persona enferma emprender el viaje.

El consignatario puede hacer visitar al enfermo por
el Médico que designe; si no hubicra acuerdo entre ambos
Facultativos, se pondra e! hecho en conocimiento del
Presidente de la Junta local, quien hars visitar al enfer-
mo, si se encaentra en la poblacién, por el Médico de Sa-
nidad maritima, y, oido se parecer, resolvera en defini-
tiva, sin ulterior recurso.
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Todas cslas diligcnci.a.q deber;’m practicarse con la
premura gue requicra ¢l caso.

Aceptada la, peticién de rescision 6 acordada por la
Junta local, sc procederd & la devolucién de la mitad
del pasaje, en la misma forma que sc establece para el

caso de rescision volentaria.

" Cuando ¢l enfermo que motiva la peticion de rescisidn
o se cncuentre en el pucrto, serd potestativo en el con-
signatario pedir al Presidentc de la Junta local que de-
sigrie, 4 expensas del propio consignatario, el Médico que
ha de realizar la visita encomendada en el puerto al de
Sb.i1ida.d maritima, 6 rescindir el contratc en la forma
due el articulo acterior previene, asunque falten menos
de cinco dias para la salida del buque. :

Arl. 116. Si el contrato se rescindiera por muerte
del emigrante, el precic integro que hublera satisfecho
por su pasaje lo entregard cl consignatario al Presidente
de la Junta local, quien lo conservard en depdsito para
entregarlo 4 quienes scan declaratlos herederos deld can-
sante. -

Ast, 117,
rescisién del contrato las siguientes:

1.2 La cenfumedad: grave 6 la muerte del padre, de
li madre, dcl conyuge 6 de alguno de los hijos del emi-
grante, aun cuando ¢l enfermo 6 difunto ne hubiera de

Seran también causas legitimas para la

acompaiiarle, siempre que hubiese sobrevenido con pos-
terioridad & ld ‘wdquisicién dei billete v se anuncie scis
haras antes de la del cmbarque.

Sardn aplicables 4 cste caso las dispuosiciones de Jos at-
ticulos 114 ¥ 115,

2.8 Todas las de fucrza mayoer, debidamente com-
probadas.

3.8 La rescisién, por cualquier causa que no sea la
voluntad del emigrante, del conirate gue le determind
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& expatrisrse, siempre que el intzresado lo participe seis
horas antes de la de embarque, acreditande haber sido
cste contrato la causa que le impulsd 4 emigrar y haber
tenido conocimiento de su rescisién después de adquirido
el billete.

I1E.—De 1a suspension del viaje

Art. 118, Cuando el viaje se suspenda por causas aje-
nas al emigrante, ¢! consignatario del buque debers satis-
facer al emigrante que no residiera con anterioridad en el
puerto de embarque la indemnizacion de dos pesetas por
cada dia de retraso, que chtregard mediante recibo, fir-
mado por ¢l interesado, 6 por quien designe la Junta local,
si el emigrante no sabe firmar.

Art. 119.

gacién de indemnizar en los casos siguientes, siempre que

El consignatario quedari exento de la obli-

cllos ocurran con posterioridad & la fecha de cxpedicion
del billete:

1.°

Cuando una huelga impida la salida del barco.
2.° Cuando cl estado del mar no permita el aceeso al
buque 6 la salida de éote.

3.
averias que le impidan zarpar.

4.° Cuando, por razones sanitarias d. por cualesquiera
otras, las Autoridades competentes pro]iiba,n la entrada
del barco en el puerto ¢ su salida.

5.2 Cuando, por razones de orden piblico 6 por cual-
icsquiera otras, las Autoridades competentes prohiban
la entrada de forasteros cn la cindad 6 la salida de pasaje-
ros del puerto.

6.° Cuando, pur terremotos, derrumbamientos & cua-
lesquiera accidentes, sea imposible el acceso & los muclles
de pasajeros del puerto.

También estaran exentos los consxgna.tarws del pago

°

Cuando el barco sc ineendie, naufrague ¢ sufra
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de la indemnizacién cnando la causa que determine el
retraso del viaje sobrevenga estando ya 4 bordo el emi-
grante, siempre que le mantengan dentro de 8, 4 sus ex-
pensas, hasta gue la salida se verifique.

Aril. 120, El consignatario podrd ser veguerido por
ia Junta local, & pedir autorizacion 4 elia, para que los

emigrantes que deberlan embarear en un buque, cuya =a-

lida se haye retrasado pot alyuna de las cauwsas ajenas al
emigrante, Io lagan en otrn bugue, propio 6 ajeny, que se
kalle admitido para esta clase de servicios, ¥ en las mis-
mas condiciones estipuladas para cl primer buque.

31 la Junta local ordena & autoriza este cambic y el
segunde buque carpa del puerts antes de transcurrir quin-
ce dlas desde el en que debid salir el primers, jos emigran-
tes que ne embarguen en ¢l perderan el derecha & la in
demnizac’on que el art. 4o de la Ley les otorga, pero s
hubieren de trascurrir mas de quince dias entre la fecha
anunciada y la salida, tendrian opcién los emigrantes para
etectuarla en el segundo barco & rescindir el contrato.

Art. 121, Las Comparias de ferrocarriles expenderin
4 cuantos lo soliciten billetes especiales, que ¢ontengan
en el anverso I leyenda «billete de ewigranies y en el
reverso una transcripeién del art, 43 de la Ley, ¢l ndmerc
del ‘Iren pata ¢l cual fueron expedidos y el no.nbre del
cmigrante.

Cuando ¢l emigrante que justilique su calidad de tal
ante el Presidente de la Junta local no pudiern embarcar
por retraso del tren, lo comunicard 4 dicho Presidente,
entregdrdole el billete que 4 lal etecto no podra ser nun-
ca recogido por los emypleados. [ Presidente de la Junta
local indagard si el retraso fué 6 no debido & fuerza ma-
yor, y cuaudo, 4 su juiclo, no lo fuere, reclamari el cum-
plimicnte del att. 43 dela Ley. . .

Si la Compaiifa s¢ negase arbifratiamente 4 cumplir-
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lg, ¢l Presidente de la Junta local anticipara al emigrante
lz2 indemnizacién & que tienc derecho y comunicara la
negativa de la Compaffa al Presidente del Consejo Su-
perier, para que éste enfable la oportuia reclamacion.

Art. 122, En of caso de pérdida de un equipaje de
emigrante en un hugue, & mientras dicho equipaje s¢ halle
al cuidade de un naviete & consiznatario autorizado, la
indemnizacion que deberd satisfacerse al damnitbicade no
podrd en ningvin caso exceder de 1oo pesetas.

Para tener derechn 4 esn indemnizacién sera necesa-
110 la presentanion del billete, en el gue conste el nimero
v clase de lo: efectos embarcados O admétidos para em-
barcar.

.

i¥.—De la repatriacién de los emigradas

Art. 123, La obligacion qus impene 4 las IEmpresas
navieras el art. 43 de la Ley, de repatriar gratuitamente
al emigrante que Suese rechazado en el punto de destino,
por virtud de las leyes sobre inmigracion en diclio pals,
s¢ cumplird dando cuenta del hecho al Cénsul de Espaiia,
quicn extendera la orden de repatriacion gratuita.

Serd condicidn indispensable para hacer cumplis 4ty
Empresa naviera esta obligncion qne la disporicidn en que
#c funde la negativa 4 recibir al emigrante hava sido pu-
blicada ofirinlmiente en el pals dr destino, v que, calou-
lado el tiempo ¢gue emplea vl correo desde el punte de
origen, & por cualguier otrg medic, pueda probarsze que
dicha orden ha debide ser conovida en et puerto de cm-
barque antes de expender el billete.

Art. 124, A)fin de cada trimestre ¢ Coénsul de Espa-
na cn ¢l puerte de destino dirigird una comunicacion al
consignatario & representante de cada armador gue haya
desembarcade emigrantes procedzntes de Tepafa cn di-
cho periodo, en ¢l que hara constar el total de los desem-

6.--CMIGRACION
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barcados por cada navicro, v fijard el 20 por oo e,
cone miximum, deberd repatriar, durante el trimesire
signfenle, 4 la mitad e precio.

In ol Consulado se pondrd 4 Aisposicién de dichos
consignatarios O de sus representantes un cstado detalla-
do con el nombre de cada armadar, el nembre de los bu-
ques llegados durante el trimestre anterior v el mimero
de enugrantes gur cada vno condujo, pracedentes de Ks.
naha, asi como otro extado detallado de los emigriotes
repatriados por cada naviero durante el trimestre.

Art. 125, Para delerminar ese 20 por oo los Cénsu-
ius obsevvarin las reglas siguientes:

.t Qoe lo obligacion de repatviar oo repaita, lo mas
cquitativamente posible, entre todos los navieros sobre
quicnes pese.

2.%  Que s reparta proporcionalmente en los varios
viages de regreso que tengan lugar durante el afio.

1% Ome en este 20 por 1a0 estén comprendidos los
individuos que deban ser repatriardos con arreglo 4 los
articulos 43 v siguientes e la Instiuccion de 1.2 de G-
tubre de 189 para los Consnlados, cuyvas disposiciones
s¢ entenderin modificadas en ¢1 sentido que preceptia
cbart. 4t de iz ley de Envgrasion, respecta del page de
la mitad del precio del pasaic.

4.*  Que sean preferidos los emigrantes comprendidos
en alguna de las condiciones siguientes por ¢l mismo
orden en qun: se coumeran:

a} Obligados 4 regresar & Lspaiia para cumplir sus
deberes militares,

b) TRechazados por una Ley prohibitiva de la inmi-
gracion, de que ¢l consignatario ¢ naviero no pudieron
tener noticia antes del embarque.

¢} Indigentes, debiendo ser preferides aquellos cuya
familia sea mds numecrosa, cuando rugresen con ella.

© Bil

d) Menores de edad.

¢) Naufragos.

fi Incluidos en las disposiciones 4 que alude la regla
3.2 de este articulo,

Art. 126. Las Empresas tendrén derecho 4 percibir
fntegro cl importe del pasaje de retorno de los emigrados
cuando las dispesiciones que regulen la iomigracion sc
modifiquen, deroguen ¢ sustituyan en forma que impida
¢l desembarque de les emigrados y en fecha que haga
imposible esta transformacién al celebrarse cl contrato
de embarque.

Si los emigrantes que hayan de ser repatriados no
pudiesen satisfacer dicho importe, ¢l Conscjo Superior
computard 4 la Empresa por dos cada uno de los que
repatric gratuitamente por tal causa, en descargoe de la
obligacidn que ¢l art. 46 de la Ley impone.

Art. 127, Cuando un buque nacional 6 extranjero,
al terminar su viaje de regreso, no recale en ningiin puer-
to de Espaiia, ¢l 2o por 100 de emigrados & €l corres-
pondiente podra ser repatriado en otro cualquicra, siem-
pre que dicho buque esté admitido por las Autoridades
de emigracion por reunir las condiciones que prescribe
este Reglamento.

La repatriacion seri por cucnta decl armador del
bugue que la metive, v él & su representante pagaran
al del bugue que la realice un pasaje entero por cada per-
sona repatriada.

Los Cénsules de Mspafia en el Extranjero ordenardn
esta repatriacién, librando el correspondiente festimo-
nio, para que en todo lugar pucda acreditarse el cumpli-
miento.

Los armadores ¢ representantes de ambos bugnes
se pondrin de acucrdo con lus Consulados & los cfectos
de este artfculo,

© Bit




Disposicién general

Art. 128, Todas las cuestiones que surjan con oca-
sién de la aplicacién de los articulos comprendidos en
este capitulo IV del Reglamento, si proceden de los
emigrantes y se deducen contra navieros, armadores
6 consignatarios, sc entenderi que pertenecen al nimero
de las reclamacioncs 4 que alude el art, 20 de la Ley, ¥
se tramitardn en la forma que previenen los arts. 81 y 82
de este Replamento.

Si los promovedores de estas cuestiones fueren los
navieros, armadores ¢ consignatarios, la reclamacion se
entenderd comprendida en el art. 21 de la Ley, y seréd
tramitada en la forma prescripta por el art. 83 de este
Reglamento.

CAPITULO V

De las condiciones de los bugues dedicados al transporie
de emigranies

i.—Disposiclones generales

Art, 128. Para quc los bugues mercantes nacionales
v extranjcros, propiedad de navieros auntorizados para
dedicarsc al transporte de emigrantes espafioles, pucdan
practicar dicho transporie, deben reunir las condiciones
prescriptas por la Real orden de 8 de Enero de 1890 y
por el reglamento de Sanidad exterior de 27 de Octubre
de 18gg, con las ampliaciones y modificaciones que se
preceptiian en cste capitulo,

Art. 130. Los buques, asi nacionales como extranje-
‘ros, no seran autorizados para transportar cimigranies
espaifloles cuando no reunan las condiciones de navega-
bilidad ¥ seguridad que cxigen las disposiciencs vigentes
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en Espafia, A losefectos de este articulo, deberdn los men-
cionados buques sufrir en un puerto espafiol, habilitado
para este servicio por el Ministerio de Marina, los reco-
nocimientos en su casco, maquinas v calderas prescriptos
por Real orden de 1.° de Abril de 1889,

Para los reconocimientoes periddicos sucesivos que esa
misma Real orden dispone, tendrdn wvalidez en Espafia
los ccrtificados anuales expedidos por cl Lloyd inglés
6 el Veritas francés, 4 que sc refiere ¢l art. 4.° de dicha
Real orden; pero cuando cxista en nuestra Nacidn una
entidad registradora de ceracter oficial & autorizada
por ¢l Gobicrne que pueda cxpedirlos, sordn sus certifi-
cados ohligatorios para los buques, asi cspafioles como
extranjeros, que transporter emigraontes, Podrin ademas
ser admitidos los certificados de entidades similares de
otras naciones, cuando entre cllas y Espafia exista ro-
ciprocidad cn la admisién de tales certificados.

Art. 131, Los mencionados buques deberdn ademds
someterse, antes de su primer viaje, & la inspeceidn espe-
cial regulada en ¢l art. 161 de este Reglamento, en la
que deberan acrcditar, durante dos horas, una marcha
minima de 171 millas; pero quedaran exentos de clla cuan-
do el Capitan justifique, por los cuadernos de bitdcora
y diarios de navegacion 6 itinerarios, dehidamente auto-
rirzados, que ¢l andar medio del bugqus durante cl dltimo
viaje verificado en los seis meses anteriores fué el de
1o millas como minimo.

Art. 132, Queda prohibide 4 los Capitanss de los
mencionatos buques:

1.2 Alterar, cuando lleven embarcados cmigrantes
espaiicles; las derrotas de los buques ¢ dar remolques §
prestar cualquiera otra clase de servicios 4 otras embar-
caciones, & 1o ser ¢n casos de secorro § auxilio necesario
par hallarse éstas 6 sus tripulantes en peligro,
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2.° Transportar explosivos ¢ materias peligrosas,
micntras tengan 4 bordo emigrantes espafioles.

3.° Efectunar en pucrtos extranjeros transbordos de
emigrantes espafioles, como no sea por fuerza mayor.

4_0
emigrantes no autorizades en los billetes de los mismos,
salvo casos dce fuerza mayor.

5.°  Autorizar, micntras tengan emigrantes espaifioles
4 bordo, juegos de cuvite 6 azar penados por las leyes es-
pailolas,

6.° Embarcar emigrantes espafioles en puertos ex-
tranjeros sin autorizacién del Conscje Superior de Emi-

Efcctuar en puertos cspafioles transbordos de

gracién.

Art, 133, Para cl cumplimiento de lo que disponen
los articulas anteriores, los buques, asi nacionales como
cxtranjeros, que se dediquen al transporte de emigrantes
espafioles, estardn snjetos 4 la inspeccién prevenida cn el
capitulo V de la Ley, tal como lo desenvuelve el capitu-
1o VI de cste Reglamento, ¥ sus Capitanes se entenderan
sometidos 4 la jurisdiceién disciplinaria del Consejo
Superior de Emigracién v de las Autoridades que de él
dependen, sin perjuicio de las responsabilidades legales
gue alcancen 4 las Empresas navieras.y consignatarias,

1§, —Disposiciones especiales

Art. 134. T casco de los buques autorizados debera
hallarse dividido por medio de compartimientos estan-
cos, en ntmere v disposiciones tales, que inundado el
mayor de ellos, pueda el buque sostenerse § llote.

Los mencionados buques deberan hallarse provisios
del material e salvamento que determina el Reglamento
de 17 de Abril de 1891.

g1

Poseeran ademds un nimero prudencial de aparatos

matatuegos vy de granadas ¢ frascos contra incendios,
situados en lugarcs convenientes y facilmente accesibles.

Delberan hallarse también dotados de Jos instrumentos,
herramicntas, material de respeto para miquinas y cal-
deras y de otra clase que preceptia ¢l Reglamento de 18
de Marzo de 18qg2, siendo obligatoria la dotacién de las
piezas de respeto, aparatos € instrumentos que en dicho
Reglamento se consignan con caracter facultativo.

Finalmente, los buques estardn pravistos de un apa-
rato de desinfeccion por vapor, bajo presidn, de probada
cficacia, y los mamparos de hierro que rodean s méqui-
nas y calderas iran revestidos, en su paste exterior, del
conveniente material refractario 6 aislador en los sitios
en que ¢l calor pueda causar ricsgo & molestia al pasaje.

Art. 135, Todos las local:s destinados 4 emigrantes
y los pasadizos ¢ entradas que 3 dichos localss conduzean
deberan estar iluminadoes con luz eléctrica duranie la
noche y siempre que sca necesario.

¥xistirda ademds en los mismos un alumbrado suple-
torio de faroles de aceite. '

En los casos ¢n que 4 borde de un buque que trans-
porte emigrantes se establezcan para éstos cantinas 6
pucstos para la cxpendicion de bebidas y cormustibles,
deberd fijarse en sitio visible una tarifa impresa y sin
enmicndas, visada por la Juata local de Emigracion del
pucrto de salida.

La Junia local delerd poscer un ejemplar de la men-
cionada tarifa.

Art. 135, Los emigrantes estardn alojados en loca-
les cerrados, sobre cubierta, que tengau la debida solidez,
v en dos entrepuentes, bajo cubicrta cuyo puntal no po-
dréd en ningun caso ser inferior 4 1,90 mictros, medido
de cubierta 4 cubierta.
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El espacio destinado 4 los cmigrantes se computard
en csos locales 4 razén de 2,75 metros cibicos por pasa-
jerc mayor de diez afios; pero si el puntal del alojamiento
entre cubierta v cubierta excediere de 2,50 metroz, el
excedente no se tendra en cuenta para este arqueo.

Se concederi un aumento del § por 100 sobre ¢l ni-
mero de pasajeros asignable 4 dichos locales cuando éstos,
ademds de la wventilacion natural que les curresponda,
tengan aparatos de ventilacidn mecdnica para la renova-
cidén del aire, cuyo funcionamicnto ofrexzca garantia y
eficacia suficientes & juicie del Ministerio de Marina.

Ademds, los vapoeres que, por tener cAmara frigori-
fica para la conservacidn de vivercs, no leven ganados
sobre cubierta, se Ies concederd ofre § por 100 de aumen-
to sobre el nimero de cmigrantes, asignable 4 todo el
buque.

Para computar los 2,75 metroy cibicos, 6 los que re-
sultaren despuds de aplicar ¢l benclicie del § por 100 por
ventilacion mecdnica vy del otro 8 por 1oo por edmara
frigorifica, se tendrian cen cuenta, ademds de los espacios
ocupados con literas v los correspondicntes pasadizos
de acceso 4 las mismas, con la anchura de 0,60 4 0,70 me-
tros, que dispone el art. 142, aquellos otros espacios, en
los mismos locales O en olras cubiertos, que estén vacios,
que ¢l naviero destine en forma permancnte a4 los cmi-
grantes, v en los cuales pueden éstos permanccer aun
con lluvia y malos tiempos.

En la cubicacién adicional de estos cspacios 6 locales
no serd computable la gue excede de 0,50 metros cubicos
por pasajero mayor de dizz afins, con objeto de que cn
ningin case el volumen destinade & cada emigrante cn
‘el dormitorio seca inferior 4 1,80 metros cibicos, aun con
la aplicacién de los dos antedichos beneficios del § por 100,

La superticie por individuo, correspondiente al citado

a3

espacio de 0,50 metros cibicos adicional, nunca podri
ser inferior 4 o,45 metfros cuadrados.

Ademds, deberd siempre corresponder 4 cada emi-
grante un espacio minimo de o,45 metros cuadrados de
sitio libre en la cubicrta, computdndose ol espacio que
venpan las told’llas, tambuchos de las casetas y falsa cu-
bierta, mientras sean cstos sitios facilmente accesibles,
estén sdlidamente construides y sc hallen provistos de
las correspondientes barandillas, En cada buque s adop-
tard un solo sistema para la cubicacién v el reparto de
todos los cspacios entre los cmigrantes, de sucrte que
vayan en iguales condiciones.

Art, 137. Los alojamicntos para emigrantes deberdn
fener escotillas, situadas precisamente cncima de tales
alojamientos. El arca de abertura de estas escotillas,
adicionada al area de todas las demds aberturas 6 tubos
de ventilacion existenles en un mismo local, debera ser
un 4 por 1oo del irea de dicho local. En los buques, asf
nactonales como extranjeros, donde esa proporcién mi-
nima ne exista, se reducird en una décima parte la cabida
del pasaje en dichos locales.

A los bugues de nueva construccién que entren en
servicio después de hallarse en vigor el presente Regla-
mento se les exigivd una proporeién del 5 por 100 en el
irea de las mencionadas escotillas,

Las escalas que en dichas escotillas deban utilizar
Jos emigrantss tendran la anchura conveniente, 4 juicio de
lag Autoridades de Marina; pero en ningun casoc csa an-
shura serd menor de o,70 metros, 4 menos que sean dobles
¥ contrapuestas; una de ellas, al menos, deberd poderse
utilizar en todo ticmpo, incluso davaute Ias operaciones
de carga v descarga <de mercancias. Dichas cscalas iran

| provistas de un pasamano de hierro y estaran cubiertas

hasta la altura de dicho pasamano por una faja de lona
tonvententeniente sujeta.
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Las bocas de escotillas de las hodegas deberdn ir
cerradas en firme durante el viaje y cubicrtas por ence-
rados que eviten toda emanacién molesta para los pasa-
jeros; cuando sc abran para efectnar operaciones de carga
& descarga, deberan estar defendidas por rejas de barrofes
de hi:rro que ofrezcan completa seguridad al pasaje.

Art. 138. En todo local en que se alojen mas de 23 ¥
mencs de 100 cmigrantes deherd exigtit, cuande menos,
un ventilador de hierro; dos, si el mimero de aquéllos
llega 4 200, y cuatro si excede. #] didmetro de dichos
tubos ventladeres nunca serd menor de 20 centimetros;
su entrada de aire sc elevard dos metros sobre el nivel
de la cubierta, y en toto caso sobresaldra de los toldos,
pera se tolerarin didmetros nienores cuando Ia deficien-
cia esté suplida vaor e} mimero mayor de mangueros de
aire que completen el drea de ventilacion prescripta.

Art. 139, A cada emigrante mayur de diez afios se
le asignard una litera de 1,80 4 1,83 matros de larga
por ,57 4 0,50 metros de ancha, medidos por dentro e
las gualderas. Dos nifios del mismo sexc menores de dicz
anos v mayores de dos tendrdn derccho a4 ocupar una
litera. Los menorcs de des 2ios deberdn ocupar la litera

de ln persena qne les acompaie

Tas literas deberin ser de hierre, sdlidamente cons
trutdas v tijadas, ¥ en su parte exterior mds visible Hevi-
-in la mumeracion que les corresponda. Cada litera =
hallard dotada de un colehon con almohada y un cubre
coma, debiendo ser susiiivido ¢l colckdn por una o
estirada cuando la temperatura permanente ¢n el aloje-
miento sea snperior & 23+

Los cubrecamas seran dos por cade litera scupadd
pai dos nifos

Ait. 140, Sin perjuicio del espacio que 4 cada antt

grante corresponda, segin el art. 136, no se permitiv
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establecer mds que dos érdencs de literas en los locales
cuyo puntal no exceda de Igo metros. En locales de 2,50

i3 a 3 1firs -
metros 6 mavores s permitird establecer tres érdenes
de literas, sicmpre que los espacios entre las mismas scan
los siguinntes:

Desde el pise de la cublerta 4 la parte inferior de la
litera baja, o,40 metros,

Desde la parte superior del plane d= la armadura de
dicha litera baja 4 la parte inferior de ln de en medio,
0,60 metrns. ‘

Desde Ia parte superior del plane de la armadura de
la litera de en medio 4 la inferior de la tlcrcerz 6 alta

alta,
0,60 metros.
- Desde la parte suporior de csta Gltima 4 la parte in-
lerior de la enbierta tteclio), »,60 metros.

En las inmediaciones de los departamentos de mas
quinas y calderas no podrin ser instaladas literas para
emigrantes, 4 no ser de tal modo que en ninghu caso
puedai causar dafio 4 su salad. 7

Art, 141,

en los Iocales destinados 4 las mujeres v en lus enferme-

RI ] Ty S 5 . M
LCuando las circunstanving Jo requieran,

tins correspondicntes 4 las inismas se instalardn literas
cspeciales de 1,83 metros de largo por o,Sc de ancho,
cn Ia proporeion de un & por 100 de la totalidad de lite-
r..w.s de aquel departamenio, con destino @ mujeres en
cinta & con un atho menor de dos adhor; csas literas, asi
come las que ccupen dos ninos, serin avessibles por el
lado e su longitnd.

Art. 142,

rag AN ser Bor ;
s deberdn ser, por lo menos, de 0,70 metros de ancho,

Los pasailizos de 1cceso general & las lite-

como los que creundan las escotillas, Loy pasadizor que
s¢ ulilicen s6lo para determinados grupos de literas de-
beran tener, cuando menos, 0,60 metros de ancha
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Estos pasadizes deberdn  hallarse constantenente
despejados. Sin embargo, los emigrantes podran Hevar
consigo en las dormiterios los efectas de vestir que es-
trictamente necesilen, pero cu ningdn caso podrin ols-
teuir con cllos la lihee circulacitén cn ins mencionados pa-
sadizes, ni el volumen de dichog efectos exc cder de 50 de-
cimetros cibicos.

Los espacios sabrantes de los locales destinados 4 pi-
sajeros, ¥ no ocupades pov éstos, podran utilizarse con
carga O clectos que na sean explosivos & inflamables,
ni nocivoe & molestos por su olor, hacicrdose en [orma
solida lus separaciones convenientes entre los lacales
que pcupen eslos clectos ¥ los de pasajeros. Ep ningin
“gasa se permitira levar antmales vives ni muertos en
€508 PSPACIO:.

Art. 143. Se hard la debidn separacion culre los de-
'p:u'tummntou de kombres v los do mujeres, va celocandn.
los en sollidos distintos, yi medinnte solidos nimparos
de tabla; s el ndmere de individuos formanda {ami
tnese importanle, se procutasi separatla de los hombres
solos v du tas mujeies solas.

Los nifus mavoves de siete afos so alojarin con los

Lombres, v las nifias, sea cualguiern sn edad, se alojardn

con Ins mujeres.

Para los clectos del cialeuln de la cubicacion de espa-
cios en lng alejtmientos, cuda des nifios mayores de do=
afios v menotes de dice se computarin como un emi
grante.

Los menores de das afios no serivn compuindos.

Art. 144, A los buques extranjeros auforizados para
embarcar emigrantes en puertos espafioles gue ne tengan
al cuidado de sus aloiamientos persunal que hable espa-
fiol, cnando embarquen mAs Ae cien emigrantes cspafe-
les podran exigirles las Juntas locales que embarquen un
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camareio ¢ bodeguero cspaiiol por cada alojamientu
¢ departamentn & grupo de ellos destinades 4 mas de
ciem lLiombres, ¢ igualmente una camarera ¢ Lodeguera
espaniola para cada departamento andlogo de wiujeres.

En ningan caso podridn prestar ese servicio los cmi-
graules U otros pasajeros.

La manuatencién y ol sucldo del citado personal cspa-
ol correrdn & cargo del armador, v deberdn ser los que
correspondaa al personal de igual categoria embarcado
on el bequec.

Elarmacdor eslard abligado a repatriar hasta ¢l puer-
to de embarque todo este personal, el cual disfratara
de sucldo y manutencién hasta ¢l dia de sn lNegada a
dicho puerto.

il paviern deberd satlisfacer & dicho personal, en el
momento de su cimbargue, ¢l sueldo correspandiente 4
medio mes.

Art, 148, Sin perjuicio de lo qne dispone el art. 103
de]l reglamento de Sanidacd exteriar de 27 de Oclubre
de 1809 respecto 4 enfermerias, se acondicionaiin cstas
de modo que exista una perfecta separacion cntre el
departamente que en las mismas se dertine @ hombres
v ¢l que se destine & mujeres, y se habilitard un departa-
mento esperial que pueda ser dedicado al tratamiento
de enfermos infecciosos, aplicindose ademds & éstos las
dispesiciones de dicho Reglamento nue les afecta,

A la salida delos buques podrd permitirse guese halle
mentada una mifad solamente Jdel nimero de literas de
valermeria preseripto, sin perjuicio de instalarlas ademas
4 medida que resulten necesarias. Kstas lileras serdn ac-
cesibles per el lado de si longitud.

La dotacion de cada litera de entermeria serd la si-
ruiente:

Un baslidor de lona estirada,
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Una colchonera de lana & erin vegetal
Dos almohadas.
1os juegas de sébanas y fundas de almohadas.

Un cubrecamas ¢ manta de lana.

Una escupidera de hierro esmaltada.

Una vasera de alambre galvanizade.

Arf, 146, RExistirin i borde de los buques que con-
duzcan emigrantes cuatro lavaderos, por medio de arte-
sas, 6 uno general con cuatro compartimientos ¥ entrada
y salida de agua independiente para cada uno.

Estos lavaderos se hallarn & disposicidn de los emi-
grantes duranie las hotas habiles del dia, v el servicio de
agua dulce se regulard del medo siguiente:

Hasta 300 emigrantes, una hora de agua dulee al dia.

De 300 & 6oo id., dos Id., id.

De boy en adelante, tres idem, id.

Ademas de estos lavaderes tendran los buques el
lacal para duchas v lavados de hombres v mujeres que
dispone cl art. 10y del citado Reglamento de Sanidad.

Art. 147. Para uso «de los emigrantes deben existir
4 hordo, con la debida separacion, dos locales destinados
4 retretes, uno para los hombres y olro para las mujeres,
en la siguicnte proporcidn:

Hombres Mujeres Total

Hasta oo emigrantes

Derde 100 hasta 250

Desde 250 — 450

Desde 450 — 700 k

Desde yvo ~- 1coO 8 4 12
Desde 1.0o0o ¢n adelante, por cada zoo pasajeros de

aumento, un rctrete para hombres y otro para mujeres.
El nimero de mingitorios que se instalaran ademds

o9
serd el de la mitad de los retretes para hombres exteidos
en cada caso. i

Todos estos lecales estarin divididos por mamparos
o planchas de hierro de un metro de alto, con pasamaros,
construidos segiin las regias de la mds perfecta hiciene,
v tendran en la entrada un mamparo de hierro que oculte
s iuterior.

Tendidn ademis servicio de agua corriente, v su des-
targa se efectuard por fucra del costads.

En todos ellos habrd atumbrado cléctrico suficiente
duranfe la noche, v el namero propercional de fareles
de aceite para alumbrado é‘uplctorir).

Art. 148 (e
viigrantes con el de ganados v cl de toda oira clase de
apimales vives & muertos en nimero superior al necesa-
tio para el consumao del buane durante su viaje. '

No serd compatible el transporte de

ITl.—Viveres v provisiones

Art. 149, Los bugues autorizados para transpertar
emigrantes cumplirdn, por lo que sc reliere 4 viveres
v provisiones, lo dispiesto en las Reales drdenes de § de
Enero de 1890 y 23 de Noviembre de 199, con las modi-
licaclones y ampliaciones que prezeptia este Regla-
mentao,

No se permitira la salida de ningin buque sin gue
tenga 4 Dorde la cantidad de viveres necesaria para el
total de cmigrantes que conduzca, en proporcidn de la
duracign del viaje, mis una mitad, y sin que csa cantidad
reuna la calidad y variedad de géncros alimenticios que
txija el Conscjo Superior cn las instrucciones que sobre
¢l particular dicté 4 las Juntas locales, 4 propuesta o
Previo informe de la Seccion primera del mismo.

{cl Este fué aclacado por la R. O. de 1o de Novienbre de 1908.
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Art. 150, Los Capitancs de bugues espafioles y ex-
tranjeros antorizados para transportar emigrantes, antes
de embarcar emigrantes en cada uno de sus viajes, cil-
viaran & la Junta local una nota firmada .y duplicada,
detallando una por una las clases de viverces y provisio-
nes que tengan 4 bordo, é indicando ademas tas respecti-
vas cantidades. La Junta local, después de¢ examinada
la nota, la remitird al Inspector para las comprobaciones
que preceptiaa este Reglamento eo su art. 161.

Tanto la Junta local como los Inspectores podrdn exi-
gir una muestra de los citados viveres para su examen §
andlisis, si 13 creen convenicnte.

Art. 151, Los bugues cxtranjeros autorizados para
trapsportar emigrantes espafioles deberdn tomar en Espa-
iia los viveres llamados vulgarmente de fresco que nece-
siten ¢n proporcion al nimero de aquellos que deban em-
barcar. En todo caso alcanzard ecsta prescripeién 4 las
siguientes especies:

Carncs, aceite de oliva, arroz, pastas, harinas, legum-
bres, frutas, azdcar, vino y vinagre.

El vino gue sc distribuya 4 los emigrantes deberd ser
de produccién nacional.

El pan que se sirva debera ser fresco.

Art, 152. I.a alimentacién de emigrante deberd dis-
tribuirse en ires comidas al dia, y, en conjunto, no serd
inferior, en pingin caso, ¢ los 1.643 gramos de peso quc
prescribe la. Real orden de 23 de Noviembre de 1889,
para cada dia y por cada emigrante mayor de diez afios.
A los nifios desde dos hasta diez afios sc les dard media
racidn.

Dicberd ademss llevaise & bordo la cantidad de leche
ceterilizada, huevos ¢ ingredientes para caldos que sed
necesaria, 4 juicio del Médico de 4 bordo, para la ali-
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meniacién de los nifins menores de dos afior y de los en-
fermos cuyas circunstancias lo requieran.
La composicién de las comidas variard durante la se-

mana y su condimentacién serd eemerada.
Serd ohligatolio zervir carre {iesca lo menos cinco

diag 4 la remana.

Art. 153, Laprovisidndeagnadaenloscitados buques
ce caleulard 4 razon de 5 litras de agua potabie por dia
y por cada persona embarcada, sumados pasaje v \ri-
pulacién, comprendidas las escalas

Dicha provicidn e llevard en aliibes de hierro, en
petlecto estade de limpieza y conservacitn, de conior-
midad con lo dispuesto en el art. 104 del Reglamento de
Sanidad exterior. Llevaran los buques un aparate de des:
tilacion capaz de preducir 5 litros de agua al dia por cada
persona embarcada, sumados pasaje ¥ tripulacion.

Art. 154. A los enfermos y convalecientes se les. fa-
cilitara gratuitamente, adem4as de las medicinas, la ali-
mentacién especial que prescriba el Médico de & bordo.

También podri ! Médico ordenar raciones suplemen-
tarias de alimentacién especial 4 las muieres v nifios ¢ue
las necesiten, ya sea por su rstadn especial & por conse-
cuencia de trastornos causados por el viaje.

Art. 155. Los utensilios de cocina serdn con preferen-
cia de hierro palvanizado, v si son de cobre estaran per-
feclamente estaiiades. Los ntensilios para uso de los emi-
grantes seran de hierio galvanizado 6 esmaltadao,

Art. 156. Para la conservacion de los viveres que lo
requieran, los buques poscerdn una nevera capaz para
una provisién de hielo 4 razon de 5 kilogramos por emi-
granie.

1 EMIGRACION




CAPITULO VI

De la inspeccion

Art. 157. Publicado este Reglamento, el Consejo
Superior de Emigracién abrird durante el mes que siga
4 dicha publicacién, un concurso provisional para la
provisién de las plazas de Inspectores correspondientes
4 las clases 2.® y 3.% de las determinadas en el art, 150
de este Reglamento; dictard reglas 0 instrucciones para
su provisién, y determinard los sucldos 6 gratificacienes
que han de percibir los nombrados.

Para tomar parte en este concurso se requerira:

a) Ser 6 haber sido Médico de la Armada, de la Marina

ctvil 6 de Sanidad exterior, con m4is de un afic de em-

barco.
b) Ser 6 haber sido Médico det Ejército 6 de la Arma-

da, habiendo prestado servicios en Ultramar,

¢} Ser 6 haber sido Jefe 14 Oficial del Cuerpo general
6 de cualguier otro de la Armada, con més de un afio de
embarco.

d) Ser 6 haber sido Jefe 11 Oficial del Ejército, habien-
do prestado servicios en Ultramar.

e} Ser ¢ haber sido Capitdn de un buque mercante que
haya transportado tropas ¢ cmigrantes enr América @
Cceanfa en cuatro ¢ mas viajes.

A la solicitud acompaifiardn los concursantes, ademas
de los documentos que acrediten las condiciones que en
este articulo se expresan, todos los demds que crean con-
ducentes 4 demostrar su idoneidad para el cargo que as-
piran 4 desempefiar.

La Seccién primera del Consejo cxaminara las soli-
citudes y elevard al pleno ponencia razonada, con rela-
ciones nominales, por orden preferente, de las personas
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aptas para cada clase de cargos que oportunamente hayan
de proveerse.
El Consejo pleno aprobard 6 modificard la ponencia
de la Seccibn, y elevard la propuesta que proceda al Mi-
nistro, 4 los efectos del art, 48 de la Ley, 6 hara los pom-
bramientos cnando se trate de los Tnspectores especiales.
Art. 158. Para proveer vacantes, asf como para hacer
nuevas provisiones, incluse las de Inspectores especiales
& que alude el parrafo 3.° del art. 47 de la Ley, el Con-
sejo Superior abrira, cuando sea necesaric, nuevoes con-
cursos fijando el plazo para la admisién de solicitudes,
las condiciones que han de rennir los concursantes, que
podrén ser las mismas que el articulo anterior especifica,
U otras distintas, pero que deberin expresarse en cada

caso con toda claridad, v los szeldos 6 gratificaciones que

disfrutardn los nombrados.
Anunciados los concursos, se aplicara lo dispuesto
en los tres dltimos parrafos del articulo anterior.

Art, 159, Aparte los especiales, los Inspectores de
emigracién serdn de cuatro clases, 4 saber;

1. Inspectores en el interior, que prestaran sus ser-
vicios en las regiones de donde suelen salir los emigrantes
espafioles.

2.* Inspectores en puerto, que ejercerdn sus funcio-
nes en los puertos de embarque de vmigrantes, desde
que éstos lleguen al puerto hasta la salida de los bugues
que les conduzean.

3.% Inspectores en viaje, que acompaifiarin 4 los emi-
grantes durante la travesia 4 bordo de los buques; y

4.* Inspectores en cl exterior, que ejercerdn su come-
tido cn los puertos y regiones adonde suele dirigirse la
emigracion espafiola,

Los de la primera y tercera clase dependerdn inmedia-
tamente de la Seccibn primera del Consejo; los de la se-
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gunda, de Tas Juntas locales, v los de la enarts, de 18
Seccién tercera del Consejo Superior.

Ademés de la inspeccién encomendada 4 los Inspec-
tores nombrados con ese objeto, se crea otra, encomenda-
da & los -Agentes diplomaticos y consulares de Espafia
en los puertos de cscala y en los de desembarco, donde
na existicre Inspector de los de ka clase cuarta, que serd
dirigida por la Seeccién tercera del Consejo Superior,
por condneto del Ministro de Estado. También subsistird
la de las Autoridades de Marina en los puertos de salida,
que dirigira la Seccion primera, por conducto del Ministro
de Marina, con arreglo 4 las disposiciones vigentes para
el reconocimiento dé buques, maqninas y calderas.

Art, 160, La Scccién primera del Consejo Superior
redactara en el plazo méas breve posible, dos Instruccionss,
separadas, claras y completas, especificande la forma
en que deberdn cjercer los Inspectores de la primera y de
la tercera clase el cometido que les confieren la Ley y el
Reglamento; Iustruceiones que, una ver aprobadas por
el Pleno, se circulardn para sn exacto cumplimiento.

Cada una de las Juntas locales redactard asimismo
la Instruccién para los Inspectores que de ella dependan,
que serd aprobada por ¢l Consejo Superior en pleno, pre-
vio dictamen de la Seccién primera.

La Seccién tercera redactard la Instruccidn 4 que ha-
brin dec acomodarse los Inspectores de la clase cuarta,
asf coma la que habra de dirigirse 4 los Agentes diplo-
mé4ticos ¥ consulares de Espafia en pafses de emigracifn
espafiola v en los puertos de escala de los bugques que
¢onducen emigrantss. Una vez aprobadas por el Consejo
pleno, se remitirdn estas Instrucciones & los interesados
por el debido conducto. :

"Art. 161, Los buques, asi nacionales como extranje-
fos, que hayan de conducir cmigrantes espafioles para
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obtener la autorizacién quc requiere el art. 129, deberdn
someterse, antes de embarcar emigrantes en el primev
viaje, 4 una inspeccidn especial, que llevardn 4 cabo las
Autoridades de Marina de los puertos habilitados por el
Ministerio de Marina para este servicio, asistidas por
quienes designe dicho Ministerio.

En esta inspeccién se practicard la prucba du veloci-
dad cuando ¢l Capitdn del bugue no exhiba los documen-
tos que previenc cl act. 131 de este Reglamento, v serdn
rechazados los buques que durante dos horas de marcha,
& ser pdsiblc con el calado medio que 4 cada cual corres-
ponda, no alcance una marcha minima de 11 millas por
hora. Se acreditaran, en general, las demds conudiciones
(e se especifican en el capitule V, ¥y se comprobardn
muy especialmente las que se refleren & los extremos

siguientes:
2) Cubicacién de todus los locales que s destinen

4 emigrantes, conforme & las prescripetones del presente

Reglomento.
b Numero de literas que correspondan 4 la cubica-

cibn de dichos departamentos, dimensiones, colocacian
y matcrial de las mismas.

¢) Dspacios destinados a pasadizos v disposicién de
las escotillas y de sus cscalas,

d) Mangueras de aive, tubos v aparatos de ventilacion
mecinica.

¢) Alumbrade cléetrico y luces supletorias.

#) Material de salvamente y contra incendios que
exista. '

g) Material de respeto para casco. maquinas y cal-
deras. ' '

R} Espaciocs para emigrantes en cubiertas.

i) Disposicién de enfermerfas, retretes v lavaderos.

§) Céamaras frigorificas, neveras v aparatoes de desti
lacibn. :
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Del resultado de esta inspéeccion especial se expedira
un certificadoe, en el cual consten las condiciones del ba-
que en lo referente 4 cada uno de los apariados que se
enumeran, en forma clara v precisa.

De dicho certificado sc entregard copia autorizada
al Capitan del buque, que éste tendra 4 disposicion de los
Inspectores, juntas locales y Autoridades de Marina v
Sanidad.

El original sc enviard 4 la Junta local, y donde no la
hubiere, al Cansejo Superior. 1.a Junta local ¢ la Seccién
primera del Conscjo, en su caso, examinara las condicio-
nes del buque, comprobadas por la Inspeccién especial,
v segin se ajusten 6 no 4 las prescripoiones reglamenta-
riag, concederdn & denegardn al buque, en la persona de
su Capitén, la autorizacién para transportar emigrantes.
Cuande la resolucidn de la Junta local fuere negativa y

ol Capitin del buque é ¢l representante de la Empresa

naviera reclamen, la resolucion podra ser revisada por
la Seccidn primera del Consejo.

Art. 162, Cualquier Junta local podri ordenar, cnan-
do juzgue que existen maotivos para chlo, una nueva ins-
peceidn especial, que se llevard A cabo en la forma deter-
minada por el artfculo anterior; si el resultado de ella
no fuera satisfactorio, la. Junta retirara provisionalmente
la autorizacién concedida al buque, vy esta retirada serg
definitiva cuande cl Capitan del buque 6 ¢l representante
de la Empresa no acudan en alzada, dentro de los ocho
dias siguicntes al en que la resolucion les fuerc notificada,
ante la Scceién primera, 6 cuando ésta confirme e} acuerdo
e la Junta focal.

Durante las mencionadas visitas & inspecciones los
navieros & consignatarios, asi espafioles como extrarje-
res, ¥ los Capitanes de Ilns buques, deberdn facilitar &
La Autoridad de Marina & 4 sus Delegados oficiales; todos
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cuantos datos v planes les scan pedidos y etlos puedan
facilitar 6 procurarse, datos y planos de los cuales podri
exigir un duplicado la mencionada Autoridad.

Art. 163. La inspeccidn 4 bordo, en vizje, serd obli-
gatoria en los siguientes casos:

1.° Siempre que el bugue hava sido objeto de reparo,
censura ¢ penalidad en viaje anilogo inmediato anterior
y embarque mas dec 30 emigrantes espafioles.

2.° Siempre quc ¢l buque transporte mds de 300 emi-
grantes espaifioles y no haya sido objeto durante un aiio
de inspeccién permanente cn viaje anlogo.

3.9 Siempre que el bugue transporte mas de 500 emi-
grantes espafioles, y aun habiendo sido objeto durante
el afio de inspeccion permanente cn viaje andlogo los re-
sultados de ella no fueran satisfactorios.

4.° Siempre que lo ordene el Consejo Superior por una
disposicion general ¢ especial.

Art. 164. El Inspector en viaje velard por la aplica-
cién de la Ley v del Reglamenta durante la travesia, v
exigird, si fuera preciso, st cumplimiento; {ormard, cuan-
do fuere desobedecide, el oportuno atestado, que remitird
después al Consejo Superior, 4 los efectos penales 4 que
hubiere lugar, impondra las multas que el capitulo si-
guiente le autoriza para imponer, y recibird, comprobard
y atenderd las quejas y reclamaciones de los emigrantes,
todo cllo con arreglo 4 la Instruccién 4 que alude el ar-
ticulo 6o de este Reglamento. Bastard un aviso, dadocon
veinticnatro horas de anticipacion al naviero & armacdor
6 consignatario por las Juntas locales, para que sea obli-
gatorio reservar al Inspector en viaje el pasaje y la manu-
tencigén gratnitos, con arreglo al art. 50 de la Ley, 6 seh
los que corresponden & la primera clase, con sitio prefe-
rente en la mesa de la Oficialidad.

Art. 165. No podr4 ser nombrado Inspector en viaje

Of
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quient haya prestado anteriormente servicios en la Com-
pafifa 4 gue ¢l buquc pertencrea.

El Inspector en viaje, cuando sea Médico, cuidars
también del servicio sanitario en los buques, con arregla
& lo que determinan los artfeulos siguientes; y en los casos
en que ¢l buque extranjera esté obligado 4 embarcar un
Médico espafiol, éste serd precisamcente el Inspector en
viaje,

E1 Inspector en viaje serd repatriado en la forma que
previene el parrafo 2.° del art. 50 de la Ley, y en las mis-
mas condiciones de pasajc y manutencién determinadas
ea el artfenle anterior.

Act, 168, Todo buque que transporte més de cien
emiyrantes espafioles debera llevar de dotacién ol Médico
que prescribe el art. 56 del reglamento de Sanidad ex-
terior; y cuando cl mimero de emigrantes excedicra de
mi!, deberd llevar otra Médico en las condiciones que dicho
articulo del reglamento dec Sanidad preceptaa.

Las Juntas locales de Emigracién cuidardn del cum-
pliriento del p&rrafo anterior, y podrin ademds exigir
el embargue de un Médico, un Practicante ¥ un enferme-
ro espaiioles, & que hablen el castellano, cn los buques
extranjeros autorizados para transportar emigrantes cs-
paifioles, y en los casos siguicntes: cuando e} buqne trans-
porte mas de cien emigrantes cspaficles v no lleve Médico
de dotacién, ¢ cuando éste no hable ol castellano; cuando
el nimerc de emigrantes cspafioles haga exceder de mil
cl total de los que conduce el bugue v é&ste sélo lleve un
Médico de dotacién, 6, aun llevando dos, cuando ningu-
no de ellos hatle cl castellano. Podran asimizmo las Jun-
tas exigir el embarque dz un Médico, un Practicante ¥
un enfermero espaiioles, asi como uno 6 varios cocineros,
también espafioles, en todos aquellos bugues que perte-
mezcan & naciones cuyas leyes 6 reglamentos de Emigra-

© Bibli

109

¢ién impongan el embarque de esta clase de personal na-
cional en los buques espafioles que transporten emigran-

tes extranjeros.

Art. 167. Cuando los buques extranjeros que trans-
porten mds de cincuenta emigrantes espafioles no lleven
Médico ni Practicante espaiiol, 6 que hablen el castellano,
podran las Juntas locales ordenar que forme parte de la
dotacién un enfermerc 6 eafermera espafioles 6 que ha-
blen el castellano, con los mismos derechoes en lo referente
4 manutencién, sueldo y repatriacidn gue este Reglamen-
to concede 4 los Inspectorss en viaje espafioles que embar-
quen en buques extranjeros. Sicmpre que los emigrantes
espafioles no pasen de trescicntos, los enfermeros espafio-
les, cnando los haya, podrdn desempefiar también el
cargo de bodegueros.

Las Juntas localcs cuidardn de tener siempre dispues-
to personal de aptitud probada para cubrir las plazas
4 que este articwlo y el anterior aluden.

Art, 168, E!l Médico cspafiol 6 el Inspector en viaje,
cuando sca Médico, tendrd, en buques extranjeros, la
direccién del servicio sanitario en lo referente al pasaje
cmigrante espafiol, & cuyo fin tendrd 4 su dispesicién el
material de enfermeria, los productos medicinales y apa-
ratos y utensilios de cirugla y ¢l personal de enfermeros
necesario para el cumplimicnto de su misidn. El sueldo
que disfrutard el Médico espafiol desde ¢l dia de su em-
barque hasta ¢l de su regreso al puerto donde embarca-
ron lo satisfard el armador, con- arreglo 4 los mismos tipos
¥ condiciones scfialados 4 los de igual categorfa 6 clase
en ¢l citado buque. )

El Inspector, sea 6 no Médico, cuidard de que se cum-
plan los arts. 64 al 70 del reglamento de Sanidad exterior
vigente, con las modi.icaciones introducidas por la Real
orden de 7 de Diciembre de 1899. '
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De las dennncias y reclamaciones que reciba del pasa-
ie, en lo que concierna 4 su cometido facultative, dard
inmediata cuenta al Capitdn, para que, de comun acuerdo,
se adopten las medidas neccsarias, ateniéndose para
ello 4 lo prescripto en el art. 6g del reglamnento de Sanidad
exterior, modificade por la citada Real orden.

Arf. 169. La asistencia facultativa del Médico espa-
fiol serd gratuita para cl pasaje cmigrante cspafiel, asf
como cl servicio de medicinas ¥ el de material sapitario.

El Médico Ingpector en viaje ilevard un libro que,
debidamente foliade y autorizado, le entregard en cada
caso la Junta local de Emigracién del puerto de salidsa,
que se titulard Digrio sanitario, y donde consignard
cuantas observacion:s svan 4 su juicio dignas de ello,
tanto en los viajes de emigracién como en los de repatria-
cifn, y principalmentc cuantos hechos se reficran 4 la
higiene y estado sanitario del buque cn que preste sus
servicios.

Art. 170, E! Inspector en viaje cuidard ademds:

1.7 De evitar, con arrcglo al art. 119 del reglamento
de Sanidad exterior, gue cmbarquen, aun en las escalas
que cfectue el buque en el Extranjero, personas que pa-
dezcan enfermedades contagiosas.

2. De aislar convenientemente 4 los cnfermos de
infecciones contagiosas que 4 bordo puedan existir.

3.° De la direccion y cumpiimiento de las desinfec-
ciones preceptuadas por dicho Reglamento en sus ar-
ticulos 120 4 129.

4.° De no permitir crabarques en puertos declarados
oficialmente contaminados ¢ sucios.

5.° De que los viveres v agunadas destinados & los pa-

sajeros se hallen hien conservados é higiénicamente set-
vidos,
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6.° De que los locales destinados al pasaje se manten-
gan limpios y en condiciones de salubridad.

7.° De que en los casos de defuncién 4 bordo se cum-
pla rigurosamente lo dispuesto en el art. 129 del citade
reglamento de Sanidad.

Art. 171, Enla Instraccién que la Seecidén primera de-
berd redactar para los Inspectores en viaje, con arregle
al art. 160 de este Reglamento, se determinard la dota-
cion de productos medicinales, de aparatos de cirugia
v de material sanitario gue hayan de tener 4 borde los
buques autorizados para transportar cmigrantes espa-
fioles.

" Cuande cl buque no ileve Inspector en viaje, cuidardn
del cumplimiento de lo que esa Instruccién disponga los
Inspectores de la segunda clase, 4 cuyo efecto la recibi-
ran también de las Juntas locales.

CAPITULO VII
Sanciones penales

Art, 172, No podrin establecerse en el territorio es-
pafiol Oficinas de informacidén, acerca e los hilletes de
emigrantes 4 los viajes de los buques que los conduz-
can, sino por los consignatarios, navieros y armadores
antorizados & por los representantes de estos ltimoes,
i podradn tampoco despacharse billetes de emigrantes
sino en estas Oficinas.

Los consignatarios, navieros y armadores auntoriza-
dos, vy los representantes de estos uliimos, no podran
establecer esas Oficinas fuera de los puertos de embargue
sine previa autorizacion de la Scccion primera del Con-
sejo Superior, en la gue se preciseun las condiciones & qun
habrd de ajustarse su funcionamiento.

Toda Oficina quc se instale contraviniendo lo precep-
wado en este articulo serd considerada como Agencia de
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emipracién de las prohibidas por el art. 34 de [a Ley
4 los efectos penales 4 que haya lugar.

Art. 173. Cuando los Inspectores de Emigraciéa ten-
gan noticia de alguna falta 6 de algién delito gue no per-
tenczea al nimero de los que ellos pueden castigar, pon-
-drén ¢l heeho en conocimiento de los Tribunales erdina-
rios, dc la Junta local ¢ del Consejo Superior, segun los
Casns.

Art, 174. Los Inspectores de Emigracion, los miem-
bros de las Juntas locales v los del Colegio Superior, ten-
drén, sicmpre que cstén en el ¢jercicio de sus respectivas
funciones, el cardcter de Autoridad, y 4 los delites que
contra ellos se comctan scrdn aplicables los capitulos IV
v V del titulo II del libro II del Cadigo penal

A esas Autoridades les serd aplicable cf titulo VII
del mismo libre 1L del Cddigo penal, por los dclitos que
cometieren en cl ejercicio de sus carges, y cuando fueren
condenados por delitos comprendidoes en los capitulos I
v TX de ese titulo, los Tribunales de justicia les aplica-
ran siempre, en su grade mAaximo, las penas respectivas.

Art. 175.
tuviere del emigrante remuneracién de cualquier clase,

en dinero ¢ en especie, directa ¢ indirectamente, para si

El funcienario piiblico que solicitare §i ob-

6 para tercera persona, por la expedicion de los documen-
tos de que habrén de provecrse, segin este Reglamento,
los que abandonen el territoric patrio, quedard sujeto
4 lo dispuestio en ¢l art. 414 del Codigo penal.

_Art, 176. Los Médicos nombrados con arreglo 4 los
articulos del capitulo anterior, sean ¢ no Inspectores,
estardn sujetos 4 las sanciones zstablecidas por los ar-
ticulos 66, 67, 638 v 67 det Reglamento vigente de Sanidad
exterior, sin perjuicio de las demds responsabilidades en
que puedan incurrir,

Arf, 177, S en el curse de s trovesia [gere yorpren-
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dida, en un buque de los que puedén transportar emi-
aranles, persona que hubiese embarcadn como tal, sin
reunir los requisitos legales, pravista de un billete au-
téntico, el Capitan debera entregarla al Céneul espafiel
del primer puerto donde ¢ barco arribe, y serd abliga-
oién de la casa consignataria reexpedirla v mantenerla
durante la {ravesfa hasta cl regreso 4 Espaifia. Lo mismo
geurtivia =1, no ohslante no cstar provisto del billete el
seudoemigrante, consta que embarcd con la autorizacién
A ¢l conocimiento del naviern, armador & consignatario.

Cuande esto uo conste, A enando el billete sea falso,
el delincuente serd también vepatriade, pero el Capitin
podra exigirle, durante el tiempo que permanesca d bor-
do, que preste gratuitamente sus servicios.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los pdirafos anterio-
res, ef culpable, una vez repatriado, seréd entregade & las
Autoridades espaiiolas para que le sean exigidas las res-
ponsabilidades civiles ¥ criminales @ que hublere lugar.

Art, 178, TLos que funden una Agencia de emigra-
citn, ta dirijan 0 la exploten; los que recluten emigrantes
por cuenta propia ¢ al servicio de una Agencia, y los
que, lucriandose 6 no, hagan propaganda oral 6 escrita
para fomentar la eimnigracidn. serdn castigados con la

pena de prision correccianal en su urado minimo.

Acrt. 179,
que, por i 6 vali¢ndosc de intermediarios, contrataren
sin autorizactén el transporte de emigranies ¢ los em- .
barcaren eu sus bugues, serdn castipados con la pena de

Lns navieros, armadores 6 consignatarios

arresto mayor.

Se entiende que no tienen actorvizacién los navieros,
armadores ¢ consignatarins que, habiéndola solicitado,
no la obtuvicren, y aquetlos 4 guienes le fuere retirada
por caalquiera de las causas que en este Reglamento se
enumeran, en la forma prescripta para cada caso, ast
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como los que estando en el pleno uso de su autouizacién
embarcaren emigrantes cn buques gue no la tengan para
transportarlos, por ne haberla obtenido & por haberles
¢ido retirada en la lorma reglamentaria.

Art. 180. Los navieros, armadores y consignataries
autorizados qu¢ hicieren 4 sabiendas un contrato de trans-
porte con persona & quien la Ley prohibe emigrar, 6 fa
rectbicran sin billete 4 hordo de sus barcos, tambicn 4
sal:iendas, estardn sujetos 4 las responsabilidades que
las leyes vigentes sefialan para cada caso.

Art. 181, Cuando la Seccién segunde del Consejo
Superiar tecuga noticia pot s1 & en virtud de denuncia de
los Inspectores 6 Juntas locales, de un delito cometido
por un naviere, armador & consignatario autorizado,
que conste en virtud de sentencia firme, 4 de una falta
que intrinsecnmente, 6 por la repeticidn con que se co-
metid, merezca 4 su juicio el calificativo de grave, 4 los
efectos del art, 2% de la Ley clevard ul Consejo pleno
la propuesta razonada de que se retire al culpable la
autorizacion para dedicerse & las operaciones de emi-
gracién.

El Consejo pleno podra oir al interesado si lo estima
necesario, ¥ contra su resolucion, que serd desde luego
ejecutiva, podra entahlarse recnrso contensioso-admiais-
trativo.

Art. 182, La Seccinn segunda del Consejo Superior
dictard en el plazo mas breve posible una /asieuceion,
en la que se cnumeren todaslas infraceiones 4 que alude
el articulo 5¢ de la Ley, determinando Ja competencia
para conocer de etlas y la cuantiz dr las multas que en
cada caso podrin aplicarse, dentro de los limites que el

citado articulo sefiala. Se especilicatd ¢n cada caso
quiénes deben satisfacer la multa que se imponga, 4 sa-
her: st la Emprosa saviera 6 armadora, su representante
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espafiol, el consignatario 6 el Capitdn del bugque, y s#
determinardn los casos de responsabilidad subsidiaria
que procedan.

Art. 183, Cuando, con aireglo 4 la Twstrucsidn & que
alude el articulo anterior, corresponda & los Inspectores
le Emigracion el conocimiento de una falta, los reos de
las multas por ellos impuestas podrin alzarse, en ol tér-
mino de cuarenta v ocho horas hadbiles desde la de la
nofiticacidn, ante el Presidente de la Juuta local, expo:
niendo, de palabra 6 por eeerito, las razones que crean
pertinentes. El P'residente convocard, dentro de les tres
dias siguientes al de la apelacion, la Junta loeal en pleno,
v confirmara § revocard la multa impuesta, sin ulterior
recursa.

La Junta local podra ampliar dos diaz més el plazo
sefialado en ¢! parrafo anterior, cuando crea opertuno
practicar alguna diligencia de prueba.

Art. 184, Cuando el conocimiento de la faita =c atri-
buva poc la Instruccidn & la Junta locul en pleno, ésta
dictard su fallo dentro de los tres dias signientes 4 aquel
en que por 8§, & por la denuncia gue e le hubiere hecho,
tuvo conocimiento de la irnfraccion; cuande la Junta
crea oportuno practicar alguna prueba, el plazo scid de
cinco dfas.

La Junta local oird siempre al Jaspector correspon-
diente y le comunicars su falto.

El Inspector 6 el rec podrin alzarse ante la Seceidn
segunda del Consgzjo Superior, dentro del plazo de ocho
dias & de los quince, si se¢ acordase practicar alguna
Prueba.

Contra esta resofucion no se darz recurso alguno.

Art. 185. Cuaundo el conocimiento de la falta corres-
ponda, segin la Tustrucrion, & la Seccién segunda del
Consejo Supetior, éste dard audiencic al interesado per
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el plazo de quince dias, y contra su resolucién, que deberd
dictarse en los ocho dfas sigvientes, no sc dard recurso
alguno. E! Presidente de la Seccitn segunda podr4, sin
embargo, someter ¢l asunto al Fleno siempre que lo es-
time conveniente, y lo someterd cuande hava empate
entre los miembros de la Seccién 4 cuando éstos lo acuer-
den por mavoria de votos.

Madrid 30 de Abril de 1908.—Aprobado por 5. M.~
El Miniztro de la Goburnacién, fuan de ta Ciesva v Pe-
fmﬁei. (G.ar. 6 Mavo.)

© Biblioteca Nacional de Espafia
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LEGISLACION COMPLEMENTARIA

Ley para ¢l fomento de las industrias y comunicaciones
maritimas nacionales de 14 de junio de 1908.

Art. 17. Los servicies de comunicaciones mariti-
mas rapidas y regulares se establecerin, organizaran v
desarrollardn con arreglo 4 s bases siguientes:

4.*> En los contratos de dichas lincas, ademds de las
prescripciones gencrales v de las especiales gque el Ga-
bierno estime necesarias para cada servicia, se estipnla-
rdn las siguientes:

&) Que los bugues en las condiciones de comondidad
para cl pasaje v trato al emigrante, compitan con sus
siinilares extranjeros, fomenten cl turisme v den estimulo
v facilidades especiales al transporte de emigrantes A
nuestras posesiones de Africa y al Imperio de Marriceos.

R. 0. de 3 de Septiembre de 1908, aclarand» ¢l art. 11 dr
In oy de Emigracion vigente.

(GOB.) Se dispone sque en las capitales de provincia

donde cxista Junta local de Emigracion sea Vocal nato
de {a misma el Inspector provincial de Sanidad, y en les
puertos que no sean capital de provincia v se hallen es-
tablecidas dichas Juatus, sea Vocal nato el Divector de
la Estacifn sanitatia del puerton. (Gae. del 5.3
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R. 0. de 2 de Octubre de 1908, sobvé esiodistica d¢ ems-
grantes.

{GOB)) Estvactc.—Dicts dizposiciones con objsto de
poder conocer e minero de emigrantes que desde 1.4 de
Faero 4 15 de Octubre (el corriente afio han salido de
Ezpafia. {Gac. del 7}

R, 0, de 10 de Noviembre d2 1908, aclarando of art. 148 dal
reglamento d2 Kwmicracidn figente.

(GOB.) S. M. el Rev... se ha servide disponer:

1. Que se aclare el art. 148.del Reglaniento provi-
sional para la ejecucién de la ley de Emigracion, en el
sentido de que el precepta en él contenido no excluya
total ¥ abselntamente Ja eventual conduccion de ganados
en general v de animales vives & muertos en particular,
en nimero superior al nccesario para el consumoe del
buque durante su viaje, cuando cl transporte sea de ani-
males reconocidamente sanos v e verifigue para anima-
les vivos en locules que no estén inmediatos i los ocupa-
tlnos por los emigrantes co cubierta o entrepuentes y en
janlas que reunan todas las condiciones necesarias de
higiene v seguridacd, y para animales muertus enteros
§ descuartizados, on cAmaras frigorificas. Bien entendido
que los animales vivos no podrin exceder de un cotto
ndmero adecuado v nroporcional 4 las condiciones v ca-
pacidad de cada bugue y al {runsporte de emigrantes
Jue verifigue; que estard limitado exclusivamente 4 clases
especiales con destino 4 la cila caballar, asnal, bovina.
lanar i ntras an&logas; al transporte de reses bravas para
Hdia ¥ al de caballos de lujo, de tiro 6 silla; pere no se
tolerard nunca el transparte de ganado en pie pura la
venta comerctal v consumo piiblico.
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2.6 Fl Consejo Superior de Emigracién dard instrnc-
ciones en este seintido & fos Inspuctores v Juntas locales
de Emigracisn para gue velen por la aplicacién del ui-
121~ articulo, de acuerdo con lo preceptuado en el articuln
anterier.

3.7 Que we tenga en cus-nta esta dizposicidn enando se
trate de la redaceifin del Reglamento definitivo. (Gare-
la del 12

R. D. de 12 de Noviembre de 1808, prokihicnds temperal-
wente fa cmirracisn d Panamd.

(GORB.}  Articulo 1.0 Con arreglo @ lo dcterminado
z:nlel art. 15 de la Lev de 21 de Diclembre de 1907, so
probibe temporalmente la emigracién 4 Panam?.

Art. 2.0 A partit de la publicacién de este decreto, lax
Companias navieras y <ns consignatarios no podrdn expe-
dir hilletes de emigrantes & Fanamd. Tos que contravi-
nieren este precepto serdn castigades com acreglo & lo
gue disponen los capitulos VI de la Leyv vy V11 del Regla-
mento mencionados.

Art. 3. Las Autoridades guberrativas, las Juntas
locales de Emigracidn y los Inspectores de Emigracién '
velarin especialmente por ol cumplimicnto de lo dispnes-

to en ecte deereto, (Gac. del 13

R. 0. de 15 de Enere d¢ 1909, dictando drsposicioncs sobre
Jos debeyes de los Tnspheodoves.

{GU1) 5. M. el Rey... ha tenido por conveniente dis-
pousr que por las Direcciones de Sanidad de los puertos
se permita @ diches funcionarios uiilizar para actos del
servieis ¢l material niutico, siempre que no lo impida
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terminantemente el que corresponde al de la Sanidad del .

“puerto, ¥ se le conceda local 4 propésito en la Oficina, si
de él se dispusicra. (Gac del 16,)

R. 0. de 26 de Eunero de 1909, scdr: seguridad ¢ .f:-ige'ene.

de log bugues que conduzcan cmigrantes,

(MARINA) 5. M, ¢l Rey... se ha servido disponer...
que se publique diche Circular para conorimiento de los
interesados:

a) Se podrd dispenzar del reconocimiento del casco
¥ miquina al bugue que gresente el certificado de haber
suitido este reconacimiento hace menos de tres afios,
v eu el gue ronsten ¢l perfecto estado de casco y de lis
mAaquinas.

Es valids el certificado expedido per las entidades
oficiales de la nacifin de la bandera del Lbugue o por el
Lloyd inglés, Bureau Veritas, Seebernfgenossenschaft,
Boar of Trade, Germanischer Lloyd v Registro italizne.

b} Na se permitird Hevar mds emigrantes que los que
correspondan por la cubicacidn v superfivie seialadas
en el art. 136 del Reglammento v por el ndmero de literas,

Se exigird:

¢} Que los alejamientos estén bien ventilades.

4)  El alumtrado electrico v luces supietorias.

#)  Eb material de entermering, lavaderos v retretes
romn disponen los wrts. 145, 146 v 147 Jal 'R(:‘gla!llehin:
{Gacela del 28} : i
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R. 0. de 12 de Febrero de 1909, sobre bugues espasioles
y extvanjeros dedicados al lvansp wle de ewmigrantes,

GOBY . . . o o e e e
1.' Que en atencidn 4 las especiales circunstancias del

ciase que es objeto de reclamarion, re antorice 4 la Com-
paiia Anénima de Navegacion Trasattintica, domiciliada
en Barcelona, para que dedique al vapor Brasiedo, <le
su propiedad, 2l transporte de emigrantes, previo el cum-
ptimiento de los requisitos que s¢ determinan en el Ke-
glamenta respecto A reconncimicnto v tonclaje, y vinien-
do obligada la Compafifa A pagar por dicha barco la pa.-
tente que determina ¢l Consein Sunerior, conforme al ar-
ticulo 22 dela bhey y 88 del Reglamento, copio s1=e trata-
se de una Compafia extranjera, jere sin obligacién de
constituir nueva Hanza; y

2.+ Quec en ningia modo s¢ conceda esta exceperon o,
los bugues espafioles qne en adelante pudieran abande-
rarse en & Exiranjero. (Gec. del 13.)

R, 0. de 11 de Marzo de 1909, aclvrenda ¢l ari. 89 il Re-
glamento vigenle,

(GOB.) Para el debido cumplimiento durante cl co-
triente afio 1905 de les arts, 22 de la tey de Baigracion
v 88 v 80 det Reglamento para su ejecusiom, <o dispune:

a1t Que las Compaiifas navierns exlranjeris paguen
ta patente alndida con arregio A la siguiente tavila, que
relaciora el ninero total de tonelajes netos de los buques
destinados al transpotte de emigrantes, con los Hmites
minimo de I.oco pesetas v maximo de 3.000, determina -
dos en las prescripeiones antes citadas.

Las Compafiias cuyes Imgues sumen un towelaje neto
inferior. 4 §.000 toncladas pagardn I.ooo pesctns st ol
- tobelaje esia comprendido entre 3.001 toncladis y 10002,
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pagari 1.500; de 10.001 4 25.000, pagata 2.000, de 25.000
4 50,000, pagara 2.50u0; de 50.001 4 75.000, pagari 2.750
¥ de 75,001 en adelantc pagars 3.000.

2.2 (Fija la cautidad que, con arveglo 4 la tarita ante-
rior, deben pagar las Compafias exiranjeras autorizadas
para dedicarse al transporte de emigrantes, y la espafiola
#Sociedad Andnima de Navegacidn Trasaildnticar.)

4.0 Quecnnel inde aclarar el art. 8. del Reglamento,
en o que afecta a1z aplicacién de esta tarita, v sin perjat-
cio de la oblipacidn que este articulo impone & los repre-

;

sentantes cspafioles de navieros vxtranjeros, se catienda
que las Companias puecden, en cualquier tiemipo, aumen.
tar 6 disminuir duracte el resto del afo el mimero de
sus buques, ajustindose 4 las siguientes prescripeiones:

4)  Que se dé cuenta de estas variaciones 4 la Sectién
primera para que la fremite on la forma reglamentaria,

h) Que si el anmento del nvimero de bugues & del
tenelzje total no supone el pago de uma cuota mayeor
que lo que ha satisicche con arreglo 4 los tipos 1jades,
no scrd necesario atonar ninguna cantidad m4s en con-
cepto de patente.

r} Que si se veritica la sustitucién de nn bugue por
otro de tonelaie igual que, aun siendo mayor, ne hapga
exceder el nimero total de toneladas sumado por los
buques de la Compadifa dedicados ol transporte de emi-
grantes del tipo marcado para la tijacion de su patente,
tampoco serd necesario pagar ninguna cantidad suple-
mentaria por aquel concepto.

4)  Que st ol aumento en el ndmeio de bugues v de
tonefadas, 6 la sustitucién 4 gue hace referencia el ndmero
anterior, arreja una cantidad de toneladsas gue, unidas 3
las sumadas por el resto de la flota, supongan el pago
dc cuota superior, con arreglo 4 los tipos fijados, la Comn-
pailta naviera tendrd que abonar la diferencia que exista
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entre la cuota que hubiera satisfecko y la que debe payar
durante todo cl afio, sea cual fuere la épnca en que el
aumento ¢ sustitucién tenga lugar.

¢} Que Ia disminucitn, por cualgoier caus:, en ¢l
mimero de buques A tonelaje no supone ningdn reintegro

con respecto & la cuata pagada.
A Que para computar las cuotas se entiende gue cl

tomelaje es el neto.» .
1.7 v 5.0 (Kl primero concede 4 las Compafiias navie-

ras un plaro para provecrse de la patenre, y el segundo

dispone que =i uo lo verifican en ese plavo no pueden te-

mar 4 bordo emigrantes espafioles) (Gar. del 12.)

R. 0. de 20 de Marzo de 1909, vrdenando lu remision de
estades al Comscie Swperior de Fwigracidn. seztin lov-
wmtilaric. .
{GOB)  Feniende necesidad los Alcaldes de enviar

rrimestralmente, 4 contar desde el r.v de Enero del pre-

sente afio, al Conselo Superior de Emigracion los dates

necesarios para formar la estadistica de emigracion, v

para que estos datos tengan la uniformidad que cste

servicio requiers,

S. M. el Rey {q. I). ) se ha servido disponer que V. 8.
haga saber 4 los Alcaldes de le provincia de su mando
la necesicdad gue tienen de ajustarse en todo para la re-
misién de los datos estadisticos que se les piden al modeln
que 4 continuacién sc inserta, aprobedo por ¢l Consejn
Superior de Emigracion, al enal deberin remitirlo trimes-
tralmente desde 1.0 de Abeil préxime, enviando ademis
tos datos reforentes al primer trintesive del presente afio.

De Real orden lo dige 4 V. 8 para sn conocimiento
y demds efectus. Dios guarde a4 V. 8, muches afins, Ma.
drid & 20 de Marso de 1904 ~Cierpa,—5r, (_}ol}cl‘ua.d(‘wr

civil de la provineia de ...
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R. 0, de¢ 26 de Marzo de 1905, mandando publicar las
SIUOIIBATISAQ instrucciones acevea de las mullas d navisvos, armadorss
p consignatarios por infraccidn de lu ley v replarients

-

oujsaq I ae Emigra-idn,
(0B He aqui las

ap

anbrrqua l
ojIang

INSTRUCCIONES
acerca de las multas aplicables 4 los navieros, armadores

y consignatarios, por infracciones de 1a ley y del regla-
mento de Emigracion vigentes,

ucisaoIg I

El Secretario,

23 afios
en ade-
lante

'

Disposizidn general

Articulo 1.©  Son objeto de esta Instruceidén las in-

- trimestre del afio de 1909

Del15
hasta

fracciones de la Ley de 21 de Diciembre dr igor vy de!
Reglamento de 30 de Abril de 1008, cometidas pur los
navierss ¢ armadores, por los consignatarios y por los

Niumero de habitantes de hecho ..

HEMBRAS
105 |23 afiog

Hasta
13 a

Capitanes de buaue, v sin penalidad especial en los men-

cionados preceptos.
PFara ios cfectos de esta Instrnceidn, se entenderd por

en ade-
lante

aaviera al prepietario iadividual & colectivo, & al gestor

1105

De 15 ; 23 aiios

hasta

de una Aseciacidn de propictarios de uques que se de-

23 a

dican con éstas al trifico mercantil, v per consignatarie

VARONES

al encargado de representar al naviere A al armador en ol

Hasta
15 afios

puerto en que se halte e buqne paia su despacho.

Ayuntamiento de ...

CAPITULO PRIMERO

Dz tas infracciones de la ley v del veglaments de kmievacion
vode su penalidad

DATOS PARA LA ESTADISTICA

Arf, 2,9 TIncumrirdn en la multa de 500 & I.ooo pese-

V.2 B.»o
Bl Alcalde,

tas, ademaes de las responsabilidades gue por otro concep-

te puedan correspondetles:

Relacidn de los vecinos que han emigrado en el

Mes |Dia|llombres y apellidos,

1. Los consignataries que no lleven el Registro ge-

seral de emigrantes 4 que ze refiere el art. o5 del Regla-
mento. ! '

NOTA. —Estos cuadros deberdn hacerse en pliego abierto del tamaiio follo. (Gac. 23 Marzo.}
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2.% Loz cansignatarias que no conserven 4 dispesiciiy
de las Junfas locales de Emigracién, durante cinea afios,
el mencionado Registro y los libros v talonarios & que s«
refierc el art. 36 de la Ley.

3 [+
las Juntas loeales, se negaren & embarcar les emigranies
en ofro buque, por haberse retrasadoe la salida del primer,

Los consignatarios que, requeridos en forma por

en los términos y con las circunstancias que se indican
en ol art. 120 del Reglamento, entre las cuales se halla
la de que las condiciones del transporte, inclusoe el precin,
sean las mismas en el nneva buque que en el primero.

4.% Las Capitanes ds Lnque que contravengan & lo
dispuesto en el art. 132 del Reglamesto, en cada uno de
los casos que en éste se expresan.

Ari. 3.0

ademds de lus responsalilidades que por otra concepts

Incurrirdn cu multa de 250 4 500 pesetas,
puedan corresponderles:

1.0 Loz consignatarios qiie dejen de cuymplir los pre
ceptas de los arfs, 40 de la ey v 118 del Reglamentn.
velativos 4 las indemnizaciones v abonos de gastos con
gue deben ser favorecidos Loy enuigrantes en las coses que
K@ EXTITESal.

2. Los navieros ¢ armadores gue no realicen la inme
diata, y gratuita repatviacion de bos emigrantes A cuienss
concierne el art. 43 de la Ley en sa pirrafo primero.

3-”
patriacidn, & mitad de precio, fle los emigraates 4 gue s
refiere el art. 46 de la Ley.

a0

Tos navieros @ armadores «nie se negaren 4 la re:

Los consignatarios que no develvieran ol importe
de log biltetes & los emigrantes incluidos en la prohibi-
ribn 4 que alude ¢l parrafo segundo del artf. 5.7 del Re
glamenta.

5.9
clart, 114 del Rerlamento sobre la devolucidn de la mitaid

0% consigne 108 ¢ue infrinjan lo disguesto
Los consignatatios ¢ frinjan lo dispuesto et
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dcl importe del billete al emigrante que haya rescindido
# contrato de transporte.

6.0 Los consignatarios que dejaren de entregar, regin
ciart. 116 de! Reglamento, el precio integro que ¢i emi-
yrante hubiere satisfecho por su pasaje, en el caso de res-
cisién del contrato por muerte del interesadn.

7.°  Los armadores & sus representantes que se nieguen
4 lu repatriac:on del ze por 1oo deemigrantes & que se
refiece el art. 127 del Reglamento, en el caso de que el
hugue, e su viaje de regreso, no tecale en ningia puerto
ile Espafia.

8.2 Los armadores que dejaren de satisfacer al Médico
sspafiol de & bordo el sueldo 4 que tiene derecho, segtin el
artienlo 162 del Reglamento.

Art. 4.0 JIrcurririn en multa de roo 4 230 pesetas,
ademds de las responsalilidades que por otro concepto
puedan corresponderles:

1.0 Lops consignatarvios que dejen de remitir 4 los

Consules ¢ al Conseio Superior de Emigrecion las relacio-

nes v notas 4 que se refieren clatt, 2q dela Lev y el 8 del
Reglamento.

2.0 Los navieros, armadores, consignatarios ¢ Capifa-
nes de buques gue faltaren al respeto v consideracidn
debidos @ los Inspectores de Emigracién, & les ofendieren
% desobedecieren de nn modo que no constituya delito,
4 se negaren 4 prestarles ¢) auxilio que reclamaren en el
eiercicio e sus functoners.

1.0 Los representantes espafioles de los mavieros 6
armadores extranjeros que dejen de comunicar @ la Sec-
cion 1.3 del Consejo las noticias & que se refiere el parrafo
vrimern del art. 8g del Reglamente.

4.9 Los consignatarios que no reciban ni atiendan en
le. forma que proceda las reclamaciones y observaciones
que les sean hechas por los Consules de Espiafia 6 por
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los Inspectares de Tmigracién, ¢ no den rectbo, st lo:
fucra pedido, de las comunicaciones que las referidus
Antoridades les dirijan.

5.9 Los navierns, sus representantes, 6 los consig-
natarios en su casn, que dejen de entregar 4 ia Junta
local del puerto donde radiquen, dos ejemplares de cada
uno de los anuncios, prospectos & imuresos que publi-
qunen, ¥ aquelles cuyas publicacienes no se ajusten 4 L,
preceptuado en el art. roc del Reglamento.

6.2 Los consignoatarios que no ingresen en la Caja de
Emigracitn la cantidad a4 que se refiere el iltimo parralo
del art. 112 de! Reglamento, en los casos que en éste se
eXpresan,

7.7 Los Capitanes de buqus que contravinieren, des-
pués de obtenida Ia autorizacidn 4 que sciefiere ol articu-
lo 161 del Reglamento, 4 cualquicra de los preceptos de
régimen interior 4 que conciernen los arts. 134 4 156 del
mismo. En los casos & que aluden los tres nitimos parra-
fos del art. 144, la responsabilidad vorrespondera al ar
mador 6 naviero.

8.2 Los consignatarios que dejaren de cumplir Jos
preceptos det art. 17+ del Reglamento relativos 4 los emd-
grantes sorprendidos en el buque, duraate el curso de la
travesia, sin revuir los requisitos legales.

9. Los navicros, armadores, consignatarios 8 Capi-
tanes e buque que cometieren alguna folta de entidad
anadloga & las anteriorves, 4 juicio del Inspector & de ia
Juuta locat.

CAPITULO It
De la compelencia para conocer dv las infracciones

Art. 5.° El conocimiento de las infracciones 4 que e
refieren los articnlos anteriores correspondera, segin los
casos gue después se expresan’

) Al Consejn Superior de Emigracidn.

5 Alas Juntas locales,

-y A los Inspectores.

Art. 6.0 Corresponderd 4 las Juntas locales en pienn
el conocimiento de las infracciones & que se relieren los
wimeros 1.°, 2.9 v 1.0 del art. 2.2; los 1.9, 2.9, 3.9, 4., 3.7
v 6.2 del art. 1.9, v los 2.9, 5.9, Ao, 7.0 v g0 del art. 4.2

Fn el caso nvm. 2.2 del art. 4.9, si se trata de un Ins-
pector en viaje, conoceréd de la intraccidn ¢! Consejo Sn-
petior.

Conoceran asimizmo Yas Juntns locales de las reclama-
ciones que en debida forma sc interpengan ante ellas
contra las multas impuestas por los Ingpectores de Emi-
gracidn, y de las faltas de que habla ol nim. 4.0 del ar-
ticulo 4.9, cuande ue refieran d los Tuspectores.

Art. 7,2 Corresponderd & Ins luspectores de Emigra-
sidn el conacimienta de las infraccianes 4 qune se refieren
log nims. 8.0 del art. 3.0 v 8.0 delart, 4.0

Art. B Corresponderdi al Conseio Suyerior de Ewi-
aracién, en =n Scccidn 2.7, ol conocimiento de las infras-
ciones & que se relicren los nims. 4.0 del art. 2.9, 1.0, 3.¢
v q.¢ del art. ;.° cuande i» falta se vefiera 4 los Cansulesi,
v 7.% del art. 3.7, y el de [as reclamaciones gue procedan
contra las multas impuestas 6 conlirmadas por ias Juntas
locales.

Art, 9.¢ Cnande el condenade ejcculoriamente por

alguna de las fallas & que =e refiere la presente Tnstrue-

cidn reincida en olla, <¢ le impondra 1a multa correspon-
diente on su grado maximo.

CAPITUILO 11
Del procedimienio en marerias de multas

Art. 10. Las multas se satisfaran siempre en moneda
e cnrso legal en Espaiia.

©
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Arf. 11. Cuando. con arreglo 4 lo dispuesto en el

capitulo IT de la presente Instruceién, corresponda 4 los
Inspectores de Emigracidn el conocimiento de una falta,
los rens de las mullas por ellos impuestas podrin alzarse
en el término de cuarenta y ocho horas idbiles desde la
de’la notificacién, ante el Presidente de la Junta lecal,
exponiends, de palabra 6 por escrito, las razones gue
crean nertinentes. El Presidente convocard, dentra de
los tres dias siguientes al de la apelacidn, la Junta local
eu pleng, v contirmard ¢ revocard la multa impuesta,
sin ulterior recurso.

La Junta local pudra ampliav dos dia« mds ¢l placo
sefizlado en el parrafo anterior cuando crea oportenc
practicar alguca diligencia de prucha.

Art, 12, Cuundo el conocimiento de la falta corres.
ponda, segiin el capitulo IT de lo prescnte Instruccidn,
i la Juntz local en pleno. ¢sta dicterd su fallo dentro de
fog tres dias siguientes 4 aquel en qus por sf, & por la
denuncia que se le hubiere hecho, tuvo conocimiento de
la infraccién, cuando la Juntz crea pportunc practicar
alguna prucba, ¢l plazo serd de cinco dins.

Lz Junta local oird siempre al Taspector correspos.
diente v le comunicard su fallo.

El Inspector 6 el ren podran alzarse ante la Seccion 2.+
del Consejo Superior, dentro del plaro de ocho dlas, 4
de los qui;me, si ye acordase practicar alguna prueba.

Contra esta resolucién no se dard recurse alguno.

Art, 13, Cuandc el conocimicnto de la falta corres-
poude, segdn ¢l capitule I, 4 Ia Seccién 2.* del Consejo
Supcricr de Emigracion, éste dard audiencia al interesards
por el plazo de guince dias, v contra su resolucién, que
deberd dictarse en los ocho dias siguientes, no re dard
recurso algune. El Presidente de la Seccién 2.+ podra,
sin embargo, somcter el asunto al Fleno siempre que lo
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estimé conveniente, y lo sometera cuandn haya empate
entre los miembros de la Seccién, é cuando éstos lo acner-.
den por mayoria de votos.

Ari. 14, Los emipranies que se consideren lesionados
en algnno de los derechos que la Ley & el Reglamento
les conceden, por algdn acte de los navieros, armadores
& consignatarios, acwdirdn ante ¢f Presidente de la Junta
local, 4 las horas v en la forima gue determine el Regla-
mento iuterior de lanisma Junta, v deyue tendrian cone-
cimiento por la Gficina informadora. Por escritn, en papel
comunn,  de palabra, especiticardin el derecho gque crean
vulperado y ef hecho gue moetiva 1o reclamacion; si tsta
se hiciera de palabra, ¢l Scerelario de Ia Janta local la
consignari por cscrite, en forma clara v sucinta.

L.a Junta local framitard la reclamacion en la {forma
que el Replamento interior deterining; pero havrd de oir
necesariamente al demandado y dictar su fallo en el tér-
mino de tercero dia, comurnicdndalo en el acto por con-
ducto del Secretario 4 los inieresados.

Si la reclamacion sc foriaulara pot escrito en el Ex-
tranjern, los Agentss consulares 4 diplomaticos la remi-
tirdn, por conducto del Ministro de Estade, al Conscjo
Superior, para que éste la haga llegar 4 la Junta lncal
que corvesponda; =i se hiciere de palabra, el Agente diglo-
matico § consular la redactard en forma breve v sucinta,
y la dard el mismo corso.

Cuande el reclamante ze halle en el Extranjero, el
Presidente de la Junta local enviard copia del fatlo al del
Consejo Supetiar, quien cuidard de hacerla llegar & poder
del interesado por canducto del Ministro de Estado v del
representante diplomiético ¢ consnlar.espanol was proxi-
mo al lugar en donde resida.

Las reclamaciones a que se refierc el presente articulo
préscribirdn al ano de ocurrido el hecho que las origine.

9,—EMIGRACION
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Art, 15, Los interesadas podrdn apelar del fallo de
la Junta local ante el Consejo Supericr en el plazo de un
mes desde que la seatencia les fucre notificada, al cnal
efecte, el Secretario, ¢ ¢! Agente diplomitics 6 consular
cn cada caso, 1ecogerdn recibo con la fecha de la notifi-
cacidn y la lirma del litigante.

f.a apelacidn podré entablarse de palabra 6 por escri-
ta, dirigido al Fresidente del Consejo, quien la cursara
4 la Seceion 2.8 del mismo; <i se hicicre de palabra, el
Secretaric de la Seccldn consignara en un escrito Lreve
y sucinto la alegacidn del apelante.

La Seccién z.* reclamard de a Junta local correspon-
diente copia de la sentencia, v rlard traslado § la parte
contraria en el término de ocho dias desde aquel en que
reciba la noticia de la apelacidn, fiidindola ademas el
plazo para contestar, que no podri exceder de guineen dias
si el apelado se encuentra en Hspafia, ni de seis meses
st sc bhalla en el xtranyero.

Transcurrido esc plazo, hiyase d no recibido contes-
‘tacién, la Secnidn 2.6 dictard sentencia confirmandoe la
de la Junta local 6 revocandola, v dictando en su lugar
la que corresponda; ¥ el Secretario de la misma cunidard
de enviar una copia de ella 4 cada uno de los interezados
y otra al Presidentie del Consejo & al de la Junta local,
gegun sean uno 1 oiro los encargados de cunplirla.

Contra la sentencia el Consejo Superior, en la Sec-
etdn 2.9 6 en ¢l Pleno, cuando asi proceda, con arreglo
al art. 30 del Reglamento de 30 de Abril de 1908, no se
dara recurse alguno.

Ait, 16, Ln Ins casos 4 que se refieren los nime-
ros 2.9, 3.0y 7.2 del art. 3.9, ¥y los 1.¢ y 4.9 del art. 4.9,
Ios Consules de Espafia en ¢l Extranjero pondrén en co-
nocimiento de la Seccitn 2. del Consejo, por conducto
del AMinisterio de Estado, las infracciones que bayan ab-
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setvado 4 fin de gue la Seccian lo participe 4 la Junta
loral 4 guien correrponda, para que instruya el oportunc

expediente. .

Atl. 17. Las fianvas depositadas por los navieros
4 armadores y consignatarios quedardn afectas 4 las ras-
ponsabilidades & que den lugar sus respectivas operacio-

nes.

) El importe de las multas impuestas perinfracciones
de la ley de Emigracitn, del Replamento v desus dispo-
sicionesl complementariag, ingresard en ta Caja dec Emi-
graci6n, castodiada y administrada por el Consejo Su-
perier,

Art. 18, Cuanda la responsabilidad que hubiere de
hacerse efentiva procediere de unt multa, quien ia hu-
biere pronunciade, con arreglo 4 la ley y al reglamento
de Emigracién, lo pondré en conocimiento del Presidente
dei Consejo, una vee que ka resciucion sea firme,

El Secretario del Consejo lo comunicard al interesado
para que pague O formule oposicién. Si transcurrides
ocho dias no hubisre pagado, ¢l Presidente In comunicard
al de la Seccion 4.7, paita gu~ ordene cf iugreso, en la
Caja de Emigracién, de la cantidad correspondiente, y
¢l Secretario del Conseie lo comunicatd nl tnteresado
para que reponga la fianza. Si transcnrriere nn mes desrl?
que se verificd el ingreso sin que el naviero, armador &
consignatario repusiere la flanza, lo serd retirada la anlo-
rizacibn para dedicarse al transporte 6 expedicidn de
emigrantes hasta que se abone el importe de su denda.

CAPITULG IV
e la responsabilidad subsidiaria
Att, 19, TLas fianzas de los navierns ¢ armaderes
quedan afcctas subsidiariamente 4 las responsahilidades
de los consignatarios.
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Asimismo los armadores serdn subsidiariamente res-
ponsables de las infracciones de la ley ¥ del reglamento
de Emigracién que cometan sus representantes en los
(uertos de destino,

Art, 20. EI naviero serd subsidinriamente rosponsa.
ble de fas faltas cometidas por el Capitdn, por infra ecién
de las disposiciones vigentes sobre emigracion.

Dispcricion adiclonal

Art. 21,  Los navieros 6 armadores + cunsignatarios,
los Capitanes de buque, vy, en genesral, todas las personas
queintervengun en el transparte de emigrantes espafioles,
se¢ entenderdn somelidos 4 la legislacién v jurisdiccicn
cspafiolas para cuantas cuestiones judiciales v extraju-
diciales pueda originar dicho transporte.

Se entenderd asimismo gue, renunciando en todo
caso al fuero que les corresponda, se somefen al de las
tespectivas Juntas de Emigracién, en lo que se refiere
4 sus obligaciones contractyales, v al de las Autoridados

gubernativas 6 judiciales cspafiolas pava las no contrae-
tnales, (Gac. del 2%)

R. 0. de 31 de Marzy de 1908, aclarands ¢l arf. 100 del
reglamento de Ewigracidn vigenis.

{GOB.} S M. ¢l Rev. . se ba servido disponer que se
aclare el art. 1a0 de! reglamento de Emigracion en los
terminos signientes:

1% Las Compaiifas navieras deberdn solicitar del Con-
sejo (Seceidn 3.4} la autorizacién para publicar sus anun-
cips.

2.% Los consignatarios -solicitarin ¢l permiso de la

Junta local 6 del Cansejo si no residen cn puerte aute-
rizado.
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3.6 Los anuncios de cardcter local que pretendan
publicar las Compaiijas, necesitardn solamente el permiso
de la Junta local.

1o Tl permisza obtenido del Consejo & de las juntas
servird para todas las pu}':licacianes.

20 Tn cuanto a lo dispueste ez ¢l pirrafo quinto,
s¢ entenderd que no podran ponerse méae datos que los
alli indicados, pero el annnciante estd lacultado para

suprimir los que no juzgue recesatios, v las Compafiias

podrén hacer cuantas publicaciones deseen, sin necesi-
dad de autorizacién, siempreqne enellas nose haga refe-
rencia ni indicacién alguna que pueda reterirse 4 los
emigrantes, caso en el cuel la Junta logal limitard su

acci6n 4 la parie del pasaje de tercera clase (Gac. 2z Abril)

R. 0 de 21 de Abril de 1909, sobr ¢ expedicicn de docimen-

tos & fos ewimrantes pare saliv del Reino.

(GOB)  FErfrartn-—Ln vista de varias reclamacio-

nes motivadas por haber infringido distintes Ayunta-
micntos y Centros gubernativos el parrafo 2.0 del ar-
ticula 2. de la ley de Emigracién, se encarga & los Gaber-
nadores que procedan & ordenar 4 todas las Autoridades
que de ellos dependen, sgue los decumentos referidos
se expidan siempre en la forma que dicha Lev indica,
consianando en ellos, para avitar posibles abuses, la
farmala: «vara nso le emigracidar, {Gas, del z24)

R. O.de 24 de Abrii de 1909, sohve sinigraitss cdlandestinns.

(GOBY Vista fa frecuencia con que en las islas Ca-
rariag snn desembarcadaos de los buques que hacen escala
en los puertos de aquellas islas los pasajeros de tercera
gue intentan emigrar, sorprendidos & borde sin billete,

©
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se dispone que por et Gabernador civil v Juntas locales
de E.!.nigrac.ién de Canarias se cuide escrupulosamentle
de c‘\.'lta.r' la repeticién de esos desembarques, v de con-
formidad con lo preceptuade ea el art. 177 del reélament
de Emigracién, se obliguc 4 las Comparias navieras a.nD
torizadas para el trans ¢ igr i fas
de los bmiucs eu yue ﬁ)ir?ﬂii;?;?mntesi p'mp"cmnas
lo = ques claudestines se
?re{r1ltzca,1'on, 4 repatriar 4 los aladidos viajeros, sin per
]l'l.l.CIO de exigit 4 éstos las responsabilidades civiles v
crimigales 4 que hubiere lugar.s (Gace, del 25.) o

R, D de 2? de Jullo de 1909, prokibiendo cinizrar 4 los
maozes sufelos d ehlizacionrs militares. )

(GO.B') Arlicile 1.° Queda en suspenso la tacultad
(1'6‘ emigatr de tedos aquellos gue se encueniren en situa-
cion de reserva activa, ¥ la de los mozos que en Marzo de
cste aho hayan sidoe declarados soldados para el R;eem'
plazo prévimo. -

Art. 2.0 Les Inspectores v los Presidentes de las Jun-
tas Incales de Emigracidn, bajo su mas sstrecha rc'; on-
sahilidad, exigirdn la presentacién de los docum.f-l;t.os
que acrediten 1n erlad, estado v situacién de los cmig‘ran;
tes varones de quicnres se suponga quc pucden hallarse
mfjetos 4 oblizaciones militaves, y las funias no {)rccede;
ran en modo alguno 4 dar la orden (1;3 embaraue, ni los
Inspectores 4 auntorizarle hasta tanto que los itilte;ﬂs-a.du;
hay"an acreditado debidamente no hFL].iﬂ.lEe sujetou' a las
nbiigactones mencionadas. o

Art, 3.0 A los ctectos del art. 5.0 del Reglamenatn de
fa Ley de 21 de Diciembie de 1907, el C;ohie:mo yondra
este decreto cn conocimiento del-Conﬂejn ":upeiinr d
Emigracién. o :

Arf. 49 Desde la publicacion de este decreto en ln
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GCuceta de Madrid, no podran expedirse billetes de emi-
grantes 4 favor.de aguellos 4 guienes alcanza la prohi-
bicidL.

Las Juatas locales hardn piblica tambifn esta dispo-
sicihn tan pronto como de ¢lla tengan conocimiento, ¥
4 partir de tol publicacién serd devuelto el importe de
los billetes 4 los yue los Luviesen expedidns con fecha
anterior.

Dado ¢n Palacio & 28 de Julio de 1509.—ALFONSO.
__E1 Ministro de la Gobernasinn, Jwan de Jla Cierna y
Pedafiel. (Gas drl 372

Circilar de 15 de Diclembre de 1909, sobre dosumentos
para.acreditar las circunstancias pevsonales de los emin
grantes, establecidas Bov la Ley de 21 ds Diciembre
de 1607.

El Excmo. Sr. Presidente del Conscio de Ministros
v Ministro de la Gobernacion dice & este Gobizrne, en
caita oficial, 1o siguicnte:

«Con el fin de prevenir o1 lo succsivo las dificultades
que vieng ofreciendo la identificacion de los emigrantes
que se proponen embarcar en las condiciones estableci-
das por la Ley de 21 de Dicicrabre de 1907, o5 Reccsatit
que V. S., por ios medios 4 su alcance, les haga conocer
los documentos quz en cada und de los casos por dicha
Ley determinados puede acreditar las circunstancias per-
sorales que cn la misma sc sefialan, cuando sca exigido
por las Juntas locales @ por los Inspectores. A tal efecto,
conviene que los interesados tengan presentes las signien.
tes instrucciones:

1.2 Todo emigrante mayor de calovce aftos deberd
tevar su cédula de vecindad, si es que porla T.ey no estd
cxento Ge este impussto. (Art. 8.7 del Reglamento.}

I0lioteca Nacional de
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2.% Las condiciones referentes 4 la-cdad se acreditan
Ppor medio de la certificacion. de nacimiento expedida
por ¢l Juzgado municipal correspondiente, si el emigran-
te hibisre nacido con posterioridad al dfa 1.° de Enero
de 1871, 4, en otro caso, por la fe de bantismo expedida
por el Cura pirrceo. {Arts. 4%y 5°dela Ley y 1.° 5.°
¥ 7.° del Reglamento.) ) T
, 3.* La circunstancia de #o estar sttjeto d procedimiento
A condena s2 acredita por medio de una certificacién ex-
pedida por ta Direccidn general da Prisicnes .6 por med‘io
de Ll?'l testimonio expedido por el Seerctario del Juzgado
municipal de ia Dealidad de la sesidencia del emigrante
Cuando en dicha localidad zxisticra Juzgado de instruc-'
c_i('m 6 Audiencin provincial, serdn expedidos estos tos-
timonios por los Sccretarios respectivos. {Arts, 3.° de la
Ley v 14 del Reglamento.) ) .

4-* Las condiciones referentes al serpicio. militar sec
acreditan del modo sigunicnte; -

. @) Cuande havan cumplide tres afips dn.; servicio ac-
tivo, por medio d=l pase expedire por «1 Cuerpo 6 unidaa
de quTs dependan 6 procecan, haciéndose constar por la
_A.t'.‘tﬂ[:l(]:—l(.l 4 Jufe correspondiente que le comprende la
autorizacién para smigrar seagun la Lev.

b)  Cuando Jleven més de dos afios como excedentes
de cupo, por m :dio del pase del Jele de la zona respectiva
en el que se acredite que no fueron llamados cn es;: tiem-.
Do i cubrir Lajas. . |

¢)  Cuando fucren sustituidos, por madio del pase de la
zuna, certificindose en él haber pasado el sustituto ala
reserva activa.

4} Cuando fueren totalmente excluidos por cortos de
talla 6 por defectos fisicos, por medio del certificado de
a Comisién mixta de Reclutamiento donde conste la
exclusion.
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¢): Caando fueien. excluidos temporelmente y han
cumplido todas las 1evistas precisas para la oxclusién
total, por medic del pate de la zona respectiva en que
asf se expresc.- : i

£ Crando fucren cxc:ptuados por razoncs de familia
y hayan pasado las revisiones reglamentarias, por medio
del certificado de la zona y del permiso de la persona que
determind la sxcepcidn, 4 de su tutér si aquélla es menor
de edad. '

g) Cuando sirvizren en colonias agricolas & minas,
por medio del certificado de los cclonog & administrado-
res, visado por el Jofe de la Guardia civil, de haber cum:
plide en ellas el tiempo legal. o

k) Cuancdo fueren cxcluidos por pertenccer” 4 una
‘Comunidad rc'ligiusa, del certificada del Rector donde
conste que dejaron la carrera eclesidstica pasado el tiem-
po legal & recibieron érdencs sagradas.

i} Cuande perterezean 4 la infanterin de Marina,
por medic de los mismes documentos que de similares
dzl Ejéreito, expedidespor el Jefe del Regimiento respec-

tivo.

7} Cuando pertenezean 4 la inscripeidn maritima,
por medio de ura autorizacign del Comandante 6 Ayudan-
te de Marina, Director local de navegacion del puorto
de embarque, quien la cxpedird, si procade, previo el
examen de la licencia absoluta ¢ pase 4 la reserva, 6 céd.a-
la de inscripeién del interesade, segin la situacidn en
que éste se cncuentre.

En las épocas en que osté prohibido emigrar 4 los que
no cusmplizron las obligaciones del servicio militar, 6 &
Ins sujetos ila primera 6 4 la segunda rererva, deberdn
aquetlos & quienes no alcance la prohibicién proveerse
de los doqumcntds que asi lo acrediten, expedidos por la
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zona respectiva, {Arts, 3.° de la Ley vy 1.°, 2.° 3.
9.° ¥ 10 del Reglamente.) * -

Las defunciones de los padres 6 maridos, asi como los
matrisnonios, se acreditan por medio de las oportunas cer-
tificaciones expedidas por los Juzgados municipales co-
rrespondicntes. {Arts. 5.° de la Ley v 6.%, 7.° v 11 del
Reglamento.)

Todos los decumentos comprendidos en los mimercs
anteriores, excepto las cédulas personales, se expedirn
gratuitamente en papel comiin ¥ en el plazo maximo de
tercero dfa. (Arts. 1.° ¥ 5.% de la Ley v 11 v 14 del Regla-
mento.)

Conviene asimismo que V. 5. haga publicar en el
Baletin Oficial las instruceionss que preceden y ordenc

la remisién de un ejemplar del mim=10 en que aparezcan

4 cada uno de los Alcaldes de esa provincia, encargdndoles
que les den toda la publicidad posible, comunicando
4 V. 8. haberlo hecho, de suerte que guede V. 5. satisfe.
che de que la notificacion ha sido completa v suficiente.

Serd ademds muy 1itil que V. S, recuerde a los consig-
natarios autorizados la responsabilidad en que incurren,
conforme 4 los arts. 53 de la ley de Emigracién y 130
del Reglamento, cuando hicieren & sabiendas contratos
de emigracidn con las personas & quienes la Ley prohibe
emigrar & las recihieran sin hillete 4 bordo de sus barcos

) Dios guarde &4 V. §. muchos afios. Madrid x5 de Di-
c1em§3re‘ de 1909.—S. Morel -—Sr. Gobernador civil de la
provincia de Soria.»

) Y 4 _fm de que tengan cumplido cfectolas preinsertas
instrucciones, he acordado hacerlas piiblicas por medio
de cste periddico oficial, previniendo & los Alcaldes de
esta pravincia las den la mayor publicidad posible dentro
de sug respectivas jurisdicciones, dindome cuenta de
haberle asi verificado.

Sor‘ia 23 de Diciembre de 1909.—El Gobernador
Francisco Garcla del Valle, (Bol. 0f. de Soria.}
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R. D de 26 de Agosto de 1910, prohibiendo temporalmenie
fx ewmigracidn de espanoles al Brasil con billele gratuilo,

EXPOSICION

Sefior. B! Conseio Superior de Emigracién, en
sn Seccién primera, acordd por unanimidad pro-
poner al Gobierno que con foda urgencia dispon-
¢a la prohibicion temporal de la emigraciéon al
Brasil con billete gratuito, fundindose para ello
en razones cuya gravedad es manifiesta,

Los informes oficiales demues(ran, sin dejar lu-
gar 4 duda, que la situacion de los cmigrados es-
pafioles en el Brasil es verdaderamente lastimosa.
Las condiciones del clima les hacen victimas de
enfermedares, come las pulmorfas, la ankijotoma-
sis v el terrible tracoma, enfermedades que si son
de dificil curacion en todos los casos, lo son mu-
cho mas cuando aquellos que las padecen O 1no
{ienen asistencia médica 6 no pueden cumplir las
prescripciones facultativas, por exigirles gastos muy
superiores 4 los recursos econdmicos de que dispo-
nen, pues segin las noticias referidas, la visita de
un Médico en.muchas de las haciendas del Brasil
1o cuesta menos de 100 0 Izo pesetas, ¥ aun ocu-
rre muchas veces que el Facultativo no puede acn-
dir adonde se reclaman sus servicios, por la gran
distancia que tiene que recorrer.

Por otra parte, los contratos que los inmigran-
tes suelen celebrar en las Hospederias con los re-
presentantes de las haciendas. carecen con fre-
cuencia de las garantias necesarias para asegurar
su cumplimiento, y noe son obstaculo para que
nuestros compatiiotas sean vitimas en el pais de
dolorosas vejaciones, tales como Ja de no pagarles
en dinero el producto de su trabajo, sino en vales
que no pueden utilizar mas que en el almacén de
la hacienda, v solamente por la cantidad indispen-
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sable para la gdquisicién de halichuelas, arroz v
_manteca (ue, juntamente con el calé, constituyer
a parte principal, y & veces tinica, de su alimen-
tacion. Los informes mencionados hacen constar
que en algunas hacierlas transcurren hLasta siete
meses sm que se les d# siquiera aquellos vales. v
agregan que cnando obligados por la necesidad in-
tentan huir, aun 4 {rueque de perder lo gana-
do y los pocos enseres gue posean, no pueden con-
seguirlo por efecta de la vigilancia estrechia ejerci-
da por los Nlamados capanvas, especie de centine-
]z}g, al seryllcio de los Administradores, v cuva 1n1:~
sion consisie en impedir, incluso por la fuerza la
fuga de los colonos. Consta, asimismo, de fos da-
tos que obran en el Conselo, que las haciendas en
las que se perinite al emigrado sembrar el malz
por su cuenta, se le obliga 4 venderlo 4 los due-
nos de aquéllas por el precio que éstos deternii-
nan, sin que se haga jamis el pago en dinero
‘smo simplemente acreditando ¢l importe en la li-
breta (le.I colono. Si A todo esto se agrega que es
frecuentisima la imposicién de multas por cual-
quier motivo, dependiendn su cuaniia del arbitrio
del Administrador; que las casas que se da a los
co]onof; tienen una sola habitacidn, y estin en su
mayoria construidas con cstacas clavadas en la
tierra v entrelazadas con cafias cubiertas de barre:
que las_enfermerias dejan mucho que desear en
U funupnamiento; que & los colonos no les es f4-
cil acudir 4 los Tribunales de justicia para hacer
valer sus derechos; que el terreno destinado a los
nlcleos colonizales es generalmente Aspero y de
mala calidad, hasta el punto de que no permite la
labor del arado, que tiene que ser sustituida por
la cava, y el trato que en las haciendas se da 4
la familia de los inmigrantes es & veces tan duro

que el g8 por 107 de cllos volveria, si pudiesen,
a la patria que dejaron, se comprenderd facilmen-
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te el indiscutible fundamento de la propuesta he-
cha por el Consejo Superior de Emigracion,
Limitase esta propuesta & prohibir la emigra-
cién con hillete gratuito, que es, sin duda alguna,
la més peligrosa, pues, como es sabido, esta clase
de emigracion. cuya causa se halla en la necesidad
de poblar aquellas tierras, tiende 4 que los emi-
grantes que salgan de su patria renuncien a ella
para, siempre v se cstablezcan delinitivamente en
el pais de destino. Por eso los contratos no s¢ ha-
cen por individuaos, sino por familias, ias cuales,
halagadas por lo gratuito del pasaje y por las pro-
mesas de hienestar y prosperidad, que no siempie
se cumplen, decfdense 4 abandonar el suelo natal,
vendiendo sus propiedades y ajuares y disminuyén-
dose de este modo las probabilidades del regreso.

Conviene observar, por uliime, que no es una
novedad la prohibicién de que se trata, pues con-
venridos de los graves peligros que encierra, son
varios los paises extranjeros que se han determi-
nado 4 establecerla; ta) ha acontecido en Holanda,
en Alemania y en Italia, siendo de notar que el
ejemplo de esta ltima nacién prohibiendo la emi-
gracién gratuita al Brasil, por virtud del decreto
Prinetti, es muy digno de tenerse en cuepta por
las analogias que presentan las emigraciones ita-
liana y espaflola, no debiendo tampoco pasar in-
adveriido el hecho de que Portugal, que, 4 causa
de la comunidad de origen, parecc natural que si-
guiese siendo, como lo {né anteriormente, fuente
de una considerable corriente emigratoria 4 aque-
llag tierras, la haya encauzado hace ya muchos
afios en distinta direccién,

En vista de lo expuesto, el Ministro que sus-
cribe tiene la honra de someter 4 la aprobacion
de V. M. el siguientie proyecto de decreto.

Madrid 25 de Agosto de 1910 —SENOR: A los
Reales Pies de V. M., Fernando Merino,




REAL DECRETO

A propuesta del Ministro de la Gobernacién, de acuer-
do con Mi Consejo de Ministros, y con arreglo & lo dis-
puesto en el art. 15 dela Ley de 21 de Diclembre de 1go7,

Venge en decrelar lo siguiente;

Articulo 1.2 Desde la publicacion de este decreto, v
hasta nueva orden, queda prohibida la emigracién de los
espafioles al Brasil con billete gratuito.

En su virtud, las Compadilias navieras autorizadas
para el transporte de emigranies no podrin desde csta
fecha celebrar contrato alguno para cl transporte gratuito
de emigrantes cspafioles 4 aquel pais, ni los consignata-
tios expedir billetes en dichas condiciones.

Art, 2,° Los que contravinieren lo dispuesto en el ar-
ticulo anterior, serdn castigados con arreglo 4 lo precep-
tuade en los capitulos VI de dicha Ley y VII del Regla-
mente para su cjecucion.

Art. 3.0 Las Autoridades gubernativas, las Juntas
locales de Emigracion v los Inspecciores de Emigracién
velaran especialmente por ¢l cumplimiento de lo dispues-
to en este decreto.

Dado cn San Sebastidn 4 veintiséis de Agesto de mil
novecientos diez.—ALFONSO.—I1 Ministro de la Go-
bernacion, IFernande Merino, (Gac. del 31)

R. 0. de 28 de Enero de 1910, sobre patenie de los navieros
extranjcros parva el fransporie de emigrantes.

(GOB.) Excmo. Sr.: Para el debide cumplimiento,
durante cl afio 19710, de los arts. 22 de la ley de Emigra-
cién y 8g del Reglamento provisional para su e¢jecucion,
que sc refiere 4 las patentes que deben pagur los navieros
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extranjeros para poder dedicarse al transporfe de emi-
grantes.

Oida la Seccidn primera de ese Consejo Superior, con-
forme 4 lo dispuesto en el parrafo 2.° del citado ait. 89,
v de acuerdo con su propaesia,

i S, M, el Rey (q. D. g.) se ha servido disponer lo si-
guiente:

1. Que las Compailias navieras extranjeras paguen,
durante el afio Toro, la patente con arregle & la tarifa
conlenida en la Real ciden de 11 de Marzo «e¢ Tgog, que
rolaciona el nimero lotal de tonelajes netos, manifesta-
dos por las mismas Compaiias, de los bugues destinados
al transporte de emigranles, con los lmites minimo de
1.000 pesetas y méximo de 3.000, determinados en las
prescripeiones antes citadas.

2.0 Que aplicando la aludida taiifa 4 los tonclajes
netos que respectivamente suman los buques de las Com-
pafifas extranjeras autorizadas para dedicarse al trans-
poite de emigrantes y 4 la espafiocla Sociedad Anénima
de Navegacion Liasatlantica, con arreglo 4 la Real prden
de 12 de Ifebrera ac 1909, por su vapor Brasiledo, aban-
derado en Uruguay, debe cada una de las aludidas Cont-
paiitas pagar, durante el referido afio, lo siguiente: Char-
geurs Reunis, 2.500 pesetas; Lleya Sabaude, 2.co0;
Hamburg Amerikanische Packelfahrt Actien Gesells-
chaft, 3.000; Hamburg Sudamerikanischen Dampls-
chifilahrts Gesecllschatt, 3.000; Norddeutschen Lloyd,
3.000; Nelson Lide, 2.000] Compagnie Générale Transat
l4ntique, 3.e00; Societé Générale de Transports maritimes
a vapeur, 2.000, Sociedad Anénima de Navegacidn Trasat-
lantica, 1.000; The Royal Mail Steam Packet, 2.500;
The Pacific Steam Navigation Cempany, 2.750 Kounin-
klijke Hollandsche Lloyd, 2.000; The Booth Steams-hip,
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2.000; Navigazione Generale Italiina, 3.000; La Veloce,
2.500; Llovd Haliano, 2.500; Messageries Maritimes, 2. co0!
The Liverpool Braziland River 1’late Steam Navigation,
2.500; Houlder Line, 1.500; Argentine Cargo Line.‘rz'.ooo;
The Atlantic and Laestern Steamship, 1.000; Austio
Americana Fratelli Cosulich, 2.500; The Bri-tish and
South Ameiican Steam Navigation, z.co00.

3-* Que con arregle 4 lo dispuesto cn el art. 8g del
Reglamento se relirard la patente 4 lo Compaiifa que el
aia 1.% de Abril no hubiete satisfecho su cuata, ¥ no po-
dré, pér consiguiente, dedicurse al transporte de emigran-
tes wientras no abone aguella cuote con los intereses de
demora d que hubierc lugar.

"4.9" Que enlo gque se refiere 4 las vaiiaciones que en el
niimeto de barces de las 1espectivas flotas introduzcan
las Compaifiias navieras, queda vigente lo dispucsto en el
nimero 3.° de la Real orden de 11 de Marzo de 1909.

Lo ¢gue de Real vrden comunico 4 V. . para su couo-
c¢iniiento y efcctos consiguientes. Dios guarge a4 V. E.
muchos afios. Madrid 28 de Enere de 1g10.—P. D, 4iba.
—Seflor Presidente del Consejo Superior de Emigracion.
(Gaceta del 30.)

R. 0. de 29 de Noviembre d2 1910, pidiendo i los Goberia-
dores noticia de las emigraciones coleciivas.

-{(GOB)

V. 5. demande de las Autoridades 4 sus érdenes que cou

.3, M. el Rey... se ha servido disponer que

la mayor rapidez posible le informen constaniemente de
todas las emigraciones que en 13 provincia de su mando
sC proyecten y gue por su importancia nvmérica deban
considerarse colectivas, para que V. S, 4 su vez lo comu-
nique al Consgjo Superior. de KEmigractén. (Gae. 2 Di-
ciembre.)
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R. D. de 21 de Enero de 1911, disponiends dependan del
Ministerio de Fomenly los organismos velacionados con
In emigracidn.

{(PRESD. DEL CONS. DE MINIS) Articule 1.0
Todo lo referente 4 Ia emigracién regulada por la Ley
de 21 de Diciembre de ¥go7 ¥ disposiciones complementa-
rias postetiormente dictadas, dependera del Ministerio
ce Fomento, & cuyo Centro pasardn cuantos documentos
y datos existan sobre cl particular en las demds depen-
dencias del Estado, asi como €l Consejo Superior, Nego-
ciado v Juntas locales de Emigracién y demds organis-
mos creadns en cumplimientio y desarrollo de dicha Ley.

Arf, 2,° El Gobierno dard cueata 4 las Cortes dre este
decreto en su primera reunion.

Dado en Palacio 4 21 de Encro de 1611.—ALFQNSO.
—EI Piesidente del Consejo de Ministros, José Canalejas.
{Gaceta del 22.)

R. 0. de 19 de Abril a< 191L, dictando aclaraciones al ay-
teulo 113 del veglamentnr de Emigranidn.

(FOM.) A dicho fin se dispone lo signiente:
¢1.¢ Los billetes de llamada & que alude el art. 113 del
Reglamento provisional para la ejecucidn de la ley de
Emigracion sélo podrin ser utilizados cnando entre el
que lo adquiere y el que haya de realizar el viaje cxista
alguno de los signientes grados de parentesco: cényuges,
ascendicntes, descendientes, hermanos legitimos, natu-
rales v adoptivos, 6 afines en los mismos grados.
También podrin ser utilizados por los pupilos los bille-
tes de llamada adquirides po: los tutores bajo cuya cus-
todia v guardia se hallen,
2.0 El parcntesco 6 las circunstancias 4 que hace re-
10.— EMIGRACI &K
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ferencia et niimero anlerior deberdn consignarse en el
Billete v acreditatse cn debida lorma ante la Junta local
de Emigracion <el pueito de embarque.

3.0 La Junta local de Limigraciéon del puerto de em-
bargque podrd autorizar especialmente y por excepeion
algnn billete de Mamada que, sin estar comprendido den-
tro de las condiciones especificadas en el nim. 1.°, scan
sermejantes, debiendo hacerse constar en este caso en
diche billete la excepcion en virtud de la cual ha sida au-
torizado.

4.0 Que todo billete de lamada que no se ajuste 4 las
condiciones anteriores se considerarda nulo para los efec-
tos del cumbarque del interesado en concepto de ewi-
graate.

5.7 Que con objeto de po perjudicar 4 quicnes estén
cit posesion de billetes de lamada, no se apliquen estas
disposiciones acliaratorias del art. 113 del reglamento de
aigracion hasta que hayan iranscurrido ties meses,
o contur desde esta fecha. ((rac. 4 Mayo.)

R. 0. de 26 de Agosto de 1911, diciando veglas veievenies
i dus condiciones que deben veunts los bugues de emigian-
ies.

(FOMY S0 M. ¢ Rey... se ha servide disponer las si-
puienties reglas 4 que se someteldn los bugues que se de-
diguen al transporte de emigrantes:

Primera. [eecowveimiento de casco, mdquinas v calderas,

151 recomocimicnts 4 que alude el art. 130 del vigente
reglanmento de wnigracion, tendrd lugar en los pueitos
de Burcelons, Bilbuo, Santander, Cadiz vy Feirel, pues
anngue eske ditimo no esla hahilitado eon Junta local de
Kmigracion, como si lo esti el de Corufia, podra 12 funta
do este “ltiawe puedto certificar del recomociients de
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fondas de los bugues que lo realicen en Et Ferrol. Se podrd
dispensar de este requisito al bugue que presente el cer-
tificado corriente de haber sufiido el jeconccimiento, sin
que nunca haya transemirido aesdce éste mas de tres ujios,
y en el cual conste el pertecto estado de las maquinas y
£asco.

Las entidades registradoras cuyos certificados se con-
sideran como vilidos, serdn los siguientes:

@) lLos certificades expeaidos por entidaa 6 entidades
& funcionatlios oficiaimente autolizados en cada nacion,
seran validos para los buques abanderados en la nacién
donde se expidio el certificado.

B) Los certificados expedidos por el Lioyd Inglés
(Register) ¥ ¢l Bureau Veritas, seran vilidos para todos
los buques, sea cual sea la nacién en que dichos buques
se hallen abanderados; ¥

¢y Para los buques abanderados en Inglaterra, ade-
mas de los certificados expedidos por los funcionarios
cel Board of Trade, vy del Lloya Inglés, sevan validos los
expedidos por la British Corporation.

De conformidad con la Real orden de 1.0 de Ab:il
de 188a v circulir del Consejo Superior, todos cstos certi-
ficados extranjeros sélo serin vdlidos si estdn visados
por ¢l Consul espaiol del puerto en que se haya verifi-
cado el Teconocimiento. Ly Seccién 1.8 del Consejo Su-
perior dictard instrucciones detalladas 4 los Inspeclores
y Juntas locales, sobro los signos de calificacion de dichas
entidades registradoras y su valor respeciivo.

Segunida. Reconocimiento de marcha y condiciones
higisnicas o que se vefiere el awt, 161 del veglamente de la
ley de Ewmievasidn.—Podrea verificarse este reconacimien«

to en cualquiera de los puertos donde exisla y funcicne
Juntu local de Emigracidn, y se efectuard en el primer

©
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puerlo habilitado de Espafia en que toque el buque en
viaje en que hava de tener lugar dicho reconocimiento.

Este reconocimiento se llevard 4 cabo poruna Junia
foumada por el Delegado de la Autoridad de Marina,
que sca Oficial, del Inspector de Emigracidn v del Médico
de Sanidad exterior de mayor categoria en el puerto, asi
como de nn Perito arqueador y otro mecdnico.

Al realizar estos reconociviientos deberdn tenerse
en cuenta desde lucgo los siguientes preceptos:

a) Se baran constar en el correspondiente certificado,
de un mode correlativo y en forma en que se consignen
detalladamente, para poder formar juicio exacto de los
mismos, los particulares 4 que se refieren las letras (g 4
la 5} del art. 161 del reglamento provisional de Emigra-
cién, sin que se pueda considerar como saficiente el limi-
tarse 4 decir de un modo genérico que el buque reune
dichos requisitos.

by Deberi afiadirse todo aquello que & juicio de la
Juata que practique el reconocimiento, y sin estar com-
prendido en los parrafos sefialados, contribuya & formar
concepto completo de las condiciones higiénicas del harco.

¢} El reconocimicnto de los aparatos de ventilacién,
calelaccion, desinfeccién, destilatorios, de alumbrado v
salvamento, se ha de hacer piimero cstiticamente, y
después en su funcionamiento.

4}y El reconocimiento del material farmacéutico se
practicard con todo detalle, comprobdndoese su buen esta-
do, y pudiendo, en caso de duda, selicitar el concurso
de un Perito farmacéutico.

<) Se concederd especial preferencia al reconocimien-
to de cuofermerias.

/i Que cn el reconocimiento del material de respeto
se tendrd en caenta la Real orden de Marina de 16 de

OB
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Marzo de 1902, en relacién con la circular de la Direccion

de Navegacidn de 28 de Abril de 1909 y disposiciones pos-
teriores dictadas acerca de csta materia.

Para que los datos esenciales de este icconocimiento
puedan ser facilmente conocidos por los Imspectores,
cada buque colocars, en sitio ostensible un cuadro, cn que
consten diches datos, que se ajustars dé un modele dictado
al efecto por la Seccion 1.# del Consejo. '

Del resultado de los reconocimicntos y arqueos 8 que
antes se hace referencia v para verificar los cuales se ten-
drin en cuenta las disposiciones vigentes dictadas por
el Ministeiio de Marina, referentes 4 esta materia, se ex-
pedird un certificada en ia torma dispuesta por el art. 161
del reglamento de la ley de Emigracién, y ademds de la
copia exigida en dicho articulo, se sacara otra, que deberd
ser remiiida 4 la mayor brevedad posible 4 la Seccién 1.4
del Consejo, la cual estudiara, en vista de ella, las condi-
ciones reglamentarias de los bugues, y adoplard las re-
svluciones oportunas en cada coso.

Andlogas prescripciones se ten.rin en cucnta para
realizar los reconocimientos periddicos y extraordinarios
a que alude ¢l art. 162 del Reglamento.

Tercera. Reconocimicnlos que debevdn sufviv en cada
vinje los bugues dedicados al fransporie dr emigranies. — La
comprobacién de las condicioncs de cada buque en los
distintos viajes gue realice, se ajuslard & las siguientes
reglas, con objeto de cvitar que cstos reconocimientos
se efectden en un mismo buque que toque en diversos
puertos de Espafia por distintos Inspeclores con cri-
terios varios, que alteren cl cardcter de unidad ¥ uni-
formidad que debe presidir 4 toda buena organizacion
de estos servicios:

a) En el primer puerto de Espafia en que toque en
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cada vieje un buque autorizado, sc exigird al Capitdn
por cl Inspector de Emig:acién la exhibicion de los cer-
tificados de reconocimientos de casco, méiguinas y cal-
deras de marcha, condiciones de higiene y salvbridad
v después de examinal dicho funcionorio si aquellos:
documentos se encuentran debidamente expedidos y
visados, comprobard con cllos 4 la vista los exlremos
contenidos en el segundo de dichos reconocimientos, 4
fin de poder fijar la capacidad que olrece el buque ,en
cs‘c viaje para transpertar emigranies y determinar el
nm.ncro de plazas disponibles en aquel puerto, en re-
1actr’>.nc0n las condiciones que ofirezca entonces clbuque.

Si el Imspector comprobara que se habia realizado
alguna variucién en los sollados que exigiera, para de-
terminar la coparidad de los mismos para emigrs
una nucva cubicacidén, pedird que sea I;ractiecadzr'tl?ztlalz
operacion en rela:ién tan sdlo con aquellos de dichos
espacios que hubieren svirido variacidn, por el Perilo
arqueador,

De esta operacidn se cxpedird el oportunc certilica-
do, que se archivard en la Junta local, y del cual se sa-
caran dos copias:una para el Capitin del buque y otra
que serd remitida 4 la Seccion 1.7 del Consejo.

5) Con los datos obtenidos por el Inspectar en este
reconoeimiento, se determinard la capacidad del bugue
para embarcer cmigruntes en aqucl viaie; circunstancia
que se¢ hard constar cn la casilla coirespondiente del ta-
lonario presciipto 4 continuacién, asi como también el
namero de emnigiantes que conduce 4 bordo al llegar 4
dicho puerto.

¢) Tn et caso de que al verificar Ia comprobacion
de las demas condiciones que ¢l bugue ha de reunir,
de ronlormidad con las disposiclones reglamentarias,
encuentie el Lnspecior gue el buque no renne alguna de
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gllas, pedird que se subsanen las deficienzias cixcon-
tradas, v antes de salit el buque comprobard que han
sido debidamente corregicas.

gi dichas deficiencias [ueran de tal naturaleza que
no permitieran ser corregidas en plazo breve, & aun pu-
diendo serlo no lo fueran en ¢l tiempo marcade por ¢l
Inspeciar, levantara éste, de todos estos hechos, la opol-
tuna acta, que remitird a la Junia local del puerto paca
que ésta proceda en la forma reglamentaria,

4y Como consecuencia del 1econocimicuio y com-
probacion antes mencignadns, se harin en cf libre talo-
nario las eportunas anolaciones, que servirdn de base
para las operacianes que deban realizar los Inspectores
de los acmds puertos habilitarlos de Espafia en que
hava de iocar ¢l buque en aquel viaje.

¢) Los Capitanes do los bugues auntorizados Hewva-
r4n uan libro talenario con arreglo al formalatio que de-
bers redactar la Seccion 1.9, cn ¢l enal e lardn constar
los principales datos que intercsa conaral respecto al
atmern de la Compaiia 4 que el buque perlences,
o nombre y las condicioncs del buque en aquel viaje
en cada nno de los puerios halilitados en que toque.

El Capifan Henard ¥ tivmard, bajo su responsabili-
dad, en cada puerto, la matriz y el talén correspon-
diente, v entregari estc Aliime al Inspector de  eada

puerto, quien 1a remitira con toda urgencia 4 la Sec-

cian 1.* del Consejo.

Cuarfa. [os Inspectores de los puertos succsivos
de: Espafa en que toque ¢l buque, pedirin al Capitin
del mismo la exhibicion de 1as matiices de trlonarics
coriespondicntes 4 los reconccimientos ciectuados cn
los puertos anteriores, y del examen delos datos cn ellas
contenidos deducird el estado del buque, las condicio-
nes del mismo, las reclamaciones formuladas ¥y los
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teparos puesios, sf fueron atendidos y corregidos de-
bidamente, asf como el nimero de emigrantes que
puede embarcar el buque en aquel viaje,

Con los datos relativos & los embargues ¥ operacio-
nes efectuadas en aquel puerto llenard €l Capitan la pa-
peleta corresponrdientie del talonario en la forma antes
mencionada.

En aquellos puertos que no sean cl primero de Es-
prfia en que toque el buque, no se realizasin los reco-
norimicnvos efectuados en aquél, 4 no ser que se hicie-
1a alguna reclamacién que los mativara G obseryase ¢l
Inspecto; ceticiencias que le obligaran 4 cllo, ¢ Io soli-
citara la Tunta local. En estos casos, dicho reconocimien-
to se efectuard en la forma prescripta por estas dispo-
siciones,

Quinta. Solo se exigira responsabifidad y se formu-
lardn los reparos 4 que haya lugar, respecto al incum-
plimiento ge los preceptas relativos al embarque de vi-
vewes, en el Bltimo puerto de nuestra Nacién en que to-
que ¢l buque, en el cnal deberd comprobarse, ademas
dela calidad de los mismos, si var encantidad sulicientie,
limitindose los Inspectores ce los puertos precedenies
4 la anotacién cn la papeleta correspondiente ae la can-
tidad cmbarcada en cada puerto, y 4 comprobar su bue-
na calidad.

Sexta. Los preceptos contenidos en cstas disposi-
ciones se:dn exigibles, v deberdin cumplirse por las per-
sonas 4 cllo obligadas, 4 los dos meses de la fecha en que
fueran comunicadas 4 los navieros autorizacos 6 4 sus
representantes cspafioles.

Séptima.  las dudas 6 consultas que puedan sur-
gi: en la aplicacién de las anteriores dispoesiciones, seran
tesueltas por la Seccién 1% del Conscia Superior de Emi-
gracion.
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Dicha seccidn quedari encargada de aictar las ins-
trucciones complementarias para su mejor aplicacitn. -
(Gac. del 30.)

R. 0. de 30 de Abril de 1912, sobse Persecucidn d
Agenies veclutadores de emievantes.

(HAC.) El Ministeric de Fomento comunica 4 est®
de la Goberpacidon en 30 de Abril illimo la Real orden
siguiente:

«Comprobades, por el viaje & la Coruiia de los sefioles
Secretario general v Secretario de la Seccién 2.4 del Con-
sejo Superior de Emigracion, diferentes abusos cometidos
en petjuicio de {os emigrantes, diche Consejo, al informar
acerca de la Memoria redactada por los cxpresados se-
ftores, propone d este Ministerio gue recabe Ia adopcidn
de diferentes medidas con Ia cooperacidn de las Autori-
dades dependientes del Ministerio del digno cargo de
V. E, tanto en lo que se refiere 4 las Agencias clandesti-
nas v propaganda de emigracién, como 4 la expedicion
de documentos para los cmigrantes v 4 los abusos ¥ ex-
plotacion de que éstos son victimas por parte de los due-
fios de hoteles y posadas.

Por todo ello, y de conformidad con lo propuesto por
¢l Consejo Superior de Emigracién,

S. M. el Rey (q. ID. g.) ha terido & bien disponer se in-
terese del Ministerio del digno carga de V. . se adopten
las medidas siguientes:

1.2 Que los individues de la Guardia civil y de la
Policia gubernativa reciban érdenes enérgicas para per-
seguir 4 los Agentes v reclutadores de ewigrantes con todo
rigor, peniendo 4 disposicién de los Tribunales 4 los que
se dediquen & esta industria ilicita,

2.* Que sean objelo de wna inspeccitn especial los
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que en pueblos y aldcas sc laman representantes de casis
navieras para no permitirles en ningin caso la menciona-
da representacién, en lo que 4 los efectos del tidfico de
la emigracién sc refiere, mientras no esfd ajustada 4 lo
dispuesto en el arl. 172 del reglamento provisional de
Emigracién, y entregiandoles i los Tribunales coma com-
prendidos cntre los inlractores de este articule v del 33
de fa Ley de zi de Diciembre de r19o7.

3.2 Que se aplique rigurosamente lo di‘;l}uF'sto en el
referido art. 33 de la Ley de zx de Diciembre de 1goy 4
los consignatarios que tuviesen en los pucblos ¥ aldeas
Agentes para facilitar los pasajes de emigrantes, cuando no
estén sometidos 4 lo preceptuado cn ¢t ari, 172 del Re-
glamento para la ciccurcién de dicha Ley, en relacién ‘con
las disposiciones dictadas sobie Oficinas de informacion.

4.% Que sc vigile enidadosamente 4 tedos los que sal-
gar 4 las Estaciones ferioviarias de los puertos 6 4 las de
la linea con objcto de ofrecer sus servicios & los emigran-
{es, como conductores, guias ¢ [ondisias, ¥ sc adopten
respects & cllos las medidas apoitlunas. :

5.2 Que por los Gobernadores civiles se obligue a los
dueiios de las londas 4 posadas & dejar nota en el Gobier-
no civil 6 en la Alcaldia en los puertos que no sean capi-
tales de provincia, yen la que conste el preciu 6 precios
de los hospedajes, cuanda hubicre varios, y trate & que
el huésped tiene derecho en cada una de las clases, asi
como las alteraciones que se introduzean en tales pre-
cios,

6. Que sc obligne también 4 fijar la tarifa en lugar
visible de los establecimientos v en ol comeder, udvir-
tiendo en el cartel que el huésped & quien se pretenda
cobrar cantidad superior & ld consignada cu dicha tarila,
podré formular su reclamacién en el Gobicerno civil, en
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la junta local, ante los Inspectores de Emigracién 6 antle
cualquicr Agente de la Autoridad gnbernativa.

7.2 Que los fondistas, posaceros y hospederos de cual-
quier clase que no cumplieren lo preceptuado en los parra-
fos anteriores, sean castigados con las multas v Cemds
sanciones que determinan la ley Provincial y las Orde-
nanzas municipales respectivas. . :

8.2 Que una Comisién designada por las Autoricades
sanitarins municipales proceda & determinar el ndmero
de emigraates que, como maximum, pueden hospedarse
en cada fonda alcndiendo 4 I cubicacidn del edificio v
demds circunstancias que se considere necesario. tener
en cuenta.

g Quc la Autorvidad gubernativa no consienta en
modo ¢lgune que en adelante se albergue en cada tonda
6 posada mavor niimero de huéspedes que el determinado
por dicha Comisidn, bajo lus multas v sanciones a que
hubiere lugar en cada caso, sin perjuicio de que se proce-
da contra los infractores com arregle 4 lo dispuesto en
el ridim. 2.° det arl. 595 del Codigo penal.

10. Qune se prohiba en absoluto 4 los fondistas, posa-
deros ¥ hospederos de cualguicer clase que se encarguen,
por s: 0 por persona de su confianza, de sacar los billetes
en las casas consigne luias para aquellos emigrantes que
se hospeden ci1 sus casas ¢ en otro cualguier estableci-
micnto, procedicudo contra los gue tealicen estos actos
en la fesma delerminada por las disposicioucs vigentes
sobie cmigracién.

1. Que se prohiba asimismo que los tondisias, hos-
pederes y posaderos de cualquier clase refengan en su
poder los documentos de los cmigrantes y que se apli-
quen 4 los contraventores de csta disposicion las sancio-
nes cortespondientes,

12. Quc se encargue de la vigilincia de este servicio
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y los demés ya enumerados respecte 4 fondas, posadas
y casas de huéspedes, & la Policia gubernativa, sin per-
juicio de la.intervencién de las Autoridades ce emigra-
cién,

13. Que se dicten las oportunas érdenes 4 la Guardin
civil y 4 los Agentes de la Policia gubernativa para que
proceden 4 detener en el acto y eniregas 4 los Tribunales
4 todo funcionario que, cstando encargaco de la expedi-
cion de documentos 4 los emiglantes, 4 tenor del art. 2.0
de la ley de Emigracion ¥ 175 del Reglamento para su
aplicacién, cobee alguna retribucién por este servicio.

I4. Que en los portales de las Casas Ayunlamientos
de los pueblos se fije un cartel impreso, con caizcieres
muy visibles, en los gue se advierta que es gratuiia la
expedicién de docnmentos necesatios pata emigar, que
tales documentes deberan extenderse en papel comin
y scr eniregados en el plazo mixima de tercer dfa; que
¢l funcionario que infrinja esths disposiciones serd cas-
tigado con arreglo a lo preceptuado en ¢l ari. 55 ac la
Ley de 21 de Diciembre de 1607, ¥ que aquellos que se
propangan emigrar con documentos falsos serin castiga-
dos, segiin los casos, com arieglo 4 lo dispneste en el
libra 2.0, tftulo 4.° del Cédigo penal, y también que los
emigrantes que embarquen contravinienda lo disj.uesio
en la ley de Emigracién y sean sotprendides 4 bordo,
serdn entregados al Consul espafiol en ol primer puerio
donde ¢l barco arribe v reexpedidos 4 Espadia, sin perjui-
cio de las responsabilidades civiles y criminales 4 que
hubicre lugar; v

15. Que se recomiende 4 la Guardia civil que cuide
singularmente de que cl cartel 4 que sc refiere o piarrafo
anterior, csté constantemente colocado en ol Ingar que
se indica,»

De Real orden, comunicada por el Sr. Ministro de la
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Gobernzcitn, lo traslade 4 V. 3, Para su conocimiento
¥y con objelo de que se sirva adoptar las prevenciones
que sc¢ interesan para evitar gue se puedan cometer abu-
s0s en perjuicio de los emigrantes. Dios guarde 4 V, §,
muchos afios. Madrid 11 de Julio de rg12.-—Renerter.—
Sr. Gobernador civil de la provincia de Céceres.

Lo que he dispuesio se publique en el Boletin Oficial,
d fin de que por los Sres. Alcaides de esta provincia,
Guardia civil, Cuerpo de vigilancia y demss depcnaientes
de mi Autoridad, se dé el mds exacto cumplimients 4 las
prevencioncs seflaladas en la preinserta Real orden,

Cdceres 23 de Julio de Ig912.—El Gobcinador, Enri-
qu¢ Polo de Lara v Ruiz. (Bol, Of. de Céceres.)

!
R. D, de 12 de Agosto de 1912, reformando o arf. 112 de
regiamenta de Emigracion.

(FOM.}  Articulo 1.9 Tl art. 11z del Reglamento
de 30 de Abril de 1908, se considerard redactado en la
siguiente forma:

Art. 112. Tl emigrante se presentars primeramente
4la Junta local de Emigracion en el buerto de embarque,
donde se¢ examinard su documentacién, y st se hallara
conferme y se Ereycra que aquel ingividuo reune las con-
diciones legales para poder emigrar, le serd entregado
un documento en el que se haga constzr el nombre y
apellidos, naturaleza y edad del emigrante ¢ emigrantes,
si se tratara de una familia, el punte de destiro, las pala-
bras Puede expedirsele ¢l billete, la firma del Secretario
con el Visto Bucno del Presidente ¥ el sello de la Junia
local.

Ll consignatario, previa la presentacion de este dncu-
mento, expedird el billete, 6, en otio caso, devolvers in-
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mediatamente los documentos, que no podrd retener en
su poder sin que exrpida el billete.

Los consignatarios dcberan expedir los billeles por
liguroso orden de numeracién de los mismos, y paia el
embaigqne deberdn tener preferencia los emigrantes por
el orden de numeracion que figure en los billetes.

El emigrante, previsto det ejempiar del billete que le
habré entiegado ¢l consignatario, se presentard en las
Oficinas de la Junta local, que debeidn establecerse lo
més cerca posible de les despachos de los consignatatios
de buques, Adnanas, Marina y Sanidad.

Los empleados de las funtas locales & quienes incum-
ba cste servicio, entregatdn en el aclo al emigiante que
presente el billele la orden de embarque firmada per el
Secrctario, con el Visto llueno del Presidente, siempre
que este orden, con el otio ejemplar del biilete, haya sido
remitida por el consignataric una hora antes por lo
nICNOSs.

Cuando, con objeto de evitar el retraso en la partida
de un buque, fueta preciso prorrogar las horas de oficina
orainarias que seilale el Reglamento interior de la Junta
local, s¢ podra continuar, & instancia del consignatario,
el despacho hasta las diez de la noche,

En este caso el consignatario ingresard en la Caja de
Emigracién 1o peselas por ¢uda hora ¢ fraccidn de hora
qué se trabaje fuera de las ordinarias, ¥ lo que s¢ recaude
se repartita por mitad entre el personal que haya prestado
el servicio y la Caja de Emigracidn,

Los consignatarios autorizados para el Liansporte de
emigrantes deberdn poner en lugar visible de su Oficina
un cartel en el que conste el niimere de plazas que le haya
reservado la Compafiia para el buque ¥ el puerto de que
se trate: v deberan advertir previc mente al que solicite

" billete el 'Ill'lI'llEIO de orden que le ha de correspondet en
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relacién con dichas plazas, sin que pueda expedir nunca
mayor mimero de billetes que el total anunciado.

St el nimero de plazas de que pueda disponer un bu-
que ¢n un puerto fuers ampliadoe por la Compaiifa antes
de la llegeda del barco, el consignatario lo hard saber al
piblico.

De todos los datos & que se refiere ¢! parrafo anterior
deberdn tener conocimiento 11 Junta lecal v el Inspector,
& los cuales sc les comunicardn por los consignatarios

. tan pronto comwe lleguen 4 su noticia.

No podran ser autorizados los hilletes despachados
por los comsignatarios con cuatro horas deantelacién
4 la salida del barco, 4 no ser que esta prohibicién cause
perjuicic 4 algiin emigrante, en cuyo caso el Inspector
podréa autorizar cspecialmente el despacho del hillete.

Art. 2.0 El Consejo Superior de Einigracién dictars
las oportunas disposiciones para la aplicacién del articulo
anierior, resolviendo las dudas ¥ consultas que acerca del
particular se suscilen. ’

Dado en San Sebastidn 4 12 de Agosto de 1912.—
ALFONSQ,--El Ministro de Fomento, Miguel Villanueva
¥y Gémesz. (Gac. del z0.)

R. D. de 12 de Agosto de 1912, sobve viajes de vuelta de

los emigranies.

(FOM.) Conformindome con lo propucsto por el Mi-
nistro de Fomento,

Vengo cn decrelar lo siguiente:

Articolo 1.> Los buques habilitados pata ¢l iransporte
e emigrantes, con arreglo 4 las disposiciones de la Ley
de 21 de Diciembre de rgo7 v del Reglamento de 3o de
Abril de 1998, han de cumplir en sus viajes de retarno
con todas las obligaciones que esa Ley y ese Reglamento
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les imponen para los viajes de ida en lo que se refiere 4 lag
garantias de salubridad, seguridad ¢ higiene de los pasa-
jeros de tercera clase § de clase equiparada 4 la tercera
por el Consejo Superior de Emigiacién.

Art. 2,0 El Ministro de Fomento, oido el Consejo
Superior de Emigracidn, dictarda las reglas oportunas
para cl cumplimiento de cste decreto,

Dado en San Sebastidn 4 12 de Agosto de rgrz.—
ALFONSO.—EIl Ministro de Fomento, Miguel Villanueva
¥ Gomez, (Gac. del 20.)

R. 0. de 19 de Noviembre de 1912, solre emigracidn de los
mezos de la veserva.

El Ex¢ma. Sr. Minisiro de la Gobernacién, en telegra-
ma de ayer, me dice lo siguiente:

eHa llegado & noticia de este Ministerio gue por algu-
nas Autoridades, Juntas ¢é Inspectoies de Emigracion
siguen aplicando los preceptos del Real decieto de 28 de
Julio de 1909, que limité la facultad de emigrar 4 quicnes
se encontraran en situacidn de reserva activa. Dicha dis-
posicién debe considerarse derogada por la ley vigente
de Reclutamiento y Recinplaze del Ejéreito. 'Y encargo
a4 V. 5. que prevenga 4 dichas Autoridades v funcionarios
que sélo deben hacer cumplir ¥ observar los preceptos
de la citada Ley.»

Lo que se publica en este periédico oficial para gene
ral conocimicnto y cumplimiento.

Teruel 20 ae Noviembre de 1912.—El Gobernador,
Juan Balmaseda Radriguez. {Bol. (f. de Ternel.)
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R. D. de 20 de Diciembre de 1972, faculiando para poder
emigrar L0s moz0s.

{FOM.) A propuesta del! Ministro de Fomento, v de

acuerde con Mi Consejo de Ministros,
Vengo cn decretar lo siguiente:

Articulo 1." Queda derogado el Reel deereto de 28 de
Julio de 1gog, por el que s¢ dejb en suspenso la faculiad
de emigrar de los individuos que se encontrasen en situa-
cign de reserva acliva v de los mozos declarados soldados
en Marzo de dicho afio para el reemplazo préximo, resta-
bleciéncose dicha facultad para los individnos alistados
en los reemplazos de 1911 v anleriores.

Ars, 2.0 La facultad de emigrar de los mozos alista-
dos en el reerplazo del afio actual ¥ sucesivos se regird
por lo preceptuado en la ley de Reclutamiento vigente,

Art, 3.0 Las Junlas locales ¢ Inspectores de Emigra-
cidn cuidardin del exacto cuwmplimiento de lo dispuesto
en el presenie Real decreto de que éste tenga la ayor
publicidad posible entre los emigrantes.

Dado en Falacio 4 20 de Diciembre de 1g912.—AL-
FONSO,—EL Ministro de Fomento, Aigwel Villanueva
v Gomez. (Gae. del 21)

11.—EMIGRACION
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Modelo ndm. 3

Provindia de ... .. EBMI GR_AK_ CION Ayuntamiento de....... .

Punto de destine de ) Espaiia. . .5 Pr0vincia_.. LT ivi e calle ndme-
los emigrantes, . P t Ayuntamiento.. v

n - ; 10..... piso..... cuar-
Extranjero. Nacién. . . fes de emigrar. to ..... entidad .....

¢Conservan su cesidencia iegal en este Ayuntamiiento? ...............  Causa y objeto de la eMigracion: —.o..coone...

NATURALEZA

— —l Nacidn
~ e que son
ESPANA Extran- | siibditos
jero los
_ exiranje-
Provin-| Ayunta- rosI
cia mtiento | Nacién

NOMBRES Y APELLIDOS| Razon

e

de los emigrantes “”“Xii: en-

Estado civil
&Sube leer?
<Sabe escribir?

El Emigrante, El Secretario,

Observaciones

1> Se inscribirdn finicamente los que emigren con el prop6sito de establecerse, fijar su resi-
dencia 6 quedarse en el punto de destino, Cuando se ignore si la emigracion es definitiva &
temporal, se extenderd cédula cual si fuera definitiva, pero sc hard constar la duda por medio de
nota.

28 Sp ipscribiran en una misma cédula los que pertenezcan 4 una misma familia.

32 Seran inscriplos en cédula de cmigracién los que sean dados de baja en el concepto de
la residencia legal, aungue continien viviendo en el pueblo como iranseuntes, haciéndose cons-
tar por nota este hecho.

42 En la cédula que se extienda por baja de residencia d los que ya hubieran sido incluidos
en otra anterior por el concepto de emigracion cierta 6 dudosa, se recordara por nota la fecha
de la cédula mas antigua. :

52 Flsexo y el estado civil se indicardn con las iniciales de las palabras vardn, kembra, sol-
tero, casado, vindo, segin corresponda.

6.2 La edad se expresard con letra d si el emigrante tiene menos de un mes, m si menos de
un afio y por aflos cumplidos desde un ano en adelante.

7.2 Llenard y autorizard la cédula el emigrante; si fucran varios en famiiia, el cabeza de ésta,
y si fuese una colectividad, el jefe de ella ¢ quien la represenie. La cédula serd también suscripta
por el Secretario del Ayuntamiente. En el caso de faltar 1a primera de dichas firmas, se expre-
sard por nota la causa de la omision.

8% Sila casa estd situada en plaza, ronda, camino, paseo, ete., se tachard la palabta calle y
se interlineard la que deba sustituisla. Si estd en despoblado, ademds de consignarse cl nombre
de [a via 4 que recaiga, se cxpresard ¢l de la entidad en que se halle, y si estd aislada, el que
tenga [a vivienda, & en su defecto, el del duciio de ella.

Ei modelo namero 4 es igual, pero para los casos de inmigracion.




Modelo nim. 5

7provi£cia de Ayuntamientode ... ...

ESTADISTICA DEL MOVIMIENTO SOCIAL DE LA POBLACION

REGISTRO

»

ndmero 1, correspondiente & TRASLADOS

vara consignar los hechos relativos d dicha estadistica, segiin se recomienda por

la Circnlar de la Direccidn general del
Instituto Geogrdfico y Estadistico, dictada para el cumplimiento de la

Real orden de II de Enero de 1908

(Sigue este modelo.)




PARTE DE TRASLADO | PARTE DE TRASLADD | Parte
(Modelo niim, 2) (Modelo nim. 1) de :
Tt e | ETUETA- NOMBRE ¥ APELLIDOS
Fecha de su presen- Fecha clon del propietario ¢ nombre de la Empresa
Niimero|tacion en la Secretaria| de su presentacidn en (Nim. 3) de transportes
en del Ayuntamiento la Secretaria —_ que da el parte nimero 2
este Re- = — =TT éf’ég‘[‘]‘_
gistro | pia|  Mes | Afio | Dia] Mes Afio ptado?

(t)

{1 Aqui se dird: «5i» 0 «No=. Si se ha presentado se anotara en el Reglstro mim. 2,
Este parte se presenta solo cuando el traslado se hace 4 otro Municipio, en cuyo caso no se presentard el del niim. I,

RESIDENCIA LEGAL
e — it —_

NOMBRE Y APELLIDOS
del inquilino y demads
personas a quienes afecta
el traslado § emigracion

Razén
de
convivencia

En Espaiia Extranjero

Profesidn

L Ayunta- .
Provincia miento Nacidn
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Modelo mim, 8

Alcaldia Constitucional

DE

on

SAUOREBAIREQOD) “

|
|

Fecha

En virtud de lo dispuesto
en la Circular de la Direccién
generaldel Instituto Geografico
y Estadistico, dictada para el
cumplimiento de la Real orden
de 11 de Enero de 1908, relati-
va 4 la estadistica del movi-
miento social de la poblacién,
participo 4 V. que este Ayun-
tamiento se ha provisto ya de
las correspondientes cédulas
para partes de traslado, emi-
gracidon é inmigracion, en el
nimero que respecto de cada
modelo al margen de esteoficio
58 expresd,

Dios guarde 4 V. muchos

las devuelve
al
Dia| Mes {Afio

Ayuntamiento

Estadistica

Ndm. e

el oficio
0 partes

pro-lde remisidn de| |

Expresidn
que se hace enlen quelaSeccidn

lag cédulas
Estadislica

____ |4 la Beccidn de|...

6 cédulas

Fecha
en que se remi-
ten los partes
de Estadistica
[Dia| Mes {Afic

de la
em_lgra-
clon
2. Id -
3.—Emigracion .....
4 —Inmigracidn

Causa

y objeto|s

ZOJUALWEBIUNAY 12
ua redy
EIILAPISAT NS LEAIASUOD?

7 por ser iguai at 6, con sdlo las variantes de Immigraci

Cédulas de que se dispone
Del modelo nim. 1.—Traslados. .....

de ..... de 191...

Seccidn
electoral

8r. Jefe de fa Seccion provincial de Estadistica

Suprimimos el modelo nam.

por Emigracion.

Casa en qne vivian
antes de emigrar

12.—EMIGRACION
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Modelo niim. 9

ALCALDIA CONSTITUCIONAL

Durante el mes de ..... pro-

ximo pasado han sido presen-
tadas en la Secretaria de este
Ayuntamiento las cédulas refe-
rentes 4 la estadistica de emi-
gracién que adjuntas remito 4
usted, expresando 4 continua-
cién del presente oficio el ni-
mero de las de cada clase y
cuanto es procedente, en virtud
de o recomendacdo en la Circu-
lar dictada por la Direccién
general del Instituto Geografi-
co y Estadistico, para el cum-
plimiento de la Real orden de
11 de Enero de 1008,

Dyos guarde 4 V. muchos
afos.

d...de ... de191..,

St. Jefe de la Seccion provincial de Fstadistica de

Hyuntamiento de

Estadistica de Emigracion ~ Mes de. . de 191

Nimero de cédulas que se envian d Ja Seccion previngial

Del modelo ntimero 1, ..
* e

Estado y marcha del servicio

Dificultades que se oponen d su cumplimiento

Medidas adoptadas para allanar las dificultades para consequir
que se formalicen y enfrequen las cédulas
y para correqir las faltas de los empleados y particulares
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_ Modelo nam. 10
Alcaldia Constitucional

Durante el mes de lti-
mo, 1o ha sido presentada en
este Ayuntamiento ninguna cé-
dula & parte relativo 4 la esta-
distica del movimiento social
de poblacién, de que tratan
la R. O. de 11 de Enero de
1908 y 1a Circular de la Direc-
cion general del Instituto Geo-
grifico y Estadistico.

Dios guarde 4 V. muchos

ESTADISTICA

Sr. Jefe de 1a Seccién provincial de Estaqistica de

© Biblioteca Nacional de Esparia

Modelo nim. 11

de gue frata la

fon

El Secretario del Ayuntamiento,

El Alcalde,

Certificamos: Que este pliego contiene documentos relativos
la estadistica del/ movimiento social de poblac
Real orden de 11 de Enero de 1908.

&r. fJele de /a Secoion provincial de Sstadistica de

a

© Biblioteca Nacional de Esparia
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INDICE GENERAL

Piginas _

Ley de 21 de Diciembre de 1907, rcgulando v li-
mitando la cmigracién

CAPITULO PRIMERO.—De la emigracion v
de los emigrantes

CAP. IT.—Régimen de la emigracién

CAP. II1.—De los navieros ¢ armadores y de los
consignatarios

CAP. IV.—Del coatrato de transportes de emi-
grantes

CAP. V.—De la Inspeccién

CAP. VI.--Sanciones penales

Disposiciones transitorias

R. D. de 30 de Abril de 1908, aprobando &l Re-
glamento para la aplicacién de l1a ley de Emi-
gracibn de 21 de Diciembre de 1907

Reglamento provisional para la aplicacién de la
ley de Emigracion de 21 de Diciembre de 1997.

CAPITULQ PRIMERO.-—De las personas eom-
prendidas en el concepto legal de ecmigrante
¥ de los documentos de que habrdn de pro-
VEETSC.

CAP. II. _chlmen (lo 11 emlgramén

L—Drel Consejo Superior de Emigracion

a).~Atribuciones
b).—TFuncionamiento
c}.—De los Presidentes del Conse]o y de lag Sec

ciones
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Piginas

d).—Del Secretario del Consejo Superior
II.—Decl procedimiento electoral para la desig-
nacién de Vocales propietarios y suplentes,
representantes de los navieros y armadores,
de los consignatarios y de los obreros........
a).—Disposiciones generales
b).—De las elecciones de los Vocales represen-
tantes de los navieros y armadores y de los
congignatarios . .
¢).—De la eleccwn dc los upreqmtantc&. de Ea.
clase obrera
III.—Del Nogociado de Emigracién
a)~—Dispaosiciones generales
b).—Designacion, correccidén v separaclén del
personal
¢).—Gratiticaciones y ascensos.........o.v0.s
d).—Procedimiento general administrativo.....
IV.—De las Juntas locales de Emigracién.. .. ..
V.—De los deberes de las Autoridades guberna-
tivas y de los Cénsnles en lo referente 4 emi-
gracién. . PN
VI.—De Ias reclamﬂclonns ¥ su procedlmwnto
CAF. I1l.—De las personas autorizadas para
transportar cmigrantes....... ... ... i0iaa .
I.-—Dec los navieros armadores
IT.—De los consignatarios
III.—De la Caja de Emigracién
IV.—Drel régimen de ias fianzas
CAP. IV.—Del contrate de transportes de cmi-
BTANECS. . e e v e
I.—Del billete
¥1.—De la rescisién del contrato
III.—D)e la suspensitn del viaje....

IV.—De la repatriacién de los emigrados.......

Disposicién general

CAP. V.—De las condiciones de los buques de-
dicados al transporte de emigrantes.........,

I.—Disposiciones generales ' )

II.—Disposiciones cspeciales

IIT.—Viveres y provisiones.........ovuinnn .,

CAP. VI.—Dec la Inspeccién

CAFP. VII.—Sanciones penales

LEGISLACION COMPLEMENTARIA

Ley para el fomento de Iz industria y comunica-
ciones maritimas nacionales de 14 de Junio
de 1908

R. 0. de 3 de Septiembre de 1908, aclarando el
articulo 11 de la ley de Emigracién vigente.. ..

R. 0. de 2 de Octubre de 1908, sobre estadistica
de emigrantes........ooviu oL

R. 0. de 10 de Noviembre de 1908, aclarando el
articulo 148 del roglamento de Emigracién vi-
gente

R. D. de 12 de Noviembre de 1998, prohibiendo
provisionalmente la emigracién 4 Panamé...

R. 0. de 15 de Enero de 1909, dictando disposi-
ciones sobre los deberes de los Inspectores. . ..

R. 0. de 26 de Enero de 1909, sobre seguridad ¢
higiene de los buqumes que ennduzcan emi-
grantes.. .

R. 0. de 12 de Febrero de 19{]9, sobre buqucs
espafioles vy extranjeros dedicados al trans-
porte de emigrantes
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R. 0. de 11 de Marzo de 1909, aclarande cl ax-
ticulo 89 del Reglamento vigente

R. 0. de 20 de Marzo de 1909, ordenando la re-
misidn de estados al Consejo Supcerior de Emi-
gracion, segilin formulario

R. O, de 26 de Marzo de 1909, mandando publi-
car las instruccioncs acerca dc las multas 4
navieros, armadores v consignatarios par in-
fraccién de la ley y reglamento de Emigracién.

Instrucciones acerca de las mullas aplicables 4
los navieros, armadores ¥ consignatarios, por
infra.ccioncs de la ley v reglamcento de Emi-

CAPITULC PRIMERO.---De¢ las infraccivnes
de 12 ley y del reglamento de Emigracién y
su penalidad

CAP. I1.—De¢ la competencia para conocer de
las infracciones

CAP. IIT.—Del procedimiento en materias de
multas... .

CAP. IV. -——De ta responsabﬂ]dad subsidiaria, .

Disposicidn adicional

R. 0, de 31 de Marze de 1909, aclarando el ar-
ticulo roo del reglamento de migracion vi-

R. 0. de 2] de Abril de 1809, sobre expedicidn de
documentos 4 los vmigrantes para salir del
Reino.. . . e

R. 0. de 24 de Abril de 1909, sobrc cmigrantes
clandestinos........... e
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Piginas

R. D. de 28 de Julio de 1909, prohibiende cmi-
grar 4 los mozos sujetos 4 obligaciones mili-
tares, . O .

Cireular de 15 de D:clembre de 1909 sobre docu-
mentos para acreditar las circunstancias per-
sonales de los emigrantes, establecidas por la
Ley de 21 de Diciembre de 1907

R. D. de 26 de Agosto de 1910, prchibiendo
temporalmente la emigracién de espaiioles al
Brasil con Dillete gratuito

R. 0. de 28 de Enero de 1910, schre patente de
los naviervs extranjeros para el transporte de
emigrantes. . . ,

R. 0. de 29 de Nowembre de 191(], pldlEDdO a
los Gobernadores noticia de las emigraciones
colectivas.,

R. D. de 21 de Enero de 1911 dlspomendo de-
pendan del Ministerio de Fomento los orga-
nismos relacionados con la emigracién

R. 0. de 19 de Abril de 1811, dictando aclara-
ciones al art. 113 del reglamento de Emigra-

R. 0. de 26 de Agosto de 1911, dictando reglas
reforentes 4 las condiciones que deben rewnir
los buques de emigrantes

R. 0. de 30 de Abril de 1912, sobre persecu-
cion de Agentes reclutaderes de emigrantes,

R. D. de 12 de Agosto de 1912, reformando el
articule 112 del reglamento de Emigracién..

R. D. de 12 de Agosto de 1912, sobre viajes de
vuelta de los emigrantes...................
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- Piiginas
R, 0. de 19 de Noviembre de 1912, sobre emi-
gracion de los mozos de la reserva

R. D. de 20 de Diciembre de 1912, facultando
para poder emigrar los mozos
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